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{ Continuacion

13331 DE LAS ALCADAS.

Tode omne que 4 la carta del conceio o al dia del uiernes o al Rey se echare, non caya en
aquel ora quier que se eche. Et qui el fuyzic de los alcaldes regibiere, bien; € si non sche- / se al
ajerncy, 2 si fes ploguiere el iuyzie de la carta, bien; e 81 non, cchesse al Rey 2 jos alcaldes dendes
piazo por al Rey, Et si el juy- / zio de los alcaldes non prisieren ¢ al Bey now s¢ ecliaren, cayasse
por aquella cosa por que el baraiamiento fuere. Bt quantos al Rey se echa- [ ren 2 XV, dias
uayan ani'él 53 &1 Fuere en su regno e si non fuere en su regno, esperen fasta que udnga. El st ei rey
dgare aquello gue los alcaldes iudgarow por carta, aguel que se ecliure al Rey peche I
morayedis a ssu costendor por las despe(n)sas.

[334]. DE DAR UOZERO POR SL

Todo contendor que por si uczero dar quisisre gue vaya por ¢l al Rey. delo en corral de los
aicaldes « en otro logar non; es- { (os solos den nozeros que vayan por ellos al Rey, Orphanas 2
bibdas, enfermos et todo omee que demostrare tal oncasion de enfermedat? que non pucde ye al
Pey Et rodo aguel que a ssu contendor en la carrera firiere o matare, peche la calonna doblada
que fiziere.

Y3 LEY i

3 indio o cristiano sobye alguna cosa baraiaren, fagan dos alsaldes vezinos,
otre tudio. Et algu- / ne d= los baraiadores?? del suyzio non ploguiers, apeile a 3
uezinos, los dns sean iudins e los dos cristiancs. Et el iuy- [ zio en estos g
arquel que d’estos guutro se echare a otra perte no'l vala. Bl esios cater que nos v
fuero de Plazencia.

1336). LEY 111,

Firma que entre cristiano e judio fuere sea cristiano // ffol. 29 v.} e dio e uezinos et por
testimonic de todas cosas gque negadas fueren, sean reydas e manifiestas. Todo aguel que 2
firmar ouiere, firme sobre prenda del doblo 0 sobre su pie a fuero de Plazencia. Si el cristiano
metiere su pic e fuere uengido, los alcaldes tenganlo preso en la carcel det Rey fasta que peche. Bt
si €] indio fuera de Ia cargel ef preso testiguare, metanic los alcaldes en prision del iudio fasta que
peche, 8i el iudio su pie metiere ¢ uengido fuere, tenga’l pre- / so en la cargel del Rey; aquel que
fuere albedin meta’l en prision del cristianc e non exca ende fasta que pecke. Todo iudio o
cristiano que prenda sobre las firmas fiziere 0o metiere en doblo, si fasta .IX. dias non fuere

WY Crisliang e
frral {raldes
tenezea; todo
al, ¢t non

7 «r» afiadida entre lineas.
77 En el mss. «baraiares». «do» afiadido entre renglones.
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sacada, luego sea perdida. Et si esto el a(l}bedin non fiziere, peche a los alcaldes X, moraunedis &
demas prende el querelloso guantas cosas del iu- / dio fallare fueras de la iuderia, sin calonna ¢
estos X, morauedis par- | tanlos los alcaldes con el quercloso. Et si les alcaldes now fizieren
derecho al iudio commo derecho es, pechen X, morauedis a albedin e de- / mas ¢} iudio prende
que quier gue de los ¢ristianos prendar pudiere,

[337]. LEY QUARTA.

Si el cristiano, commo dicho es, al iudio querelloso a derecho non quisiere estar, prende el
iudio en su casa con un uezino cristiano commo fuero es de Plazencia ¢ si el indio uezino raygado
fuere, tenga elle la pre(n)da. Si raygado non fuere, tengala el uezino™ con que fuere a prendar.
Otrossi si el iudio alcalde non quisiere fazer, el cristiano prende en casa del dio con un vezino
udio € tenga la prenda el cristiano, si uezino raygado fuere en la ¢ibdat; et si raygado non fuere,
tengala € iudie con quien prendare.

[338). LEY V=,

5i eristiano o iudio que la prenda touiere e sin mandado del querelloso a su sennor 1a diere,
peche X. morauedis alcaldes o al albedin e al querelloso. Si el eristiano uezine con el querelloso
iudio a prendar non quisiere yr, peche .C. sueldos e por esta calonna prende(n) los alcaldes e
partan con el querelloso. Otrossi, el iudio uezino con el cristiano uezino nor quisiere yr, peche V.
sueldos. Et por esta calon- // [fol. 30 r.] na prende el albedin ¢ partala con el querelloso.

{339]. LEY VI~

Si el cristiano al fudio la prenda defendiete o la puerta abriv nor quisiere, prende Ios alcaldes
por la peticion ¢ por la calon- / na de .V. sueldos e de abastamicnto ¢ la calonna partanla los
alcaldes con el quetelloso. Si el iudio al cristiano la prenda-1 defendiere, pre(n) del el atbedia por
la peticior e por calonna de V. sueldos de abastamiento, Todauia si los alealdes por el iuyzio
prendar now quisiere commo dicho es, peche X. morauedis a} albedin e al guereloso. Otrossi si el
al- / bedin con el cristiano prendar nor quisieve, X. morauedis a los alcaldes e al querelloso.

{340]. LEY VII*.

Todos los plazos entre iudios € cristianos sean a Sant Nicolas  non en otro logar. La hora de
los plazos sean la missa dicha matinal en aquella eglesia; et quando los plazos fueren engerrados
qui al plazo non uiniere, sea uencido,

[341]. LEY VIIIa.

Por toda petigion, si iudio o cristiano, fasta 1. merauedi iure el cristiano sin cruz e ¢l iudio sin
la tora e si la peticion fuere de 1. morauedi arriba, juge el cristiano sobre la™ cruz e ef iudio sobre
la tora. frem si el indio o el cristiano iurar non quisiere, sea ucncido por essa Cosa.

{342]. LEY IX~

Si el cristiano al iudio por su auer debdor lo regibiere ¢ el iudio mugter o {ijos ouiere, faganse
debdores con él; ca si debdores non se fizieren e el iudio muriere o fuxiere, la mugier o sus fljos
nor respordan por éL. Bt si el cristiano, commo dicho es, a ellos regibiere por debdores e el iudio
muriere, 1 mugier e los fijos quiten el debdo del indio.

[343). LEY X

Otrossi el udio por su auer al cristiano regibiere por debdor e la mugier € los fijos debdo- |
tes non se fizieren con €1, non respondan al iudio por el debdo d*él e si debdores se fizieren e el
cristiano muriere o fuxiere, pechen quanto fuere mester,

[344]. LEY XI".

Todo pleyto que fecho fuere entre cristianos e iudios ante testigos, commo dicho es, sea
establesgido e firme, fueras de pleyto de usura; que la usura non deue creger si non doblado en
cabo del anno e segund esta razon regiba el {f {fol. 30 v.f iudio vsura de un mes o de otro tienpo
en qual su auver diere a u- { sura. Todo auer de usura despues que doblado fuere, iamas nor le lo-
[ gre.

78 ws» aftadide entrc lineas que es innecesaria.
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[345]. LEY XI* _
Si el iudio la prenda del cristiano enguerare e el cristia- / no con testigos en alcageria o fueras
prouar lo pudiere, pi- / erda el logro e ¢l usura.

[346). LEY XM,

El iudio faga los pennos uender, despues que el auer fuere doblado e el uendedor trayalos por
ires dias et si algo sobrare del auer denlo al sennor de los pernos. Otrossi en qual ora el cristiano
sus pennos uender quisicre, de- | los el iudio al uendedor e el vendedor al iudio responda e
prenda su aver e quanto de mas fuere, tornelo al senmor de los pennos.

[3471. LEY XIITI>,

Si el iudio e el cristiano sobre alguna cosa baraiaren que testigos non ayan y, fasta L.
motauedi iure el iudio, teniendo los pennos en mano, que tanto ha sobre Uos peanos, e sea
creydo; de 1. moragueds arriba, iure sobre la tora, los pesnos en mano ieni- / endo.

[348]. LEY Xv=.
 Si el iudio con el cristiano aquello que ouiere fir- / mar non guisiere, doble la peuicion. Este
iuyzio aya el cristiano si con el wdio firmar non guisiere.

{349]. LEY XVI=,
~ Qvando los cristianos plazos non ouieren; otrosi judios ni cristianos, nor ayan plazos. Los
indios ayan plazos segund el fuero de Plazencia, fueras el sabbado e sus dissantos.

[350]. LEY XVII=.

Cerca d’esto es de saber que en Plazencia sobre iudio uezino nadi norn ha de firmar si non
iudio e cristiano uezino. Nin sobre cristiano si non cristiano e mdio uezing. Toda firma entre
iudio e cristiano non aya riepto.

[351]). LEY XVIII~.

A prouecho de la ¢ib- / dat establescemos por fuero que cristiano o0 moro o mdio nor saque
arma de fuste, nin de fierro de la gibdat. Todo om#ne que saca- [ re a uender a cristiano, peche
XX. morquedss. Todo omne que- forgare ¢ las armas le tolliere, non peche nada. Otrossi nizguna
arma ni ua- { so de oro o de plata nox sea mortiguado en Plazencia.

f352]. LEY XIX®.
Todo iuyzio que en corral de los alcaldes a iudio e a cristiano da- [fol. 31 r.] do {uere, firme
sea e estable e nadi non pueda appellar.

[353]. LEY XX

Si el iudio los pennos touiere e el cristiano sacar gelos quisiere € luego los pernos non fueren
demostrados, el fudio pierda el lo- / gro del auer; mas primero ¢l crisriano demueste el auer, ca si
el cristiano el auer non demostrare, el iudio los pernos nor puede demostrar, si el cristiano non
dixiere que los dé¢ al vededor.

[354]. TITULO DE LOS DESAFIADOS E DE LOS DESAFIADORES.

Todo omme que a otro matare, peche .CC. morawedis a exca ene- / migo. Mas ante la
calonna peche o exca enemigo, deuenlle desafiar los parientes de mas cerca o un pariente por esta
manera: Dia de domingo desafien en conceio los parientes de mds acerca del muerto e por
cobdicia de las calonnas fazense parientes, e otrossi pue- / de conteger que aquel que faze el
omezilio, por tal que meior se conponga, faze- / se desafiar a sabiendas a otro su pariente non
connoscido. Por esto manda- | mos escatimadamientre que todo uezino non cornos¢ido que a
desafiar ouiere, primero dé fiadores ualientes en conceio, que todos sus parientes faga paga- { dos
por el derecho que él regibiere. Otrossi que nadi por aguella cosa no-1 deman- / de. Ft si esto non
fiziere a €l no-l uala el desafiamiento ni al otro el de- / recho regibir. Los fiadores dados, jure con
Y, nezinos yue non 4 pariente de mas acerca en el termino si non €. Esto fecho responda aquel
a geden a sospecha. Mandamos otrossi que todo aquel que su enemigo a saludar oudere, saludelo
en conceio e nox en otro logar. Et ninguno por un o- / mezilio nor desafie si nor una uegada e en
conceio.

[355]. LEY 1%,
Dia de domingo en concelo los parientes de mis agerca del muerto desafie(n) V. de aquellos que
fueron feridores ¢ matadores e apar- { ceros ¢ mandadores e non desafie{n) mas de.V. Et st uno
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fuere el mata- / dor e los otros culpa non ouieren en la muerte, en ferir o en matar o en mandar o
en aparceria & aquel solo desafie e non a otro. Et st dos faeren, a aquellos solos e ron a otros. Et
si tres fueren, a aguellos. Et si quatro fueren, a aquellos solos, si ¢inco fueren, a aquellos solos e
nor a otros. To- / dauia si alguno de los desfiados culpa non ouieren en el omezilio // [fol. 31 v.]
e esto 1os alcaldes prouar pudieren, de bonos omnes, por su testimonio, non peche calonna ni
€xca enemigo ¢ en esta esquisa sean todos los alcaldes e si non, non uala. Et los alcaldes digan
esta esquisa dia de domirgo, por conceio ¢ de quales omnes.

[356]. LEY III~.

Después que el querelloso dia de domingo, assi commo dicho es de suso, sus enemipos desafi-
[ are, atreguelos tuego fasta el primero dia del uiernes. Bt si a aquel niernes non uiniere estar a
derecho estando en la gibdat, el desafi- / ador mate-l a €] sin calorna, mas non caya del plazo
fasta que el terge- / ro uiernes sca passado del dia que fuere desafiado, assi commo diche es.

[357). LEY IR,

Si uno fuere desafiado en el dia del wiernes, en corral de los alcaldes fuere manifiesto, peche
las calonnas ¢ sea enemigo por siempre. Et si negare, saluesse con XIL. uezinos e saludele, o jure
solo ¢ rieptenle. Et esto sea en escogimiento del querelloso. Si rieptado fuere ¢ en el campo
cayere, peche las calomas e exca enemigo por siempre. Et si pot auentura uenciere, desrieptenio
en ¢} campeo ¢ saludernle en congeio.

158]. LEY V&

[ Si dos fueren desa- / fiados e en el dia del viernes amos fueren manifiestos, en uno pechern las
calonnas; despues, escoia el querelioso qual d’elos desafia, exca enemigo por siempre ¢ qual por
un akne, € 51 el une fuere mani- / festo e el otro non, el manifiesto peche todas las calosnas e
exca enemigo por siempre. Et el otro jure cor .X11. uezinos e saludenle o iure solo e responda a
riepto qual mas quisiere €] querelloso. Si lidiare e uenciere, desrrieptenlo en el canpo e saludenle
en corn- | ceio. Si fuere uengido exca enemigo por un anno. 5i amos negaren, escoia el querelloso
qual d’ellos lidie et si uengiere, desrriep- [ tenle en el canpo € satudeale en conceio. Et fuere
uengido peche todas las calornas e exca enemigo por siempre € €l otro salucsse con XL uezinos
e saludenle; si conplir non pudiere, exca enemigoe por uit anno.

[359]. LEY VI,

Si tres fueren desafiados e todos en el dia del uiernes fueren manifiestos, en uno pechen
todas // [fol. 32 r. ] as calonnas. Desende escoia el quereloso qual d’ellos exca enemigo por anno
e qual por siempre; el tercero saludenle. Et si el uno de los tres desafiados fuere manifiesto e los
otros non, el manifiesic peche todas las calornas ¢ exca enemigo por sicmpre, ¢ desende esco- [ ia
el querelloso qual de los dos tidie. Et si fuere uengido, exca enemigo por anno. Et si uengiere,
descrieptento en el campo ¢ saludenie en conceio. Et el tercero saluesse conr X! uezinos e
saludenle; 51 conplir non pudiere, exca enemigo por anno. Ei si dos fueren manifiestos ¢ &} tercero
norn, los manifiestos pechen todas las calonnas; desent escoia el querelloso qual de los manifiestos
€XCa ene- / migo por anno e Jqual por siempre; el tercero saluesse cox X1 tezinos e saludenle; si
conplir non pudiere, exca enomigo por anno.

(360]. LEY VII“.

Si quatro fueren desafiados e todos en e} dia del viernes fuercr manifiestos, en uno pechen
todas las calonnas. Despues es- / coia el querelloso qual de los desafiados exca® enemigo por anno
e qual por siempre. Los dos que ¥ remanesgen, saludenlos. 54 el une fuere ma- | nifiesto e los tres
non, el manifiesto peche todas las calonmnas e exca enemigo por siempre. Despues escola el
querelloso gqual d'ellos lidie. Si uengiere, desrieptenio en el campo e saludenlo en conceio. $§ fuere
uengido, exca enemigo por asne. Et cada uno de los dos sal- / vesse con XH. vezinos e scan
saludados; el que conplir non pudiere, exca enemigo por anno. Si los dos fueren manifiestos ¢ los
dos non, los manifiestos pechen todas fas calonnas, despues escoia el querelioso gual de los
manifiestos exca enemigo por ammo. Si tres fueren manifiestos ¢ el uno nor, los manifiestos
pechen todas las calonnas. Despues escoia el guereloso qual de los tres exca ene- / migo por anno
¢ qual por siempre. Et tercero manifiesto, saluden- [ le. El quarto que nego, satuesse con XL
uezinos ¢ saludernle. Et si cor- | plir non pudiere. exca enemigo por anno.

% En el mss: detras de «exca» aparece tachado «por».
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[361]. LEY VHI.

Si ¢inco fueren desafiados ¢ todos en el dia del viernes fueren manifiestos, // [fol. 32 v.] en
uno pechen todas las calonnas. Despues escoia el querelloso qual de los desafiados esca enemigo
por anno e qual per siempre. Los tres que remanesgieren saludenlos, si el uno fuere manifiesto e
los otros non, el manifiesto peche todas las calornas e exca enemigo por siempre. Despues escoia
el querelloso qual de los otros lidie; si uenciere, desriep- / tenlo en el canpo e saluderlo en
congeio; si nengido fuere, exca enemigo por anno. Si los dos fueren manifiestos e los otros non,
los manifiestos pechen las calormas; despues escoia el querelloso qual de los manifiestos exca
enemigod por anno € qual por siempre; cada uno de los otros saluen- { sse con XII. uezines e
saludenlos en conceio; el que conplir non pudiere exca enemigo por anno. Si los tres fueren
manifiestos ¢ los otros non, los manifiestos pechen todas las calonnas; despues escoia el
querelloso qual de los manifiestos exca enemigo por anno e qual por siempre. El tercero de los
manifiestos saludenle. Cada uno de los o- / tros que nicgar salucase con .XII. uezinos ¢ sean
saludadoes; el que conplir nor pudiere, exca enemigo por anno e en cabo del anno saludenle en
conceio. Et quanto dezimos d’esto, dezimos a los que por un anno exieren enemigos. Si quatro
fueren manifiestos ¢ el uno now, los manifiestos pechen todas las calonnas; despues escoia el
querello- / so qual de los manifiestos exca enemigo por anno e qual por sierpre; los dos de los
manifiestos saludenlos. El quinto que nego salues- / se con . XI1. uezinos e saludenle e si conplir
non pudiere, exca ene- / migo por anno, commo de sus(o) dicho es,

[362]. LEY IX2.

Item si uno fuere desaftado e en la gibdat fuere, uenga al primero dia del uiernes de- / recho
fazer; e st non fuere o0 que quier que sea, esperenle por {res dias de viennes e el priméro uiernnes
sea en esta cuenta. Bt si a este termino nor uiniere, peche todas las calornas e exca enemigo por
siempre.

[363]. LEY X,

Si dos fueren desafiados e ni{n)guno de aquellos al pla- / zo non uiniere, commo de suso dicho
es, escoia el querelloso qual d’elos exca enemigo por anno e qual por siempre, ¢ pechen todas las
[ [fol. 33 r.] calonnas, commo fuero es. Jtem si uno uiniere e el otro non, e aquel que uinie- / re
manifiesto, pechie la meetat de las calornas e exca enemigo por un anno. ltem si negare, aquel
que non uiniere peche las calonnas e ex- / ca enemigo por siempre. El otre saluesse con XI1.
uezinos o iure so- / lo o responda al riepto, qual mas quisiere el querelloso. Si lidiare e uengiere,
desrrieptenlo en el campo e saludenlo en et conceio. Sifuere nengido, exca enemigo por un anno.

[364]. LEY XTI

Si tres fueren desafiados e el uno uiniere al plazo ¢ los dos non, aquellos que now uinieren al
plazo, commo de suso dicho es, pechen todas las calormas e excan enemigos, el uno por siempre e
el otro por un anno, aquel que viniere saluesse con X1i. uezinos e saluderle; s1 conplir non
pudiere, exca enemigo por un anno. Si dos uvinieren ¢ el tercero non, aquel que non uiniere peche
todas las calownas e exca enemigo por signpre; los dos que uinieren escoia el querelloso e si
uenciere desrieptenio en el canpo e saludenlo en corceio, si fuere uencido, exca®! ene- / migo por
anno; el tercero saluesse con .XI1. uezinos ¢ saludenlo; si conplir nor pudiere, exca enemigo por
anno. Ef si ninguno de los tres desafiados al plazo non uinieren, en uno pechen las calon(njas
todas; despues escoia el querelloso qual d’ellos exca por enemigo por anno e qual por siempre; el
tercero quendo uiniere, si las calonnas fueren pagadas, saludenle.

{3631, LEY XIP.

S1 quatro fueren desafiados e el uno d’ellos uiniere al plazo ¢ los otros non, aquellos que non
uinieren al plazo pechen todas las calonnas e el uno d’elos exca enemigo por un®2 anno ¢ el otro
por siempre; et el tercero quando ui- [ niere, si la calorna fuere pagada, saludenle; el quarto que
uiniere, saluesse con .XII. uezinos e saludenle; si conplir non lo pudiere, ex- / ca enemigo por
anno; si dos uinieren ¢ dos non, aquellos que nor uini- / eren excan enemigos, el uno por anno e
el otro por siempre, ¢ pechen todas las calonnas: los dos que uwinieren, cada uno saluesse con
XIiI. uezinos, si conplir non pudiere, exca enemigo por amno. Si tres // [fol. 33 v.] uinierent? e el
uno non, aguel gue non uiniere peche todas lus calonnas e exca enemigo por siempre: de los tres

31 En el mss.: «exca exca».
2 Una mancha impide teer la 2.° fetra.
83 En el mss. «si tres // si tres uinierens.
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que uimeren, el uno d’ellos exca enemigo por anno, si lidiare ¢ (uere uengido; si él uenciere
desrrieptenlo en el canpo e saludenle en conceio. En es- / cogimiento sea del querelloso quat
d’ellos lidie; et los dos saluensse cada uno con XII. uezinos e saludenlos; ¢! que conplir non
pudiere, exca enemigo por anno. Et ninguno de los quatro desafiados al plazo ton uinieren, en
uno pechen todas las calonnag € el un d’elios exca enemigo por anno ¢ el otro por siempre; los
dos que non fueren enemigos, pagadas las calosmas, quando uinieren saludenlos.

[366]). LEY XHI. .

51 V. fueren desafiados e ¢l uno uiniere ¢ los quairo non, aquellos que non uinieren perchen
todas las calonnas e el uno d’ellos exca enemigo por anno e el olro por siempre; los dos, paga- /
das las calomnas, quando uninieren saludenlos; el quinto que uiniere saluesse con XII. uezinos e
saludenle; si conplir non pudiere, exca enemigo por anno. Si quatro uinieren e el uno now, aquel
que nom ui- [ niere peche todas las caloanas ¢ exca encmigo por siempre; despues excoia el
querelloso quul d’ellos lidie de los que uinieren; si uenciere desrieptenlo en campo e saludenle en
concelo; si €1 uencido fuere, exca enemigo por anno; los otros tres, saluensse con . XI1. vezinos e
saludenlos: el que conplir non pudiere, ¢xca enemige por anno. Si tres uinieren e dos nox,
aquellos que non uinieren pechen todas las caloanas e excan enemigos el uno por un asno e ¢l
otro por siempre; los tres que uinieren, cada uno saluesse con  XIL, uezines ¢ saludenios; ef que
conplir nor pudiere, exca enemigo por anno. Si dos uinicres ¢ tres hon, aquellos gie non winieren
peches todas las calonnas ¢ excan enemigos, el uno por un anno ¢ el otro por sicmpre; el tercero
de los que nors uinieren, pagadas las calonnas, quando uinie- / re, saludenle: los dos que uinieren,
cada uno saluesse con doze ue- / zinos ¢ saludenlos; ¢l que conplir non pudiere exca enemigo por
{/f ffol. 34 r.] anno e el otro por siempre; los tres, pagadas las calonnas, quando uiniere(n),
saludenlos; et qui desafiare, espere Lres uiernes co{m)mo de suso dixiemos. Esto dezimos por
escudrunnar toda escatima.

[367). LEY XIill~.

Por estas cosas son a desafiar; por omezilio, por mugier forga- / da ¢ por toda desondra de
cuerpo. E alli 0 desafiare hy diga por qué desafia e si non, non uala el desafiamicrito ¢ sus
parientes adu- | garle al plazo assi commo fuero es en carta de termine o fueras de termino e si
non lo aduxicren al plazo, remaga desafiado.

§368]. LEY XV~
Tedo omne que uoz quisiere fazer por omae desabiado, primero iure que-l nosn pucde auer a
los plazos ¢ faga fa voz.

[360]. LEY XVI*,
Todo omne que morauvedis ouiere a dar por calonna, pechelos por omezilio, a tres I1X. dias.
.C. morguedis en oro. Todas las otras calonnas a 1X. dias scan dadas.

[370]. LEY XV
Los desafiados quicr sea uno siquicr mas, coia parte de las calomnas que a &1 perlenesgen e
hon otro.

[371). LEY XVIII=

Quando el quercllioso encerrare su plazo en el tercero uicrnes por aquellos que en termine o
fuera de termino fueren ¢ al plazo non uinierer, estonge uaya ¢l primero domingo e conombre en
concelo qual quier que exca_enemigo por siempre ¢ qual por anno.

[372]. LEY XIX=.

Dos desafiados qual quier que al plaze non winiere, pierda quanto gue o- / uiere por las
calornas que de suso son dichas, assi mueble com- | mo rayz, fasia gue todas las calonnas sean
conplidas. Todo omne que al- [ guna cosa de ja buena de aquel foydo omezian touiere dela a los
alcaldes ¢ si non lo quésiere fazer, estonge los alcaldes prendanlo sin calonna. A qui-l o negarc e
sospecha-l ouiererr que alguna cosa ouo de su buena de omezian, iure con tres uezinos ¢ sea
creydo. Otrosi todo ompe que alguna cosa de la buena del amezian corprare, ante que las
caloanas peche no-l uala,
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{373]. LEY XX _

Las calonnas del ome- / zilio peche el omizian despues que fuere uengido a tres IX, dias, assi
que en la primera nouena peche la tercera parte de la calonna. Et el otra tercera pague en la II"
nouena. Et la otra tercera parte pague, la // [fol. 34 v.] otra tercera <nouena >34, en oro. Todo
omue que uencido fuere por muerte de omne o de mugier forgada a tres. .IX. dias, pague las
calonnas e si non me- / tanle en mano de sus enemigos e matenle sin calorma o fagan 4’8l lo que
quisieren, ¢ si parientes non ouire el muerto, iusticie-1 el conceio.

[374). LEY XXI°.

Fl ivez tenga el omizian en prision si non dieve so- / breleuadores por la calonna de suso
dicha. Et si los sobreleua- / dores al plazo assi commo fuero es non lo pudieren auver, pechen
todas las calonnas que sobrelevaren. Et si pechar non pudieren, entren en prision del iuez fasta
que pechen todas las calonnas.

[375]. LEY XXII~

Todo omne gue a otro firiere © matare e fuyendo, preso fuere del fuez o del alcalde, e en
aquella prision algun pariente d’aquel que es muer- / to o ferido o otro que nor sea pariente a
aquel que-l'mato o-l firio firiere o matare, ante que por derecho sea uvengido, peche ia calorna que
fiziere do- / blada. Si tres que non fueren alcaldes los prisieren e non lo defendieren fas- / ta que
d¢ sobreleuadores a fuero de-Plazencia, e ferido o muerto fuere en mane d'ellos, los matadores o
los feridores doblen quanta: calonna fizieren. Los prendedores mientre el preso touieren e
curiaren fasta que a los alcaldes lo presenten, si por auentura fugiere, los prendedores pechen
todas las calonnas. Los prendedores por esto non pecher nada por matamiento del catiuo que
contra uoluntat d’ellos es feride o muerte. Otrossi, todo omne que preso matare, si quier en uilla
o fuera de uilla, peche quanta-calonna fiziere doblada.

[376). LEY XXIIF.

Todo omne que sobrefiadura de saluo o de saludado o a afiado matare, peche CCCC.
motauedis e de- /| mas su casa, de fondon, sea derribada; quando las calornas pagadas, exca
enemigo e traydor. Estas calonnas peche a tres .IX. dias en oro. Et si fasta tres .IX. dias esta
calonna non pechare, commo dicho es, el plazo passado, deuiedenie el comer e el beuer fasta que
de fambre e de set muera.

[377]. LEY XXIITI.

Si el traydor que el omizilio sobre Nadura de salvo quebrantare e fuxiere, los fiadores del
saluo gue €l diere, pechen estas caloanas por esta manera que el traydor a pechar /f [fol. 35 r.]
ouiera. Et st los fiadores al plazo pechar non pudieren, entren en prisi- / on del ivez onde non
excan fasta que non pechen toda la fiadura, assi comm(o) fuero es. Todauia, si los fiadores de
saluo el malfechor aver pudi- / eren, metanle en mano del iuez e sean sueltos e <1>ibres® de
aquella fia- / dura.

[378]. LEY XXV=.

Si omizian la fiadura de saluo negare, el escrinano de corceio firme-1a él con el iuez € con un
alcalde e peche comm(o) dicho es. Et si el escrinano o el alcalde la fiadura non uinieren, firmen
dos alcaldes e peche commo fuero es.

{3791 LEY XXV,

Si la fiadura de saluo firmar non pudieren, commo dicho es, e el matador la mu- / erte
manifestare, peche .CC. morauedis. Por fiadura de saluo escoia el quereloso, que el omizian re
con X11. uezinos e sea creydo, o ture solo o responda a riepto su par e lidie. St fuere vengido.
peche CCCC. morauedis € exca por traydor e su casa derribada co(m)mo dicho es. Si uenciere,
peche (CC. morauedis ¢ exca enemigo commo fuero es. Todauia sea saluo de la traycion. Et si la
muerte ¢ la fiadura de saluo negare e con testi- / gos no-1 pudieren uenger, saluesse con .XIL
UCZim/)Sde sea creydo; st conplir non pudiere, peche 1a calonna que dicha es de suso € exca por
tray- /| dor,

% En el mss.; «parte».
85 En ¢l mss.; «sibresy.
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[380]. LEY XXVII*.

Si el traydor fuxiere e fos fiadores de saluo la fiadura negaren, firmenlo los alcaldes que los
regibieron e pechen CCCC. moranedis. St firmar non pudieren lexenlos en paz ¢ ninguno d'e- /
lios por aquella cosa nox les demande de cabo. frem si los alcaldes gue los fiadores recibieronr non
fuerendt niuos, cada uno de llos fladores sal- / uensse con . XIL. uezinos e sean creydos. 5i saluar
non se pudieren, pechen .CCCC. morauedis por las calonnas de suso.

[381). LEY XXVIII=.

Mandamos que el escriuano escriua todas la fiaduras del saluo en un qua- / dierno e ¥ escriva
los alcaldes ante que fuere dado el saluo; ¢ en cabo del anno, lean la escriptura en conceio &
remueuan la fiadura del saluo, si por aventura algune fuere muerto.

[382]). LEY XXVIIIE,

Todo omne que fiadores de saluo a fuero de Plazencia ouiere a dar, delos por si ¢ por todos
suy parientes gue en termino de Plazencia f/ [fol. 35 v.] fueren. Aquel a quien demandaren,
saluasse, e fladores de saluo dar non qui- { siere, a fuero de Plazencia; si trasnochare, peche .LX,
sueldps; s1 el querellose firmar pudiere en dos alcaldes o con J11. uezinos que-l pedio saluo ante
de sol puesto e non gelo guiso dar; ¢ otro dia los alcaldes prendan- / le e metan- / le en el cepo
fasta que dé 1a calonna ¢ cayales en periuro. El terger dia passado, saguenlo de la ¢ibdat. Despues
que echado fuere de fa cibdat si de cabo en la cibdat o en su termino fallado fuere, pren- / danle
los alcaldes por calonna de .C. morauedis. Otro tanto peche el sermor de la casa & testiguado
fuere. Todo enemigo despues que de la ¢ibdat manifiesto exiere, si de cabo en la gibdat o en sus
aldeas de sus enemigos testiguado fuere, peche .C. morawedis el sennor en qual casa fuere
testiguado. fern si non lo pudiere testiguar en nirguna casa € todauia sospecha ouiere a alguno
que lo recebio, saluesse con XII. nezinos que despues gue echado fue en su casa now entro, e sea
(ciye%fldo. Si iurar non quisiere o la iura non pudiere conplir, peche .C. motauedis, commo de suso

ICNO es.

383. LEY XXX

Commo de suso el fuero manda soltar la calomna. Todo omae que a otro firiere o matare,
todauia si alguno cor armas deuedadas firiere a otro primero © a la barua [a mano-[ metiere, ¢ el
qui €l tuerto re- | ¢iblier]e e luores fiziere, non peche calonna, mas él regiba la calorna del otro
que primero le firio. Todauia firmando el que regibe el tuerto, commeo fuero es. regiba la calonna
del otro e €l non peche calonna.

{384). LEY XXX1I°

Por fuero mandamos que todo aquel gue omne matare o otra alenosia {iziere, e fuxiere, los
alcaldes entren toda su bue- [ na, assi del maride cormmo de la mugier por la calonna que fiziere,
maguer que fa rayz o el muebie sea de fa mugier ¢ non del mari- / do. Todauia si aquel que el
aleuosta fiziere, non fuxiere, e preso fuere, lusticiando los parientes de mas agerca, avan toda sy
buena as-/ si mucble commo rayz et quando Yos alcaldes 1a buena del aleuo- [ so fuydo entraren,
los alcaldes con el querellose ayan poder de uen- [/ [fol. 36 r.] der ¢ de enpennar, assi mueble
copnmo tayz, fasta que el auer de las calonnas sea conplido. Lo que remaneciere {a calonna
conplida de mule)ble o de ravz o de su auer, denlo a la mugier o a aquellos que su buena ouieren
dauer.

(385]. LEY XXXII.

Todo reptado que a lidiar ouiere, denle par en ¢l dia de sabado e non en e] dia del viernes, assi
commo de suso diche. Mas, si el reptado fuere linigioso, aquel hora que tuere reptado demuestre
la linengia a los alcaldes, si de fuera fuere, si den- / tro fuere 1a linengia o en logar que non pueda
demostraria, iure que por aquella line[njgia lexa la {ide e por otrg occasion non, ¢ sea creydo; e dé
otro su scmblante de aquel que la linengia demuestra. Mas si aquella ora la linengia non
demostrare o que non dixiere que cs linigioso, des- / pues no-l uala occasion sobreponer, mas
luego denle par e lidie. Otrossi aquel que por linengia la lidie lexare, los alcaldes denle plazo de
AX. dias que en su uez dé otro tidiador comunal, de qual adelantre diremos. Todo omue que
fuere reptado despues que a suerte cayre so- / br'él, commo dicho es, luego ¥ diga si quier lidiar
cauallero o peon. Si dixiere que cauallero, los alcaldes denle plazo wres .IX. dias, e ca- / da .[X.

86 Signo innecesaric de abreviacion sobre «uen.
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dias aque(l) que pide aduga V. caualleros que non sean soldaderos o brageros o siniestros si non
qual fuere el reptado. Ft quando adu- / chos fueren, los alcaldes caten fielmientre qual d’ellos
lidie que sea comunal en todas cosas del reptado. Irem si alguno de los .V. caualleros en aquelias
tres nouenas non se apateiare al rep- / tado, iure el reptado luego ¢ sea creydo e desreptado. Si
algu- / no se apareiare al reptado, essa ftoche uelen. Si egual hy non ouiere ¢ el menor la pidiere,
lidie assi peon commo canallero. Otro dia la missa dicha vistan las armas, despues el repta- { do
jure ... uerdat defiende, e luego aquel que pide riepte:] dende iure que ci reptado falso iurd; e
esta iura sea sobr’el altar ¢ sobre sanctos euangelios. Esto fecho, uayan al campo. Quando fueren
al canpo, los alcaldes demuestrenles los moiones del campo. Depues Jt [fol 36 v.j partanles el
sol. Depues que conpecaren a lidiar, si alguno d’ellos pas- / sare el mojon, sea uengido. Todauia
aquel que pide, siempre conquira e el reptado defienda. Et si el reptador derrocare al reptado,
descenda a &l quando quisiere. Jtem si fasta terger dia uencer no-l pu- / diere fasta el sol puesto, el
reptado sea creydo ¢ en el campo desrreptado. Otrossi, si en el campo uenciere, en el campo des-
/ rrieptenlo luego. Si el reptado uengido fuere e la lide por falso tes. / timonio fuere, pechel la
peticion doblada e tenga 1 el querelloso fasta que peche. Et si fuere uengido por calonna en ual
palacio aya parte, ten- / galo el iuez fasta que peche, si non diere fiadores ualientes en el can- / po
por toda la peticion. Palagio nunqua meta mano en él. 8i el rep- / tado derrocare al rrieptador e
fasta terger dia la lidie durare, en el tercer dia a ora de nona, descenda del cauallo ¢ el otro
demande-1 fas- / ta el sol puesto. Ft fasta aquella ora la lidie fuere mannlead]a o uengida, sea de
los lidiadores commo de suso dicho es.

[386]. DE LOS REPTADOS.

Si el reptado dixiere que peon quicr lidiar, den los alcaldes pla- / zo al reptador de tres .IX,
dias. Bt en cada nonena aduga V. pecnes que nor sean brageros, nix siniestros o ferreros st non
qual fuers el reptado, o omne que en Plazencia o en otro logar lidie fiziesse o uenciere non entre
en cguaia si non por si. Todos los otros que ado- / be fizieren por lid entren en tedas eguaias ¢
otrossi el que cayere, non entre en eguaia si non por si. Ef aquellos V. pecnes que en cada no- [
uena aduxiere, los alcaldes caten ficlmientre qual de los aduchos sera pora lidiar con el reptado e
en todas cosas comunal. Et si par Je fallaren, idien: e 8i fasia la tercera nouena enpareiar non
pudieren, iure el reptado solo e sea creydo e desreptade si fasta la tercera nouena empareiarern,
commo dicho es, uelen e turen & ua- / yan al campo, commo de suso diche es. For fuero estas
sean las armas del canallero: loriga ¢ yelmo e brafuneras, langa e escu- / do e dos espadas. Estas
sean las armas del peon, fueras de una // ffol. 37 r.j espada. 8i alguno de los lidiadorcs al campo
otre arma lenare o al- / gun mal fecho, cayasse por aquella cosa. Otrossi todo omrne arma a sa- /
biendas en el campo a aiguno de los lidiadores diere, peche £ moranedis. Ctrossi peche X
merauedis, todo omne que a los lidiadores alguna palabra dixie / re. despues que la lidie
comengaren . X. morauedis peche todo aquel que los moio- [ nes del canpo entrare. Et estas
calosmas sean de los alcaldes ¢ del quere- [ lloso. Mays, los fieles entren ¢ esten en el campo 0 a
ellos pleguiere. Bt aquellos moiones que Jos alcaldes a cavalleros o a poones en el primer dia
pusieren non sean mas abreuiados fasta gue la lid sea alinada. Ca- / ualleros o peenes los coiones
por fuero sean atreguados; los lidia- / dores fasta que la lide sea uencida, cn uno comarn ¢ yagan
en casa de un alcalde domadaria. frem elle lo guarde de todos los mal fechos de los omnes. Et
otro dia los alealdes metan los lidiadores en el campo ar- / mados d’aquetla guisa que ios ante
sacaron. i las armas d’ellos pongan®7 en el campo en qual guisa las fallaren. Todauia ante de la
lide e despues de Ia lide pudense conponer quanto a ellos se ploguiere. Et el precio del hidia-
dor alogado sean .V. morauedis. E si fuere uencido, aya dos morauedis e medio. Et si ¥ fuere
muerto, este auer denlo a ssu mugier © a sus herederos. Despues en el cgapo fueren ¢ la lid
comengare, aya dos morauedis € medio, maguer Gue por conponimiento 1a fe remanga. St ante
que sean armados alguna conposigion fizieren, non prenda nada. Despues que fuer- / ren
armados [asta que la lide comengen, aya dos morauedis e medio, si fi- / zieren conposicion.
Cerca esto mandamos que ¢l uengido aya esto: que en el campo muerto fuere. Et el matador non
peche calonna ni exca enemi- / go. Por fuero otrossi los picos de las langas sean enbotadas. Los
li- / diadores otrossi despues que en el campo fueren metidos, los andadores guarden las armas
d'ellos e por su soldada aya una quarta de morauedi. Et si alguna arma hy fuere perdida o
furtada, ellos la pecher. Man- / damos por fuero que en uno demanden las armas en Ja gibdat ¢
fue- ] ras de la gibdat. Ft si alguno d'ellos nor las quisiere demandar o // {fol. 37 v.] Tiadores dar
o pendrar si non quisiere darla, sea uencido. frem aquel que fuere uengido, ¢l se pare al

87 En el mss.: «pongan pongan».
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demandamiento de las atmas. El sayon pregone en el campo quando mester fuere, de todo esto
gue dixsemos de suso.

[387}]. DE LOS FIADORES E DE LAS FIADU- / RAS.

Tode omne gue sus casas guisiere uender 8 plazo, sy conprador regiba‘l por {ludor e deb- /
dor; que st otro recibiere, nor uala a él. Todauia si el vendedor te- [ miere que €1 conprador se
yra o af plaze non pagard demander i sobre- / levador a fuero de Plazeacia que dé el debdo al dia
del plazo, si por a- { uentura el conprador fuxiere o o o diere. Otrossi aquel que alguna cosa
conprar quisiere, coxpre con flador de saluo que a &) libre de toda petigion ¢ de calomna, i Fuer
mester. Todo aquel que flador now regibiere e des- | pues sobr'aquel conprimienio de alguno
demandado fuere, pierdalo, & nondiere a fuero de Plazencia otor.

(383]. DE UENDEZ RAYZ.

Todo omne gue alguna cosa uendiere o conprare O camiare, $i quier sea rayz o mueble, sea
estable, fueras de omnes de or- / den; que ninguno d'ellos nos se pueden repentir. Todauia aguel
que la rayz uender quisicre, Fagala pregonar por tres dias en la cibdat. Que 31 algusr pariente
d’aquel conprar la quisiere, corpreia commo aquel que mays caramientre conprar la quisiere. Los
tres dias passados, uen-  dala a quien quisier. Et este uendimiento fecho, nadi nos se puede re- |
pentir. Et si pregonar non la hziere e la uendiere, los parientes del uendedor nox pueden
demanndar nada al corprador mas al uen- | dedor que rayz uendio en ascondido, los parientes
nor sabiendolo de mds agerca. Por tanto deue € dar por fuero a tanto ¢ tal rayz e por tanto
quante la otra uendio. St pregonada fuere, co(mmo diche es, non tespondy & aadi por ella.
Otrossi quee si fuerc fuesse que nadi non pudiesse uender rayz si now a sus parientes, las heredades
serien muchoe auiltadas gue non podrien venir al precio d'ellas pora cative o pora omezilio,

[38%9]. DE UENDER BESTIA A UEZING.

Todo omne gei bes- [ tia 2 nezino uvendiere a fuero de Plazencia, e conprador J/ /ol 38 r.}
tengala fasta tergero dia ¢ en este espacio cate si es sana o nos. Et s el conprador fasta tergero
dia la bestia tiniciosa uiniere, tornela al uerdedor e recombre el precio que dio por etla. 51 mays
de tercero dia la toulere, det compramiento nadi non se puede repentir. Todaula, si el vendedor
disiere que la bestia sana la vendio, ure von I1. uezi- / nos gue uerdat dize ¢ nox regiba i bestia
mi el precio forne. Si lurar non quidiere o ror pudiere, torne el precio e la bestia retenga.
Mandamos que si el conprador dixiere que 1a bestia es linenciosa e la linencia demostrar non
pudiere, no-l uala repentir. Por otros uicios ol conprador la bestia non torne, {ueras por esta
linencia. commeo de susoe dicho es.

{390]. DE LAS COSAS UENDIDAS O ENPENNA- [ DAS.

Todo omne qui winna o heredat ¢ moro menestral enpennare, assi la heredat®8 commo el moro
dqudiarla pudieren fasta cabo del aunno ai sennor del empennamignto qedtela quando que pudiere,
Si fasta cabo del anno quitar nox la pudicre, &) sermor del aver tengala {asia que Jo suyo
reconbre, {ueras de lus obras e de las despensas que cn €] L fiziere. Otrossi del {ructo o del logro
del primero anno. El anno passado, tengala el sennor del auer fasta que la heredat se quite; €l
sennor de Y& heredat comtando con el sennor det aver et quando el aver conphdo, ta peyndra sea
snefia,

{391}, LEY TP

51 por auentura aguel gui Ja heredat enpennada touiere o algena cosa d'estas que son dichas
de suso, ¢ venderla quisiere por ira del Rey o por ome- [ zilio o por cattuazon, digalo al senaoy
d'ella que la saque. Si non quisi- { ere ¢ non pudiere, vendaly; ¢ su auer preso. torne lo demas al
sennor de la heredat; st uender non la pudiere, enpennela a guien se quisiere a atal pleyto gue €1
enpennada la tonjere @ atal uendi- / miento ses establfeclido. Otrosi. el enpennamicnto firme sea
que gl corprador o el empenador por esto nada nor pierda, nin peche caloma. Todauia 51 aquel
que Ia prenda uendiere todo su auer recowbrar non pudiere, no-l responda aquet que e
enpennamiento fiziere, 81 con [/ [fol. 38 v.] testigos provar non pudiere que amos por pleyto lo
fizieron, que el sernor de ta heredat lo ouo entregar de todo su auer s por auentura ¢l precio del
heredat a entregamiento non pudiere abastar, Enpernamiento de heredat o de bestia o de otra
tosa qual se quiere que fecho sea a dia estable- / cido e al plazo non fuere sacada, wendalo sin
calonna o ayalo el sen- [ nor del auer si por aventura so atal pleyto la prisiere en pernos.

v Jigno imnecesario de abreviacion scbre whos.
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[392]. LEY IIP.

Teodo omnae que canallo o buey o otra bestia a enguerar enpennare et muerta fuere por
cargamicnto o en otra lauor, pechela, que por su culpa muerta es. El sennor de la bestia tanto
regiba por ella quanto por jura afirmare, en la razon del precio recibiendo €l auer por que
enpennada fuere. Si aquel qui la bestia touiere, dixiere que la bestia non es muerta por culpa de
nexngun omse mays por su enfermedat, iure con un uezino que es uerdat lo gue dize e sea creydo;
el sennor pi- / erda la bestia e torne el auer por que sobr’ella prisiera; s 1a bestia uiva fuerc cen el
enpennamiento linengia en ella cayere, pechela.

{393]. LEY I

Todo omné qui bestia o otra peyndra enguerare aiena sin mandado de su sennor, pierda el
auer ¢ los pennos dobla- / dos sean. Por aquesto mandamos que tedo omnme que su bestia a
engue- / rar enpennare, faga pleito con él quanta carga Ja bestia traya e de qual carrera la traya; e
si despues so aquella carga e en aquella car- / rera muerta fuere, non peche nada. Si el sennor de
la bestia con testigos firmar pudiere que mayor cargamiento- fizo que amos pletearon o a otro
logar la leud o aduxio e en aguello fue muerta, pechela por iura de su sernor. Si esto firmar non
pudiere, iure ef sennor del auer que por su culpa non es muerta © mas noa ta cargd o a otro logar
no# la leud, con un uezino ¢ sea creydo. El sennor pierda la bestia ¢ torne el auer gque por el
enpennamiento recibiera.

[394]. LEY V=
Todo omne que bestia o otra cosa mudada prisicre € la perdiere o la dasrnare o por su culpa
muriere, pechela por iura de su sernor,

{395]. LEY VI,
Otrossi todo aquel que bestia mudada o otra cosa levare // [fol. 39 r.] demas del pleyto ¢ al
dia establescido non la tornare a la casa on- / de la sacare, pechela doblada.

[396]. LEY VII=.

Todo omne alguna cosa o bestia mudada prisiere o por temor de quantoe dixiemos de suso el
mudamiento negare e dixiere gue a é1 fue enpennada o logada e el otro contrg ¢] firmar pudiere,
peche la petigion doblada. Si firmar non pudiere, iure aquel que defiende solo e sea creydo.

[397). LEY VIIF.

Todo omne que bestia aiena si quier sea buey o cauallo ¢ qual cosa que sea quier que sea,
bestia 0 otra8? cosa qual se quier, su seanor non queriendo o non sabiendo enguerare, pechela
doblada e de mays por cada dia quantas noches trasnochare tantos morauedis peche,

[398]. LEY VIIII

Todo omne qui bestia aiena prisiere a aloguer, non peche nada si ante que a ssu sermnor la
torne muerta, fuere iurando que por culpa de nengur omne non es muerta e sea creydo. Todauia,
si el alogador de la bestia el logar del pleyto passare o la carrera camiare o al dia estables¢ido
nor la tornare e en aguello presa fuere o muerta o perdida pechela por iura de su sennor ¢ otrossi
dé al sennor de l1a bestia cada dia el precio del logamierto fasta que la peche. El logador otrossi
qui la bestia sana regibiere ¢ ante gue ella a su sennor la torne enclavada o desobada o otra
lnencia ouiere, €l logador tengala fasta XXX, dias. E si en este espagio sanar non pudiere,
pechela por ivra de su sennor. Todauia en estos dias que a guardar la loulere fasta que su seanor
faga pagado el precio del logamiento, non lo dé. El logador otrossi o €] qui loga por bestia de
pleito non se pueden repentir.

[399]. LEY X~

Tode om(n)e qui alogare bestia o alquilare pora yr en carrera, despues que el logador la
bestia tornare a ssu sennor dé-1 el precio fasta tercero dia e non se pueda defender por ferias e
quanto precio no# dieren tanto doble.

[400]. LEY XI*.
Todo omnae que sietuo o otre omne a labrar alogar ¢ segund la razon de fos otros aloga- / dos
non labrare, el qui lo lugo saquelo fuera dando-l el precio que [/ [fol. 39 v.f meregido outere. El

8 En el mss., detras de «olra» aparece tachado «bestian,
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logador otrossi qui moro o sieruo alogare, gu- / arde-1 fasta que torne a su sennor, que si fuxiere,
torne el precio quan- / to ualiere por iura de su sennor. Otrossi peche si lo matare o linencia
fiziere. Si lo matare o lo firiere, peche la calonna que fiziere segund el fuero de Plazencia.

{401]. LEY XII~

Todo omi(n)e que su casa o su tienda por anno o por mes alogare, tengala fasta el dia de su
plazo. Otrossi, que ni el logador o el qui la loga, del pleyto non se puede repentir e non lo
pu(e)den quebrantar. Toda- [ uia si el logador lexar la quisiere por alguna negessidat Gee-l wi- |
niere o por otra cosa de cabo, loguela €] a otro qui a ssu sennor en su voz ¢ a atal pleyto con el
precio del logamiento responda; a otra cosa non aya si now Por esta manera.

[402}. LEY XIII".

Todo omne que casa tuoiere logada quanto darmo ¥ fiziere, ado- / belo segund manderen dos
uezinos. Aquel qui en casa que to- / niere logada alguna obra fiziers con mandamiento del sennor
de la casa, cuenten aquella despenssa que meticre ¢ otrossi la obra que ¥ fiziere con mandado del
sennor de la casa cuenten; aquella despensa ¢ la obra que ¥ fizieren cuentesse en precio del
alogamiento o tornelo el sennor de la casa, El qué 1a casa a alquier prisiere, en el estado que la
prisiere, more en ella € si despues en la casa min- / gua fiziere por Lk techura, el logador faga-l
testigos con tres uezinos que lo adobe e si adobar non lo quisiere peindre-1 cada dia fasta que lo
adobe. Et si taniamientre algun danno en ia ca- / sa uiniere, el duenno de la casa lo peche e
alquile; la meetad sea dada al medio tienpo e la otra meetat al tienpo co(m)plido.

[403]. LEY XIII®.

Todo omre que su casa enpernare ¢ ¢l sennor del auver logarla quisiere, logucla al que la
enpenna si €l quisiere a otri non. 3i a él ploguiere dé la soldada del logamiento que entre ellos
pletearon e esté en ella quanto el enpernador ploguiere ¢ nor mays. Et el sennor de la casa que
casa diere // [fol. 40 r.] a alguile, conplido el tienpo del logamicnto, peindre al logador ante que
de la casa exca todo tempo.

[404). LEY XV
Todo omne que casa to- [ uiere logada e el sennor de Ia casa non sabiendo o non pa- / gado e
si se fuere, dé el logamiento de la soldada duplado.

[405]. LEY XVI°.

Todo omne que obreros alogare e en esse dia fa solda- / da non diere, otro dia los alcaldes
peindrenle por el doblo ¢ por la soldada. Et aquella peyndra metan la usura por la solda- [ da
doblada; que derecho es que aya el obrero su soldada. Este pein- / dramiento non remanga por
festa o por feria o por mercado o por olra occasion.

[406]. DE LA FIELDAT QUF DEUE FAZER MA(N)CEBO O BARRAGANA A SU
SENNOR TENER.

Todo mancebo soldadero o mergendero esta fiel- / dat deue a ssu sennor fazer: que sea fiel en
to- [ do conmendamiento o en curiamiento o en tenerle poridat. Qiro- / ssi, que sea el en curiar
todas sus cosas, que en ellas non faga dan- / no o consienta fazer. Otrossi, con la mugier de su
sennor 0 con sus fjas o con el ama o con la mangeba nenguna cosa nox aya que ueer con ellas,
Que por la mugier e por la fija sera traydor. Por la mangeba non sera fiel e sera deslead que
aquellos que suelen iazer con ellas furtan la buena de sus sennores. Por el ama otrossi non es fiel
que si con ella yoguiere o furta la buena de su sennor o corron-/ pe la leche de fijo de su sennor
por gque muchos morir suelen por la leche corrompida. Todo esto que muchos morir suelen por
ta leche corrompida. Todo esto que de suso dicho es tambien lo dezimos por barragana co(m)mo
por mangebo soldadero e comm{c} por mergendero que todo ¢l darmo que por alguno dellos
uieniere colalo el sennor por su iura.

[407]. LEY TI*. _

Todo mangebo soldade- / ro que a su sennor encornudare, e con testigos €1, aquel adul- | terio
lo pudieren prender, prenda-l e corte-l o mate-l publicami- / entre. Si con testigos non lo pudiere
prouar, accuse:] por traydor, e responda a riepto. Si fuere uengido, a iuyzio de su sennor, a fazer
d’él quantol ploguiere. Si uengiere, sea creydo [/ [fol. 40 v.] e en el campo desreptado e de mays
el sennor dé-l su soldada gue siruiere.
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[408]. LEY TIE.

Si el mangebo soldadero fija de su senmor fodiere, pierda la soldada que ouiere seruida. Si el
sennor prouar pudiere con testigos, exca encmigo de todos los parientes del sen- / nor por
siempre. S1 con testigos non lo pudiere prouar e sospecha-l oniere responda a riepto. Et si fuere
uengido, uaya por desleal e exca enemige por siempre. Si €] uenciere, sea creydo e en el campo
desreptado ¢ aya su soldada.

{409]. LEY LTI,

Si mangebo soldadero el ama de su sernor fodiere, € por aguella occasion la leche fuerc
corrompida e el fijo muriere, sea enemigo por sicmpre e peche las calomnas del omizilio. Si
sospecha-l ouiere, riepte:l e li- / die. Si fuere uengido, peche las calonnas del omizilio e exca
enemi- / go por siempre. Si él ue(n)giere, sea creydo e en el canpo desreptado e de mays aya su
soldada.

14i0). LEY WV~

Si el mangebo soldadero la mangeba® de su sennor fodiere, e el sennor con testigos pro- [ uar
pudiere, el mangebo pierda la soldada que ouiere seruida e saque- / lo de su casa sin caloana. Et
si alguna cosa furtare, pechelo por iu- / ra de su sennor que todo el dawno o el furto ol
malmetimiento quanto a ssu sennor fiziere o por su culpa dc? mangebo uiniere, por iura de su
sennor lo peche; e el sennor metalo en la iura que non lo faze por cobdicia 0 por mala uoluntat
que contra €] mangebo aya. Otrossl non respon- | da a su senmnor por ias cosas que prendadores a
¢l tollieten, fueras st el soldadero las cosas de su sewnor por su torpedat a tal logar las le- [ uare
que yr non deuie, o contra mandamiento de su sennor las sus cosas perdiere. Que si el mangebo
contrg ma(n)damiento de su sennor a alguna par- / te fuere € por auentura el ma{n)¢ebo catinare,
todauia el sexnor sus cosas non deue soltar, mas demandelas a su sobreleuador o a pa- f dre o a
madre o mugier si la ouiere.

[411} LEY VI»

Cerca d’esto mandamos guanto que el ma(n)gebo en hueste o en fossado o en appellido
ganare, todo sea de su sennor cuyo®! pan come ¢ su man2- // [fol 41 r.f dado faze. Otrossi si
algun thesoro fallare, o otra alguna cosa, todo sea de su sennor gue a ¢l gouierna.

[412]. LEY VIP,

Todo mangebo que con alguno pleyto fiziere de morar, sirua a su sernor por todo el tienpo
assi commo el pleito fizieren. Et si por auentwra el ma(njgebo, ante que cunpla, a ssu sennot
jexare, aya la meatat de la soldada. Et si <! sernor a él sacare, dé-l quanta soldada ouiere
meregida.

[413]. LEY VIII~

Todo seruiente o mancebo que de su semmor departir s¢ quisiere, espi- / dase d’¢l en poblado; e
estonee 51 el sennor alguna qeerella 4’81 oulere, demande ] sobreleuasf:)r del dia del espidimiento
fasta .IX. dias, e regibndo ¢l sobreleuador demande-1 la Guerella que ouiere d'¢1 quanto-] ploguier.
Todauia si el sernor del mangebo en appellido o en fossa- / do o fuera de termino fuere, assi que
ante de .iX. dias tornar non pudie- / 12, a su tornada, demande-l sobrelenador o que quier gue-l
fulle e aya dere- [/ cho d’él, Todauia si el sennor en termine fuere ¢ ante de IX. dias sobge- /
lcvador no 1 demandare, los .iX. dias passados, no 1 responda. Otro- / ssi €l sernor, del dia del
espidimento fasta 1X. dias de su soldada e de rnays su sernor lo pudiere fallar, aya derecho
d’el. Esto mis- / mo dezimos de la mangeba e del ama qual se quier que en su casa la to- [ uiere.
Si el ama o la mangeba ante de su tienpo yrse quisiere, la meetat del precio aya, como dicho es de
tos mafn)eebos.

[414]. DEL QUE FIRIERE O MATARE A SU SENNOR.

Si mangebo o seruientte a su sennor firie- / re, pierda la mano diestra e la seldada. Si lo
matare ape- | drearle o quemarle como a traydor, & esto sea en escogimiento de los parientes del
muerto. Esto dezimos de mangeba € de ama que a ssu sennora firiere o matare. Los sennores son
lamados padres ¢ madres de los fijos e fijas d’ellos. Si el sernor €l mangebo firiere 0 matare,

% En el mss. una mancha impide leer «la man».
91 En el mss. se lee «s» debajo de «we». ] o
%2 En ¢t margen inferior de 1a hoja se lee «dado» que se repite al comienzo de la sigulente.
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peche quanta calonna fiziere. Los fijos aienos non son de fe- [ rir, que nenguno que lo fiziere sea
apartado por derecho e segund el fu- / ero de Plazencia. Todauia si algur mangebo o seruiente a4
su sennor refertare o a su mandamiento non labrare, saquel el sennor de su casa, |/ [fol. 47 v.}
dando-l la soldada que ouiere meregida. Matar o denostar non deue el sennor fazer,

[415]. DE LOS QUARTEROS.

Los quarteros ¢ los quinteros deuen seer feles a sus sennores e otrossi deuer aver las penas
que son de seer fieles a sus sennores. Bt otrossi deven auer las penas que son de suso dichas, si
por desficles fueren uengidos, El quartero pren por anafaga .X. eminas de pan, medio de trigo e
medio de genteno e quarta de morguedi pora auarcas e mays non prenda. El quintero prenda
XIHT. eminas de pan, medio de trigo e medio de ¢erlena ¢ por queso una ochaua de moraueds, ¢
por auarcas una quarta ¢ un braco d'aios, e media quartiella de sal, ¢ parte del fructo que
sembrare segund el pleito que su seanor fiziere con él, fueras del alcager e ferren; que d’estas el
quartero e el quintero nor an nada a tomar. El quartero, otrossi, siegue ¢ trille e vientle con su
sennor. Et si de comun obreros aloga- | ren, el quartero ponga parte de la despenssa segund la
razon que del fructo de la lanor prisiere. Otrossi, dezimos del quintero si de comun obreros non
Fallaren, e} sennor ponga dos omees £ bestia; ¢ &) uno de los omnes meta con el quartero e ¢l otro
traya Ja bestia con la miesse. Todauia la bestia coma de comun. Otrossi, ponga el seanor una
mugier que barra el era con la mugier del yuguero. El pan cogido, el quartero cubra el paiar e
quatro cabriadas de otra casa. Otrossi faga el quintero, et otrossi de las palas ¢ todas las otras
cosas que fueren mester de madera. Esto fecho, sirua fasta San Cebrian; mas de quando
comengare a sembrar &l non se pu{e)de yr ni el seanor a él otro sacar. Todauia si el sennor alguna
querella ouiere es contra él, demande'l sobreleuador assi commo de mangebo dicho es, gue ¢l
danno que por culpa d’¢l al sennor uiniere, pechelo por iura de su semnor ¢ es de saber que
quando el quartero noa arare, deue barue- / char o estercolar o fazer aquello que su sennor
mandare, si la obra pertenesgiere a baruechos o a sembradas, El sesnor otrossi ponga aradros e
iugo con todo su appareiamiento ¢ ceua a los buys /f [fol. 42 r.J. El quartero guarde los bueys con
todas sus cosas ue les pertencgen de dia o de noche, fasta que a su seanor las torne. El quartero
otrossi de to- / das las cosas que €l ganare, en hueste o en otro logar fallare, dé su parte al sennor
comme de fructe de la [auor.

[416]. LEY SECUNDA.
El quartero soldadero aya fuero de seruiente ¢ non el quintero; que el quartero 4 a labrar
quanto a él mandado fuere, aquello que a tierra ¢ a baruechos e sembradas fuere mester.

[417}. DE LOS QUINTEROS.

El gquintero ma(n)gebo sirua a su sennor fasta San Cebrian, despues que ¢l pan cogido fuere,
Si el sennor qudsicre que-l sirua gouierne-1 en su casa; et si el quintero fuere con mugier de-l su
sganor despenssa se- ¢ guad €] fuero manda.

[418]. DE LOS ORTOLANOS.

Ortolano, otrossi, denle . VI, eminas, medio de trigo e medio de genteno. La semiente ¢ la
bestia e el comer de Ia bestia ponga el seimor del huerto. El ortolano labre el huerto ¢ prenda dei
fruto del huerto quanto con su sernor pleyleare. Et si el ortolano non ficl fuere prouado, aya ¢l
sen- { nor derecho d'él assi commo de mangebo soldadero.

[419]. DE MOLINEROS,

Si los molineros que non fueren fieles a suy sennores en todas 1as cosas que pertencsgen a los
molinos e en alguna cosa fueren demandadores por iura dellos tornex todo el danmo que fizieren
o por su culpa dellus u(i)niere.

[42001. LEY i
Si ¢l molinero Ta uez de su sennor camiare o la vez mudare a aquetlos gue moler quisieren,
peche V. sueldos.

[421]. LEY 1P

Todo omne que sobre su uez del moline otro fuerga 193 fiziere, peche . X. sueldos; otrossi por
testimonio del molinero.

93 En cl mss.: «luercain.
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[422). LEY IIIP.

Si el molinero ¢l saco leno de farina non diere assi commo de la gluera regibiere, pechelo
doblado quanto €l sennor de la giue(r)a iurare. Por iura del sennor, otrossi, de la ginera peche do-
{ blado quanto ¢l molino colare, otrossi, por esta manera peche, si mala farina fiziere.

[423). LEY V=,

Todos los molineros muelan todo tienpo a XV1. Todo aquel que este pleito quisiere
quebrantar, peche .I. morauedi a los alcaldes e al querellose. El molinero prenda-l el quarto /f
{fol. 42 v.] de quanto ganare el molino.

[424]. TITULO DE LOS PASTORES.

Todo pastor deue seer fiel a ssu sennor assi en oueias curiar commo en uacas e en fodas las
otras cosas que pertenescen a la cabanna. Qui/ en estas o en otras todas cosas, si por auertura a
s5u sennor dasno fiziere o por su culpa uiniere, el pastor peche el danno por jura de sy senmor.

[4251. LEY II°, )

EI pastor de las ouetas guarde la grey de su sennor del dia de San lohan fasta otro San lohan
el anno conplido. Si el sennor prender quisiere sus oueias, pren- / dalas ante que comengen a
partir, dé’l pastor quanto ouiere me- / regido, segund el pleyto que amos fizieron. Despues que
comengaren a partir, el pastor no-l deue sacar. Mays si el sennor sacarlo qui- / siere, dé-] toda su
soldada de tod’el anne e uayase; si el pastor por su uoluntat ninguna negessidat non auviendo, las
oueias de su seanor lexare, norn prenda nada. Todauia si al pastor alguna cu- / eta-1 uiniere de
enemiztad o de enfermedat o de catiuazon, prenda quanto ouiere seruido e wava en paz.

[426]. LEY III~.

La soldada del pastor sea fasta el diezmo de los corderos, e el diezmo de los quesos, e el
diezmo de la lana de las o- / ueias manneras e de los carneros. El sennor dé al pastor su fru-
mern- | -to de pan e todas otrgs cosas de bestias o de quanto fuere mester.

[427). LEY LIM12,

El pastor otrossi traya las ouelas a mandado de su sernor, e de las ouetas matadas o muertas
demues- / tre sennal de fierro e de oreias, fueras de quatro paraperas. Que si esto nor fiziere,
pechelo por iura de su sennor. Si por auentura el sennor sospecha ouiere que ¢l pastor o sus
omnes las mataron, iure el sennor e peche el pastor. Et si el sernor iutar non quisie- / re, iure el
pastor e sea creydo. Et si el pastor iurar tion quisiere, pechelas.

[428]. LEY V=

Si el conceio por miedo de guerra a los pastores a moion mandaren andar, ¢ algun de los
pasto- | tes el moion passare, peche quanto dasno de robadores ¥ uiniere // ffol. 43 r.} o de
montadgo d’este conceio o de otro castiello por jura de su seanor. Por aguesto mandamos que
los pastores anden a coto de conceio por fuero. Et si alguno d’ellos el moion deuedado passare,
peche X. morauedis a los iurados del ganado. El seanor del ganado o el pastor ma- / guera que
ningur danno faga, todauia peche por que non fue obediente e quebrantd el coto de conceio.
D’esta calonna aya .I. morauedi de comur qual se quier que al pastor accusare.

429]. LEY VI~
Tode omnae que cabanna quebrantare, peche commo por casa quebrantada e poblada.

{430]. LEY VI~
Los waquerizos pastores ayan aquel mismo fuero con sus sennores € otrossi anden a coto de
concelo; e qui el mo- / ion passare, peche el coto assi commo de suso dicho es.

[431]. LEY OCTAUA.

Cada uno de los sennores, assi de oneias como de uacas, aya de la ganancia de los quesos e de
la manteca segund la despenssa metiere. Por que lo dezimos que cada uno segund quanto oniere
en oueias ¢ en uacas ponga sal ¢ annafaga,

%4 En el mss.: wel els,
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432} LEY VI

El pastor de las cabras que de casa ysient ¢ a casa tornare, si annafaga prisiere, ava el septimo
de la leche e de los cabri- / tos. 8 annafaga non prisiere, aya el quarto de los cabritos ¢ el septimo
de la leche: ¢ de las cabras masmeras, de cada una, aya .11l dineros. El pastor de las que
parapera diere connosgida, sea crey- / do. Todauia si el sermor dubdars, iure éf e peche el pastor.
Si el sennor iurar non quisiere, iure ¢l cabrerizo ¢ sea creydo. 31 iviar nown quisiere, peche

433} LEY X=.
51 por auentura ¢l cabrerizo dixiere de cabra perdida que él non fue echada, iure el seanor o
otro por €l que a ¢l fue echada et peche el cabrerizo

[434}. LEY XI°.

Si el cabrerizo antes del plazo las cabras lexare, fueras por emezilio o por enfermedat o por
cativazon, non pren- | da nada de la soldada que abrd seruida. Si ¢l sennor de las cabras las
tolliere pues que comengaren de parir, de-l toda ta soldada de todo el anno. Ante gue comiengen
a parir, puede <1>as% toller [/ /fol. 43 v.J dando ] tanto quanic cuiere seruide

[435]. LEY XIT~,
Por danno de prendadores e cabresizo nox responda, si esto fir- / mar pudiere Todo otro
danno peche por 1ura de aquel que pierde

1436). LEY XEHI,

El porquerizo ava tal pleito e tal fuern comeme el gnarda. [ dor de las cabras La soldads del
porcarizo por todo el anno Vi dineros por cada puerco o une quartiela de tigo, quai mas
quisi- | ere.

[437]. LEY XIfl*

Si el cavallerizo las bestias de conceic guar-
fiadores por gque en | miende guomy + por s infpa vinere [
cavallerizo por todo el 4 SEN an Pt tin. HF e hestia ol e :
tro- [ ss1 yecibaly en s noche Et i por aventusa el ¢ iz
shele, Todavia i dixiere que » 1 nos Bie echa- [ da. bore ¢l soines con
dos uezines por ¢aualijis, » frmar non nudicrs%. Tay piva bestia, ware con 1. uezing & peche el
cauallerizo (e en)®7 la yur= meia 6 5 el aorccgdiea de o la hestia, Otresst def cans- 7 e
firmar non pudizr 3i o fura algurs bestia Spver 5o rio o en batmasen onde ésacar nom fs
pudiere, meta bo- / zes ¢ apeliido 2 que uengan omnees. B s1 esto non fizier, peche si by murigre o
algun danno uviniere, Bt i 2t causliarizo algiva bestia matare o dannare, pechela. Fr @ dixiere
que olra bestia Ia ferio o otro omne Ia matd, iare el cavallerizo cor un uezino e sea creydo, ¢
peche aquel por que ef cavallerizo wirar.

[ dar guisiere, de prim

Bay

=

[438]. LEY XV.

El guardador de los bueys e de las uacas aya aquel ralsmo fusio g o tal plevin
goardador de {os cavallos La soldalda) dal pastor de fos b
sennores ¢ def guardador.

mann el
s sea e plazer & en pledo de o

[439). TITULO DE COZER EL PAN.

El fornero caliente el forno e meta ep él el pan, e quando cuecho fuere, saquelo fucra. Los
forneros cuegan a XXXII. pa- [ nes. El forno prenda el quarto de ganancia. Mas si el fornero o
la for- j{ [fol. 44 r.] nera de mannana non se leuantare al forno calentar e algun danno hy
uinicre, peche el danno por iura del sennor de el pan. Si el forno mal calentare ¢ algur danno por
hy uiniere, pechelo la fornera do- / blado. La fornera que la vez del forno camiare 2 alguna
mugier, peche .V, sueldos, Ja meetat al querelloso ¢ la metat a los mayordomos, ¢ el danno
doblado.

95 En el mss.: apuedeiasr».
9 Bn el mss. una mancha impide leer «pu».
97 Una mancha impide 1a lectura.
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{(44(]. DEL RANNO E COMG A DE YR CADA UNO.

Los barongs uayan de comur en el dia del martes e mer- / coles e en el dia del sabado. Las
amgieres vayan el lunes e el iuewes ¢ ci domirge. Los iudios cayan en el dia del uiernes. Et cada
ung, sigaest baron, Siguitt raugier o dic o orisfans, non dé por entrada mds de ung meaia. Los
seruienies, assl de buro- [ 0es Sommo 26 nugieres o mnnos now den nada. fuez o alcal- / de 0%
sus opides nor den nada al bannador.

{441} LEY SECUNDA.

8 el baron en los dias de las mugierss en ] baano enttare?, peche X. morauedss. St quundo las
mugieres se bannaren, alguno por alguna fimestra assechare, peche X, merauedis, Todauvia, si
alguna mu- / gier en los dias de los barones et el banno entrar o de noche fuere fallada en el
banno, ¢ hy fuere alguna discordia o la fodie- / e o ia firiere, non peche calonna, ni salga cne-
migo. El baron que en los dias de las mugieres alguna forga ¥ fiziere o desondra, sea enforcado.

[442]. LEY III*

Mugieres iestiguen en todas las cosas que en basno o en forne o en fuente o en rio fueren
fechas e otrossi en sus filagas e en sus texeduras. Et aquetlas mu- / gieres tales en testimonio que
sean mugieres de mandos ¢ fijas de uezinas e atemplantes. Esto es gstablescido por las mugie- |
res de aliviancia assi como por el sennoric que los baroncs an sobr’elia que en otro logar non
testiguan.

[443]. LEY I .
Si el cristiano que en el dia de los indios en el banno entrare o el iudio en el dia de los
cristianos, ¢ ¢l iudio al cristiano o el cristiano al iudio firieren o mataren, non pechen calonna.

[444]. LEY V& )

[ Fol. 44 v.] j! El sennor del banno abonde ¢l banno de agua frida e caliente e de gamellasi® ¢
de peynes e de mandiles. Que si el sennor del banno esto non fiziere, peyndrenle los mayordomos
de conceio por V. sueldps cada dia fasta que 1o abonde. El bannador sera escusado de toda pecha
¢ de faze[n]dera de conceio e de hueste e de apellido.

[445]. LEY VI

Todo omne que de las cosas del banno arrobare, o furtado!02, taienle las oreias. Et si alguna
cosa de llos que se bannan furta- [ ve, fasta 1. movauedi, taienle las oreias; de dos morauedis
arriba, enforque(nle.

[446). DEL QUE NON PREGONARE LA COSA QUE FALLARE.

Todo omne que bestial¥3 o otra cosa alguna en la cibdat fallare e aquel dia non la fiziere
pregonar, sl trasnochar, pechela doblada como de furto. Et st fuera de la uilla en el termino la
fallare e fasta tercer dia a la uilla no la aduxiere ¢ pregonar non la fiziere, pechela commo de
furto. Despues que la cosa fuere pregonada e ninguno nor la pidiere!®S uerdaderamientre, el
fallador tengala manifiesta fata que uenga su sennor. Et si quando el sernor uiniere perdida fuere
¢ muerta, non peche nada, si in- / rar quisiere ¢l fallador que non es perdida por su culpa nin
muerta; si iurar non quisiere, pechela.

[447]. LEY II°.
Todo aquel que ringuna cosa fallada de me(n)tira suya la fiziere, pechela doblada.

[448]. LEY III®.
El sennor de la cosa, faltado, dé al fallador quanto por su iura iurare que alguna cosa hy
despendio.

98 Una mancha impide leer «o».

% En el mss.: «entraren».

1% En el mss.: «forcan.

10 wa» va entre lineas sobre «gm.

102 Hoy el sentido exige «{ouiere) furtado» o «furt<are=».
103 «ay va entre lineas.

104 ggi» va entre lineas ¢n letra mas pequefia.

105 En el mss.: «pi diere».
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[449]. LEY 11IP.
Si la bestia en casa del fallador se enprennare, él aya la meatat del fructo, si el sernor la
despues demandare. Si pren- / nada fuere fallada, el fallador non aya del fructo nada.

[450). LEY V=
Si por auentura el fallador la cosa falada enaienare que me- /' nos uala, pechela doblada. Et
despues que el sennor su cosa fal- [ lare, doblela qui fa enguerdre

{451]. LEY VI~
Todo omne que bestia 0 otra cosa despues que luere testiguada e la defendiere e despues por
ella vengido fuere, pechela doblada.

[452]. LEY Vi,

Todo omne que dixiere de la cosa lestiguada que a & fue dada o vendida o j/ [fol 45 ».]
acomendada, dé otor, ¢ el otro dé sobreleuador que cunpla fuero & derecho de Plazencia. Et este
otor, otrossi dixier que dara otro otor e lo diere a fuero de Plazen- / cia, recibanlo si sobrelevador
diere a fuero de Plazencia. Et este tercero otor fenczea el iuyzio; que fuero es que de mds de
tercero otor el juyzio non uala.

[453]. LEY < VIII*> 106,

Si algun otro dixicre o el defendedor que aquella cosa suya es nascida o criada o suya fecha, e
la cosa ualiere de .IT1l. morauedis arriba, ure corn dos uezinos e sea creydo. Et si de .T11L
morauedis ayuso ualiere, lure con un uezino e sea creydo. Otrossi, si alguno esto conplir non
pudiere, dé la petigion dobla- / da.

[454). TITULO DE LOS OTORES.

Todo omne gue dixiere que dara otor, delo fasta tercer dia 0 los alcaldes iudgarem; mas, si
dixiere que el otor fuera de termino es, fure que verdat diz, e estonge denle pla- / zo de XXX,
dias. Si adozir non lo pudiere sea uengido e peche Ia peticion doblada. Et es de saber que todo
omue que se prometiere por dar otor, luego deue connombrar; ca otro otor nox ual nada. Aquel
que el plazo de . XXX. dias ouiere por adozir!197 el otor e a los . XXX. dias non lo pudiere adozir,
sea uencido ¢ doble la petigion commo es dicho de suse. Todauia si dixiere el defendedor que el
otor ido es al rey o en romeria 0 en recloua o en hueste o en requa ¢ en fonssado o enfermo,
espere el demandador, assi commo dicho es de testigos que son a dar. Todauia si la cosa
testignada a cada un plazo non la aduxiere, sea uengido.

[455]. LEY H*
Mandamos que todo omne que alguna cosa comprare, o que quier que la conpre, dé otor
fueras de aquella cosa que fu- [ er conprada en tierra de moros o ¢n caualgada.

[456). LEY 1II*.

Otrossi, si ¢l defen- [ dedor dixiere que aquella cosa fue conprada en fierra de moros, firme
con ¢l requero e con un uezino o con dos conpanneros de la requa. Jrem si con ¢l requero e con un
uezino firmare, sea creydo. Si con dos conpanneros firmare, fasta .11HL. morawedis sean creydos.
De quatro morauedis arriba, rieptet el querelloso si quisiere. Si dixiere gue de almoneda la saco,
firme con el adalil e con un uezino o con dos // [fol. 45 v.] cauvalgadores e sea creydo.

{457]. LEY LI

Aquel que dixiere que de corredor de congeio la conpro, dé otor. Et si el corredor otor saliere,
ava el querelloso fuero con otor, assi com- / mo de suso dicho es. Si el corredor negare, peche el
defendedor la petigion doblada. Despues, si é! pudiere uenger el otor, torne al quere- / loso
Quanto €} pechare con todas las despenssas.

[458). LEY V= ,
Si el defendedor dixiere que aquella cosa testiguada que mercado la conprd, dé otor commo
de ssuso dicho es.

W6 En el mss.; «Vl»,
107 En el mss.: «sea uencidon tachado.
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[459]. LEY <VI*:> 108, _
De estas cosas que son dichas todo aquel que otor oviere a dar a fuero de Plazen. [ cia, deloen
Plazencia e tal e en tal guisa commo de suso es dicho.

[460]. LEY VIP.

Commo es dicho que el otor non nala nada si en Plazencia non fuer dado. Todauia son cosas
que uale por que en Plazencia non sea dado, assi commo si alguno de otro logar a Plazencia
uiniere poblar e en aquellos logares por su heredat que uendiere, apregidura regtbiere. Si por
auentura aquella aprecidura de alguno testiguada fuere ¢n aguelle logar ¢ la heredat uendio e Ja
apregiadura re- / cibio, alli deue dar otor. Otrossi el pedidor ¢ el defendedor deuen fieles calgar, e
si la cosa fuere del defendedor, el demandador dé el calgamiento e la despensa de fiel ¢ sea
uengido. Si assi nor fuere commo el defendedor dize de aquella cosa, €l dé el pregio del
calcamienr- / to ¢ la despenssa del fiel ¢ sea uengido.

1461]. LEY VIIE

Todo omne a quien uestido testiguado fuere ¢ el qui 10192 touiere deffendie- [ re, diziendo que
cosida la conpro e sobr’esto dixiere que dara otor, adu- { ga-l a la gibdat, commo fuero es. Si esto
non fiziere, cayasse. Si di- / xiere que aquella cosa de omne non connosgido la cofnprd, iure el
que defien- / de que la conprd de omne que non connosge, ¢ ¢l pedidor 1ure otrossi que Ia cosa
nungua uendio o dio o acomendo; mas que la perdio o la furta- / ron, e el querelloso reconbre su
cosa. Al qui demandan, otrossi dé la cosa testiguada e si de grado la quisier dar, non peche
doblo. Si la cosa testiguada defendiere e por derecho uengido fuere, peche- [/ [fol. 46 r.] la
doblada. Todauia, si aguel gue pierde dixiere que con aguella cosa otras cosas le fueron furtadas
o tomadas o perdidas, demande a aquel que sospecha ouiere por fuero de la gibdat, e el otro
responda:l.

[462]. LEY IX°.

Todo omne que dixiere que conpré panno e Ttzo ende uestide pord ssi, aya ende iuyzio qual
haue aquel que sobre bes- / tia dize que es suya nagida e suya criada. Si por aneniura dixier que
en 51 casa s texido, fivme con tres uezinos o con la texedera e dos uezinas e sea creydo. Si firmar
non pudiere, sea uengido.

[4631. DE LA GANANCIA DE LOS FLJOS E DE LAS FIJAS.

Los fijos del padre o de 1a madre fasta que ayan los fijos mugie- [ res ¢ las fijas maridos, et
fasta aquel tienpo quanto los fijos ga- / naren, todo sea de sus padres, o quanto fallaren; e non
ayan poder ellos de retener mnguna cosa conira uoluntat d’ellos. Los pari- [ entes, otrossi,
respondax por los malfechos que los fijos fizieren maguer sean sanos o locos. Et si el fijo de algun
mangebo e algun danno fiziere, si con aquel mal fecho a casa de su sen- [ nor tornare, el seanor
responda por €l e aduga‘l a derecho. Si a ta casa de su sennor nos torpare, ¢l sensnor noxn
responda por €l, mas }os parientes solos que ellos deuen pechar las calonnas; mas nor salgan
enemigos, si en el omezilio nor fueren culpados. Ca si en ¢l omezilio fueren culpados e vencidos,
deuen exir. rassi, si el fijo fuere huerfano del un pariente, aquel que fuere biuo, responda por €l
fusta que-1 dé parte de quanto-] pertenesciere. Despues que su parte le diere, non & el pariente de
responder; mas todauia los parientes nos respondan por aquellas cosas que acomendadas o
acreydas a sus fijos fueren.

j464]. LEY 11,

St el padre o la madre fijo trauiesso ouieren ¢ temieren que &l fiziere, tenganlo preso fasta que
sea manso o regiba sanidade si fuere loco. Caten gue non faga danno, que por guanto darmmo
fiziere los parientes an de responder. Non ualdra nada qui su // [fol 46 v.] (fijo) desafiare en
conceio (o) deseredare. Esto todo es fecho por tal que dira alguno que su fijo es loco o ladron e
desfiarlo ha en congeio; e so aquellas maldades fara que mate a alguno o algun engendimiento
fazer o algun otro danno.

[465]. LEY HI*.
Mandamos que pa- / dre o madre nor puedan desafiar sus fijos sanos o locos fasta que les den
casarmento € en tanamientre los parientes ayan de responder por ¢l danno que fizieren.

08 Fin el mss.: «V1I»,
1R «lon entre lineas.
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{466]. DE PARTICION DE MA- / RIDO E DE MUGIER.

Qvando el marido o la mugier por alguna occasion se quisieren departir, parian egualmi- /
entre eneressi quanto en ung ganaren ¢ nox otra cosa. Otrossi, partan [a lauor que amos en rayz
d’otro fizieren. Er depues que cl uno d’ellos que en uida fueren departidos passaren, aguel gue
fuere bivo non prenda nada de 1a buena del muerto. Mas los herederos del muerto prendan su
buena e partan entre ssi.

[467]. LEY 1I*

Toda partigién que ante tres testigos uezinos fuere fecha e en escripto metida, sea
establescid <a> U0, Por esto manda- / mos que sea establescida qui diere carta partida por abe
€ con testigos € quales alcaldes eran e qual iuez ¢ qual1! escrivano e qual fue el era. Qui a tal
carta diere sus firmas, non respondar a riep- / to ni por conpra ni por partigion. Et gui a tal carta
nort diere sus firmas respondan a riepto assi las bivas commo las turaren por los testigos que son
muertos. Et esto dezimos tan bien por compra commo particion. Dado es, otross;, quanto el
pariente biuo por su iura firmare ¢ sea creydo e estable. Los conpra- [ dores e los uendedores e
partidores de aueres de parentesco fagan carta partida por a b ¢; ¢l qui non la quisiere fazer quan-
/ tos dias passare tantos morawedis pecie al otro todauia faziendo] testigos.

{468]. LEY III.

Otrossi, si ¢l marido ¢ la mugier flios ouieren, ¢ en uida non fueren departidos e algunc
d’ellos otros fijos112 guiere, quando el otro passare, paga- // [fol. 47 r.} das todas las debdas de
comun gue en uno fizieren, e otrossi paga- / da ei almosna de la ragion del muerto e todos los
pannos de la mortaia, los {ijos o los herederos partan entre ssi toda fa buena del muerto assi
mueble como rayz.

f469]. LEY TIII=.
Qvando el pariente biuo passare, pagadas todas las debdas de comun e las almosnas e los
pannos, assi commo dicho es, fijos o herederos partan todo su auer assi mueble commo rayz.

{470]. LEY V=,
Todo omne que sin fijos passare, los parientes de mas agerca, partan la buena d'¢l assi mueble
como rayz.

[471]. LEY VI~

Ohrossi, el fijo non parta rayz del pariente biuo que ganado fuere ante de las bodas o de su
matrimonio ouiere. Otrossi, los herederos o Ios fijos noa den ragion al pariente biuo en la rayz
del fructo que ouiere ante de las bodas o de su patrimo- / nio. Qui quanto ¢l dia de las bodas en
uno o departados a los no- / uios permiso fuere o dado, todo sea de comun de amos!1? assi en
uida como en muerte.

(472]. LEY VI~

Si por auentura despues de [a parti- / cion algun debdo remanesciere, los parientes den
aquello segund la ragion que cada uno prisiera. Et maguer el muerto non aya nada que los fijos
hereden. Todauia an a resporder por el debdo d'él. La mugier otrossi o ¢l marido que despues
uisquiere, si {ijos non ouieren, dé tode el debdo que en uno fizierer e non al.

[473). LEY VIIT*,

Si bibdo que fijos ouiere ¢ mugier adozir quisiere, prime- | ro dé a ssus fijos la partigion de su
madre gue les cabege, e de- [ pues adugala. Otrossi, si de Ta secunda fjos ouiere, e muerta fuere, ¢
la tercera quisiere adozir, primero parta con los fijos de la secunda, dando a ellos quanto les
pertenescen de la particion de su madre, depues aduga-l, e assi sea de guantas aduxiere. Esto
mistmo faga la bib- [ da que casar quisiere.

[474), LEY VI

Si por aucktura el bibde que por non saber o por cobdicia con los fijos primeros ante que la
mugier aduga non partiere, quando los fijos de la mugier primera /f [fol. 47 v. | partir quisieren,
Ho En el mss.: westablescidon.
113 En el mss.: «e equal»,
112 En el mss.: «otro» tachade.
H3 Signo de abreviatura sobre a.
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prendan la meatai de todo el aner assi mu(e)ble com{o) rayz que depues de la muerie de su
madre o antes fue ganado, sacando la rayz del matrimonio de la madrastra ¢ de aquellas cosas
que de ellos connosgidas fueren. Esto fecho, con los fijos de la se- [ gunda por aguella manera, et
despues con los fijos de la tercera, si los ouiere, si la madre!l4 de ellos fuere muerta. ltem, assi
parta de grado en grado con todos los fijos huerfanos de madres.

[475]. LEY Xo,

Otrossi, si el padre passare, a la segunda o tercera o la quarta se- / yendo uina, maguer que en
ella aya <fijos> 115, ante que la madrastra o sus fijos alguna cosa prendan, los fijos de la madre
pri- / mera prendan la meatat de todo el auer que el padre con su ma- / dre gand o depues.
Depues, los fijos de la segunda mugier pren- [ dan la meetat de todo el aver que remanesgiere. Bt
assi paga- / dos los fijos de las madres muertas, la mugier que sobre:l uisqui- / ere prenda la
meatat de todo el auer que remanesgiere. Pepues, todos {os fijos del muerto, commo de las
madres muertas, com- / mo de la viua, partanlo que remanesgiere cgualmientre. Esto dezimos de
bibdo que fijos ouiere en muchas madres o con la muerta, a primas, partigion non fiziere.

[476]. LEY XI7.

Si el maride en muchas madres oulere fijos, ¢ la mugier ouiere fijos en otros maridos, ¢ los
fijos de cada uno d’e- / llos quando con sus parientes partir quisieren, los fijos primeros de la mu-
| gier € los primeros del marido prendan la meatat de todo el aver, assi en mueble commo en
rayz, e partan entre ssi. frem, desent los fijos de la mugier segunda ¢ los fijos del segundo marido
prendan la meetat que remanesgiere, assi mueble commo rayz, e sea de todos. Todauia si alguno
d’estos fijos dichos alguna cosa de sus parientes muertos connosgiere, prendalo contra ssi e non
sea partido.

[4771. LEY XiI*

Otrossi, si algur marido ouiere fijos de otra mugier, e la mugier ouiere fijos de otro marido,
por | ffol. 48 1.} aquella manera quando sus parienics partir quisieren, aquel que viuo fuere con
los mays prenda la meatat de todo el auer de sus parientes, assi en mueble commo en rayz.
Desent, aquel que biuo fuere prenda la mee- / 1at det otro aver, e la otra meatat de la meatat los
otros hermanos partan egual mientre entressi. Ca este que solo es del auer de sus parientes la
meatat, a €l pertenesce, ¢ los otros, otrossi, ayan la meatat de la meatat de [a heredat de sus
parientes ¢ nor mas. La otra meatat aya los parientes uiuos, en su uida, con los fijos que en uno
oweren, commo los que ayan regebido; egual mierire par- / tan todo el auer que remanesgiere.

[478]. LEY XIiIP.

Si el marido e la mugier manneros fueren e en uno camio o conpramiento fizieren, maguer
que en rayz de otri en wno casas o molinos © otra lauor o plantamiento fizieren, egual mientre
partan aquello quando fuere mester, assi en uida commo en muerte. Et quando el uno d’elios
passare, e} otro aya la meatat, assi commuo dicho es de aquestas Javores; ¢ los parientes de més
agerca det muerto l4 otra meatat ¢ la otra rayz torne a ssu rayz.

[479]. LEY XIIII?,

Quando los parientes a los fijos ¢ a las fijas bodas fizieren, quanto que les dieren establegido
sea, si los otros hermanos de otro entregamiento pudieren auer que quando a la partigion 16
winieren; egual mientre deuen auer aquello que de sus parientes muertos fuere. Sien el dia de la
partigion los otros hermanos que non tomaron, non oui- / cr de qué se puedan entregar, adugan a
la partigion quanto ‘aver de sus parientes ouiere tomado o ouieran, que egualmientre se puedan
pareiar; mas primero todos los debdos sueltos como dicho es.

[480]. (LEY XV)
_ Por estas razones mandamos que el padre ¢ la madre nada non puedan dar a ninguno de sus
fijos en enfermedati!? o en sanidat. Mas todos egual mientre partan assi mueble comm(o) rayz.

114 En el mss.: «madre madre».

115 En o mss.. ufechos». Restituimos «< fijos>» siguiendo a oiros fueros.
16 «rp entre lineas.

17 «ry entre lineas.
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[481). LEY <XVI=>118

Todo omre que alguna cosa quisiere mandar por su alina, $i en su sanidat o mandare,
preste-l; si enfermo [/ [fol. 48 v.] fuere, aya poder de dar el quinto del mueble ¢ fasta X,
moranedis, Si de mas quisiere dar d’esto, now nala si now fuere con plazer de los here- / deros, Et
si 8in lengua passare, los.parientes den el quinto del mueble, ¢ por fuero e la tergera parte sea
dada al castiello; e las dos partes por su alma &:los parientes quisieren; fueras que los he-
rederos nom seyendo delantre o non queriendo la mugier non puede dar nada. Et si los herederos
¢l testamento negaren, firmen ca- / begales e sean creydos; los cabegales deuen abastar el maestro
¢ un uezino.

[482]. LEY XVII,

Si el marido passare e non aviendo fijos e la mugier pre(njnada o la barragana lexare, ella
tenga todas las cosas en escripto del muerto, e dé fiadores que las guarde que non pierdan. Et si
ante de .X. meses pariere, gu- / ardelas pora pro de sus fijos e entanamientre uiua clla de a- / quel
auer. Et si fata .IX. dias el fijo non uisquiere, todo lo traya a partigion a los herederos det
defunto. Si .IX. dias uisquiere, la madre aya de los herederos tndo el mueble. Jrem, 1a rayz torme
4 88U rayz,

[4831. DEL TESTAMEANTO.
Todo testamento que €l fijo ante que faga casamiento con mugier fiziere, sea quebrantado ¢
non sea estable. Ca entanamientre en poder del pariente fuere, non pu(elde dar nada.

[484]). DE LA MUGJ/ER QUE SE FIZIERE MINTROSAMIENTRE PRE(N)NADA.

Si la mugier o la barragana de falso se fizi- / er prennada, tornelo doblado quanto
despendiere a los herederos del < defunto> 1. Que dicho es de la barragana, si prouada fuere e
fiel a ssu sennor; e buena herede la meatat que amos en uno ganaren en mueble <e> 120 en rayz.
Et la rayz torne a ssu rayz. [tem, esto sea por conceio o por collagion del otorgado!2l.

[485). DE GUARDA DE HUER- | FANOS.

Esto fiziemos a pro de los huerphanos que luego que el padre o la madre passare, los
parientes luego metan el auer en almoneda ¢ qui mas diere por ello esse lo tenga; e tanto por
tanto el padre o la ma /f [fol. 49 r.] dre lo tenga queriendolo tener; e si el padre o la madre non
lo quisie- / ren tener, tenganlo 10s parientes e qui este auer sacare de almo- [ neda primero dé
fiadores ualientes o depues regiba el aver por escripto e por otra manera nos, ¢ a cabo del anno
dé ¢l cabdal € la ganan- / ¢ia ¢ metalo en almoneda cab adelanire, 4 pro de los huerpha- / nos; ¢ si
alguna cosa menoscabare del auer de los huerfanos, delo doblado e quando los huerfanos fueren
de XIII. annos, ayan po- / der de yr o de estar 0 les ploguier.

{486]. LEY SECUNDA.

Commo de suso dicho es que depues de la muerte del marido o de la mugier los herederos que
sobre-] nisquieren que partan. Todauwia si el marido e la mugier hunidat fizieren, assi commo
fuero es, en uida de cada uno d'ellos, hercderos o fijos non partan con el que depues
sobreuisquiere mientre fuere bivo. El fuero de la uni- [ dat, a tal es que la hunidat firme sea e
estable; todauia que sea fe- / cho por la collagion o por congeio e de todos herederos otorgado.
Por esto es de todos assi dicho que si algano de los herederos non sabien- / dolo, o alguno non
fuere ¥, o alguno de los que sobieren delan- [ ire lo contradixieren, non uala nada.

{487} LEY II°

Si el fijo rico a su padre por piedat pobre 0 a ssu madre en su casa recibiere, e hy passare, non
conuiene al fijo por partir del padre nada, fueras de aquellas cosas que &l troxiere comssigo.
Todauia, lo que el padre consigo troxiere e ¢l fijo en sus husos del mismo lo despendicre, o el fijo
del padre non responda por él. Mas si a los otros herederos sospecha ouiere, iure solo que él non
retiene nada de la buena de su pariente. Este iuyzio damos del fijo que con padre o madre
remanesgiere ¢ a huso d'ellos ninguna co- { sa uendiere por que los otros a €l sospecha ouieren.

1% En el mss.: XV,
119 En el mss,: «fructon. Restituimos « < defunto>» siguiendo a otros fueros.
120 En el mss.: «ehyn.
121 «r» entre lineas.
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[488]. LEY IIII®,

Si el fijo rico con el padre o la madre piedat o migeria non-euiere, ¢ ¢l padre pobre a los122
alcaldes con quere- / Ha fuere, prendanle los alcaldes con todo su auer e metalo en // [fol. 49 v.]
poder del padre. El padre o la madre biua en la buena del fijo con él en toda su uida. Despues de
la muerte del pariente, el fijo aya el sennorio e poder sobr’ello.que remanesciere, assi que a los
otros herederos nor dé nada a particion.

[489]. DE METER FIJO EN REFENAS,

Todo omae que por su fijo en refenes metiere en tierra de mo- / 10s ¢ fata tres annos non lo
sacare, los alcaldes prendanle con todo su auer e metarlo en so logar en tierra de moros e saquen
el fijo de la prision. Por esto lo mandamos que todo omre qQue su fijo enpennare sin
mandamiernto de conrgeio o en refenas lo meti- / ere, si nor commo dicho es, a muerte de
ennaziado muera. La fija nadi nor la meta en arrafenas ni nor la enperne. Et qui la enpennare,
sea quemado. Et si los alcaldes esta iusticia non fi- / zieren, el conceio peyndrelos por la
remission de las arrefenas o del enpennamiento. Lo que dezimos de la fija, otrossi, sea de la
mugier que fuere enpennada o en arr < e > fenasi2? metida. Por esto es tal coto que los moros non
puedan mas que los cristianos; que com- / mo los sabios lo dizen, non podrien los moros con los
cristianos fue- / ras por el aiudorio de los ¢ristianos que con ellos son e por las fi- / ias de los
eristianos que €llos an por mugieres,

[490]. DE GA- / NANCIA DEL FLIO.

Quanto que el fijo en soldada o en otro logar ganare, sea de sus parientes, commo dicho es,
Ca ellos por los malfechos que ellos suelen fazer se su~len doler, assi-es dicho que quanto fallarer
o ganaren, otrossi, deuen gozar d’ello. Cerca d*esto mandamos gue quanto el fijo fueras de casa
de sus parientes ganare, todo lo dé a particion a sus hermanos, si casado o casada non fuere; que
depues que casade fuere non dara nada a partigion de las cosas que ganare.

[491]. DE LOS DESEREDAMIENTOS.

Otrossi es deuedado que padre o madre non deseredar su fijo. Todauia mandamos que aquel
que su padre o su ma- / dre firiere, sea deseredado e demas, enemigo e sus herma- [/ [fol. 50 r.]
nos por siempre. '

[492]. DE LO QUE A DE AUER EL BIBDO O LA BIBDA.

Si el bibdo o la bibda enbibdare, se quisier remanesger, esto sea.fueras de su suerte, lo que sea
lexado. El bibdo su cauallo e sus armas assi de fuste commo de fierro, € su lecho en qual primero
con la mugier yoguicre, e aues, e tienda si la ouie- / re. A la bibda non partan el lecho que con su
marido sucle iazer; denle, otrossi, tierra en qual pueda sembrar V1. eminas de par, ¢ iugo de
buys, e una arangada de uinna. Esto an los bibdos por bibdedat e non mas. Estas bibdedades
denlas de las cosas que amos en uno ganaron e non de otras cosas, Et 81 por auentura, al dia de la
partigcion, quando uendida alguna d’estas que son dichas non ouierert, now la den e aquellas que
las ouiercn; cssas den ¢ non otras ¢ tales q(ua)les fueren. Todauia si, el bibdo o la bibda
enbibdada o en castidat non quisiere estar, quanto en bibdedat tomaron, todo to dé doblado a
partigion quando alguno de los hierlederos ploguiere, el qui en bibdedat passare —quanto en
blibdeda; passare, tomare -— he- / redenlo sus parieates de aquel que la bibdedat touo, assi commo
¢l otra buena.

[493]. DE GANANCIA DE HERMANOS.

Quanto que 1os hermanos depues de la partigcior de su patri- / monio en uno ganaren, de
comur sea de todos, assi en mu- / erte commo en uida, e partan aquella ganangia quando a los
otros he- / rmanos plogu(ier.

[494]. DE LOS UELADORES DE HU- / ESTE.

Quando el congeio hueste o fonssado fazer quisiere, ante que salgan de cada una collagion
pongar ueladores que de dia e de noche uelen e escodrinner fa gibdat. Otrossi remangan dos
alcaldes iurados con iu- / ez fechizo, que el iuez annal en su uez lexare, e estos alcaldes con este
iuez fagan guardar la cibdat, commo dicho es. Assi sea por fuero que depues que el conceio
saliere, todos los omres.non corno- [ cidos saquenlos de la gibdat. Depues que el sol puesto

122 Ent el mss.: «a los a los».
123 En e} mss.: «arrafenas».
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fuere, todo aquel a quien de noche por las ca(Dies tallaren andando sin lu(m)bre /7, [fol. 50 v./
los guarda{doyres prendanlos e metanlos et el ¢epo fasta lu mewnana. La man(na)na uenida,
ii{e)ucnlo a congelo; ¢ si fuere uezino o filo de nezino, sea suelto de la prision. €t si por auenturs
non fuere commos- [/ ¢ido, sea enforcado. Otrossi, los guardadorves guarden la cibdat de
enc¢endimicnto @ amoniester los moradores de las casas que guar- / den el fuego; que si por
aue(n}ura, el fuego algun logar engendiere, todod primero a las puertas de la ¢ibdat uayan e
manden commo sean guardadas. Despues tornen ai fuego a matar. Aquesto es por es- / to dicho
que en muchos logares que contesgeo gre una gtbdat a sabiendasi?4 fizieron encendimiento que
mientre los omnes fueron a matar el fuego, ellos mismos abrieron las puertas e recebieron la
hueste125; e por esta manera fue Troya destroyda. Certas, si alguno sospecha ouieren en la gibdat
por onde a tal periculo pueda uenr, el luez que es dicho con fos alcaldes echenlo fuera de la
gibdat o tengalo preso fasta que al conceio lo demuesiren,

[495]. LEY SECUNDA,

Todos aquellos que dzl fonssado cor mandado de concelo remanes- [ ciere(n), ayan sendas
cauallerias de la hueste. Por aquesto es establesgido que por aquello que remanesgien gue ningun
mal crezca en la cibdat.

[496]. LEY I

Todo cauallero, assi de la cibdat commo de las aldeas que de la hueste remanesciere si(n)
mandado de cougeio, peche J1. morauedis ¢ el peon que remanesgierc peche 1. roorauedi, si non
fuere enfermo o fuera de termino.

[497]. LEY QUARTA.

El sennor de la casa uava en fonssado e ningun soldadero non vaya por él. 5i el sennor de la
casa non quisiere yr, meta en su logar fijo o meto podiente de su casa que non sea soldadero.
Ningun soldadero non puede escusar a su sennor a prouecho del fonssado.

[498]. LEY V=

Cauallero que enna hueste escudo e langa non levare e cspada, media ragion prenda. El peon
que lan- / ga e azcona o porra nox leuare, non prenda nada. El saetero pe- / on gue arco o balesta
con dos cuerdas e .C. saetas leuare, prenda // [fol. 51 r.] media ragion por ella; por 4l non prenda
nada. El sactero cauallero por esta manera qui arco o balesta leuare con dos cuerdas et dozi- [ -
entas sactas, prenda por ella media ragion; loriga con yelmo e con capiello aya entrega ragion;
lorigon con yelmo o con capiello aya ragion entrega; lorigon, a media ragion; yelmo por ssi aya
quar- / ta parte de racion entrega; cadena con .XIL collares aya entre- [ ga ragion. Item segund
este contamicnto prenda aquella que menos ouiere.

[499]. LEY VI~ )
Mugieres o ninnos nor uayan en fonssado nin prendan ragion.

[500). LEY VI~

O todo el fonssado fuere en uno v los alcaldes e el inez de cada una collagion por buena fe
escoia caualleros pora atateadores tales que ayan bu(e)nos cauallos. E si por auentura el iuez o
los alcaldes algur cauallero uiere que non ouiere buen ca- / uallo o €] fuere a tal que non sea a
prouecho del fonssado, saquenle fuera e metan otro en so logar. Et estos caualleros ayan por sol-
/ dada sendos bueys o .. quatro morauedis qual ellos mas quisieres. Et si el fonssado a tanta
ganangia non fiziere por que ellos los pue- / dan pagar de todo, ayan dos!?6 morauvedis. ftem, si el
fonssado non ga- / nare nada, los talyadores non prendar nada. Los atalayadores deuen yr
segund el mandamiento e segund la uoluntat de los al- [ caldes. El cauallero que en todo el dia
mengua fiziere qual quier que sea, pierda la soldada.

[501]. LEY VIII=.

El sennor de la ¢ibdat con el iuez e con los alcaldes manden <l fonssado. Et ellos sean por
quanto estos mandaren. Et si alguno de los del fonssado a estos en su mandamiento le firiere,
taienle el punno diestro.

124 ydasy ahadido al margen.
125 En el mss.: «huestes».
126 En el mss.: dos dos.
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{502]. LEY 1X". .
Si el sennor con los alcaldes a alguno enuiaren lengua, prenda la meatat de las cosas que ¥
ganaren e la otra meatat al congeio la aya.

[503). LEY X~

5i el fonssado pan pora trasnochar fiziere, ¥ el escriuano con el ivez escriua las posadas, de
los omenes e bestias e armas. En la entrada por esto mandamos escriuir, que si alguno con alguna
cosa de furto // ffol. 51 v.] fuere o algun mandado embiare a los moros, por las posadas lo
pueden saber. Por esto mandamos que O a tal cosa fallaren en aquel dia sea dicho por el fonssado
a los alcaldes. Et si alguno sospecha ouierel2?, jure cada uno con dos de los del fonssado; e si non
arare o non furto quisiere, aya aquella pena que los alcaldes mandaren, Mas en poder es de ueer
51 alguno con furto fuere © mensaie a los mo- / ros fiziere sin mandado de los conpannones de la
posada, por es- [ to mandamos que por los malfechos que fueren fechos, los conpanneros que
remanesgieren essa pena aya{n) que €l malfechor deve auer, si lo pu- / diessen prender.

[504]. LEY X,

Quando el algara departir quisi- / ere, [a meatade de los conpanneros de cada una posada
uayan en algara ¢ la otrg meatat remanczca en la caga. Et si en alguna posada de la meatad de
alguno sobrare que non sean pares, rematgan en la gaga. Aquellos que en algara fueren, prendan
1a guinta de todas las cosas que ¥ ganado fuere. Mas primero fa- / gan erecha de todas las cosas
que Tueren y perdidas, depues pren- | dan la quinta de su algara.

[505]. LEY XII*.

Bl dia que el algara depar- { tieren, todos los sexmos den sendos quadrelleros que partan la
prenda en el dia de la partigion fielmientre dando a cada uno su ragion. E los otros fagan escriuir
quanto ganado fuere e tales omnes!28 lo escrivan que si alguna cosa se perdiere, que ellos lo
pechen. Otrossi, los quadrelleros fagan escriuir e gunardar moros ¢ bestias ¢ toda presa. Et el
guardador que non diere todo aquello que touiere al dia de la partigion —assi commo escripto ¢s,
non lo diere— pechelo, segund € congeio mandare. Los guitamientos sean en poder de los
quadrelleros e del iuez e de los alcaldes. Et si estos uieren a alguno bestia mal le- [ uar,
tuelgangela e denla a aquel que la bien guardare. Otrossi los quadrelleros uean los llagados e los
enfermos los uieios e los canssados del fonssado, e denle ellos bestias que los lieuer fasta el dia de
la partigion. Et si los quadrelleros esto non fizieren, e el iu- [/ ffol 52 r.] ez ¢ los alcaldes
peyndrenlos por sendas quartas de moravedi cada dia e de estos dineros aloguen bestias que
lieuen los feridos, e los enfer- / mos, e los canssados.

[506]. LEY XIII*

Los pastores assi de 1as oueias commo de las uacas ayan sendas ouelas quaies es- | cogieren.
Los guardadores de los catiuos ayan otrossi tanto como los pastores sendas oueias. Et assi los
pastores commo los guar- / dadores de cada un sexmo sean egualmientre puestos ¢ de dia e de
noche siempre guarden fasta’l dia de la particion. Mas assi los pastores comme los guardadores
primero den sobreluadores de a- / bastamiento por que el conceio aya derecho, quando mester
fuere.

[507]. LEY XIIIT~

Quando uenido fuere ¢l dia de la particion, primero erechen bestias ¢ lagas, despues sexme; el
sexmar porl?? esto es dicho que caualleros € peones quando en uno fueren de quanto ganarcn,
non an a dar fueras el sexmo. Caualleros quando fueren solos, den el quinto e los peones el
septimo. Mas de moro que por catiuo dieren, assi canalleros commo peones noxn den quinto, ni
sexmo, ni septimo, fufe)ras del moro solo e de bestias ¢ de todo ganado. Otrossi erechen las
bestias que los moros firieren o matare(n) o pristeren,

{508]. LEY XV
Las erechas de los cauallos non suban mds de .LX. morauedis; ¢ fata .LX. morauedis quanto
cada uno irare con dos uezinos por su caua- / 1o, tanto prenda. Las otras bestias non passen de

127 En ¢l mss.: ouieren.
128 Abreviatura escrita al margen.
12 ur» entre lineas,
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XX. morauedis, ¢ fata XX, morauedis quanto cada uno iurare con dos uezinos, tanto prenda. Ft
si alguno conprare aquel cauallo o aquella bestia en aquel anno que la perdiere, quante diere por
ella, tanto regiba e nor mas. Los asnos non ayan ninguna erecha, mas ayan quartas raciones.

[509]. LEY XVI.

Ferida que huesso quebrantado ouiere aya .V. morauedis; ferida que passare aya .III
morauedis; et otra terida qual se quier aya dos merawedis. Estas son erechas ta(n) bien de bestias
como de ommnes que feridos fueren; et assi en la gibdat commo fuera. El precio del maestro de
llagas: Por ferida que huesso quebrantado ouiere, prenda AUI. // ffol. 52 v.J morauedis, por
ferida que passare, .Il. morauedis; por otra ferida que non passare, huesso non ouieren
quebrantado, non prendan mas de .I. moraued.

[510]. LEY XVII®,

Si cauallero o peon cauallero derrocare a la puerta del castiello o de la uilla o entre dos azes,
ava el canallo de aquel que derroca- / re, Et gui lo derrocare en otro logar, prenda el escudo o
siclla o espa- / da, qual d'estas mas quisicre. El cauallero, otrossi, que en castiello o en torre
primero entrare, aya un moro de los que ¥ fueren fallados. Et si dos 0 mds en uno entraren, ayan
aque! moro 1odos de comun.

[5t1]. LEY XVIII~

Cauallero o peon qui lanca con pendon o sin pendon a la puerta de la uilla o del castiello que
en cuerpo de moro perdie- [ re, por langa con pendon aya dos moravedis e por la sin pendon 1.
morauedi. Las armas que en cabo o en linde perdidas fueren, erechenlas.

[5i2). LEY XIX®.

Si cauallero o peon del fonssado cativo fuere, las armas e el quitamiento d’€l, sea erechado. Si
el catiuo caunallero fuere e en’l fonssado cauallero otrossi fuere, por qual puedan auer, denle por
él. O- / trossi, den peon por peon catiug,

{513]. LEY XX*

Si moro alcayde, sennor que toujere castiello preso fuere, si el rey lo quisiere, dé por ¢l .C.
morauedis e sea del rey. Todos los otros catiuos, assi ricos commo pobres, ayanlos quales se quier
que Yos pudieren ganar.

[514]. LEY XXI*,

Alcaldes otrossi con quadrelleros den las carnes de los ganados de la preda a todo el fonssado
egualmientre, a todos los sexmos e al sennor de Plazengia. Nenguno que carne por otrd manera
prisiere 130, taienle las oreias.

[515]. LEY XXIP,

Quarido el dia de la participagion fuere uenida, todas las cosas que ganadas fucren aduganlas
a la particion, todo ganado, oueias e uacas ¢ bestias € uestidos e toda presa, aues € oro e plata,
fueras el comer de los moros; otrossi deuen (traer)!?! las armus a partigion ¢ partirlas.

[516). LEY XXIII~.

Otrossi todas las posadas sean escodri(#) nadas del iuez ¢ de los alcaldes e si alguno sospecha
outere de furto, e si a alguno a tal cosa fuere fallada. sea dessortado e puesto en cruz /!
[fol. 53 r.J, tresquilado ¢ las oreias taiadas.

[517] LEY XXIIIF. _ _ _
Esta pena aya aquel que dos uegadas se fiziere escriuir: sea tresquilado e las oreias tatadas ¢ la
su suerte perdida,

[518].

La sennha de congeio aya su ragion doblada. E cstas ragiones prendalas el ivez. Todauia si
senna de olro congeio o seanor nids raciones prisiere, assi prenda la senna de Plazengia; ¢ de
estas otrossi aya dos ragiones.

130 wsjeren afiadido al margen con ¢l mismo tipo de letra.
131 Restituimos siguiendo a otros fueros.
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{519]. LEY XXV*,
Toda ompe que en fonssa- [ do talla clamare, sea desortado ¢ peche X, morauedis,

[520]. LEY XXVI~
Todo omne que alguna cosa del fonssado retouiere, en el dia de la particion a los quadrelleros
non la diere, pechela doblada com- [ mo ladron.

[521]. LEY XXVIL

Todo omne gue de la almoneda alguna cosa conprare e fasta .TX. dias el aver norn pagare,
pechelo doblado. E los IX. dias passados, el querelloso peyndre peyndra uiva € muerta fasta que
peche el auer con el doblo. Et aquel que el a- [/ uer negare, firme el querelloso conr dos
caualgadores. Todo omne que fiador metiere por auer de almoneda e fata [IX, dias no-l so- /
corricre ¢ el flador doblare, el debdor peche .JIIE merguedis doble al fiador. Et s1 el fiador et
auer solo pechare, el debdor pechel el doblo. Todauia es de saber que fiador de almoneda
nengun plazo non ha po- / ra adozir el debdor.

{522]. DEL QUE FIRIERE A OTRO CON ARMAS DEUEDADAS.

Todo omnre que a otro firiere con armas deuedadas, taienle la mano diestra. Et qui a otro
firierc sin armas deuedadas, peche la calonna doblada a fuero de Plazencia quenta fiziere. Qui
omne matare, metanle iuso so el muerto.

[523]. DEL QUE FURTO FIZIERE QUAL PE- | NA AYA.

Qui furto fiziere fata .I. moraneds e provar nowr lo pudiercr, saluesse con dos uezinos e sea
creydo. De (1. moraued! arriba, responda a ssu par. Si el furto prouar le pudieren con la lide en el
campo, peche la petigion doblada con nouenas a plazo, commo fuero es.

[524]. DEL QUE FIZIERE PETICION AL CONCEIO.

Todo omae que petigion al congeio fazer quisiere, sennor o iuez o alcalde o otro omue
qualquier, /i [fol. 53 v.] fagala en el primer dia de petigion, quando todo el congeio pregonado
fuere aiuntado. Si el congeio concordado non fuere en otorgar que algunc lo contradiga, la
petigion non uala nada. Prometimien- [/ to 0 donamiento de otro dia nox nala. Et si el sennor o
iucz o alcaldes o quadrelleros o otro qual se quier en aque(l) dia o en otro dia sin mandado del
conceio alguna cosa diere, peche la cosa al congeio doblada segund ladronigon e aquel a quien
dada fue, tuelganla sin calorna. Et todo aquel que al congeio en esta cosa se fiziere querelloso e al
dador e al recebidor uengiere, coia la calonna e ayala.

[525]. DEL CAPELLAN DE CONCEIO.

El capellane de congeio denle .I. morauedi por soldada. Et al escrivano otrossi en fonssado 132
fuere de- / le .1. moro. E4 al capellano e al escrivano nada non les den del fonssado, fueras en las
cosas que ellos a prouecho fueren,

[5261. DE LOS QUADRELLEROS.

Despues los quadrelleros conpartan por los sex- / mos con el escriuano todas las cosas. Et si
los quadrelleros fasta .1X. dias non pagaren las raciones, a cada uno den icla doblada al
querclloso ¢ peche 1. morauedi al fuez ¢ a los alcaldes. E si por culpa del escriuano esto uiniere,
¢l escriuano peche la ragion dobla- / da e .I. morauedi en todo, como dicho es. Los .IX. dias
passados, el quere- / lloso non reciba otro debdor, luego tos doblen assi commeo dicho es. Ante de
los .IX. dias todauia deue regebir el debdor.

[527]. LEY 1l .

Todo omne quadrellero gue furto o algun mal fecho fiziere en la partigion, pechelo commo
ladro#, si prouado fuere. E sea pregonado gue mds non tenga portiello de concelo, ni non sea
recibido en testimonio.

[528]. LEY 11T~

Los quadrelleros otrossi pres- / dan por su soldada sendas cavallerias, fueras de sus raciones.
Los alcaldes ¢ el iuez quatro 111, mortauedis, si el fonssado buena ganangia fiziere. Et si poca

132 En el mss.: «fTonssado».
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fuere la ganangia ayan dos e non mas cada uno d’elos. Et si por auentura el fonssado nada non
ganare, ellos non p(re)ndan nada.

[529]. LEY QUARTA [fo!l. 54 1.}

Caualleros o peones que a panar en caualgada fueren, den quinta o sesmo o septimo, segund
el fucro mandare aili & las talegas fizieren. El adalil que la caualgada troxiere, prenda dos
ragiones, si todauia uno fuere. Et si mds adaliles en la hueste fueren, prendan sendas ragiones si
nor por plazer que les sea dado. Los adaliles colan quintas ¢ respondan con ellas al ivez et todo
adalil que quinta o sesmo o septimo defendiere, peche .X. morauedis. Almoneda otrossi que el
iuez now sabiendo fuere fecha, non uala.

[530]. LEY V=

Todo omne que so cauallo diere a caualgador a ganangia, depues que el caualgador el caunallo
reci- / biere, maguer que con adalil nor salga, todauia si estudiere en su deligio, peche al sennor
del cauallo la racion gue co(m)uiene segund el adalil ganare lo que dezimos del cauallo, dezimos
del que ta- [ legas prisiere. Todo omne que en cauaigada cauallo perdiere en aquella manera
commo de suso del fonssado diche es, prenda por él quinto fasta .LX. morauedis; lo fiziere 3i con
dos conpannos iurare. Alcaldes o qua- [ drelleros otrossi partan las ragiones de los caualgadores
e los iuyzios d’ellos que por algo baraiaren. Et todo alcalde o quadrellero que ta ragion fata .IX.
dias passados ningun otro debdor non regiba el querclloso fueras alealde o al quadrellero.

[531]. SEY SESTA. )

Todo omnre que ascondidamientre de la caualgada alguna co- [ sa arrabare, peche CC.
morauedis e sea enemigo por siempre, si fuere manifiesto. Si negare, saluesse commo por
omezilio,

(532]. LEY VI

Todo omne que a appellido de congeio non saliere, peche dos morquedis. Si fuere peon, peche
I morauedi. Todo omne qui lo oyere € luego la sen- / na de dia o de noche non siguieren fasta el
logar 6 ella souiere, peche .11. morauedis, si fuere cauallero; si fuere peon, commo dicho es, I
morauedi. Si alguno dixiere que de dia o de noche andudo e que mas non pudo allegar, si fuere
cauallero iure con dos caualleros, si fuere peon iure con dos uezinos e se(a)n creydos. Et si alguno
dixiere que el appelli- // [fol. 54 v./ do non lo oyo, fure otrossi ¢ sea creydo. Aquel que fuere
fuera de'la uilla e él quando ef apellido overe, si quando uiniere conpanna non pudiere auer con
gui uaya, nor peche nada. El cauallero o enfermo que su cauallo en uilla non ouiere, non peche
nada. El cauallero otrossi que su cauallo a alcager touiere o el cauallo linencia ouiere, non uaya
en el apellido.

[533]. LEY VI~

Si el apellido uiniere al aldea & non oujere signo estremado, afleguense al logar primero ¢ i
non, pechen commo dicho es. Aquel otrossi si dixiere que mas non pudo alle- / gar ¢ que en uilla
non era quando el apellido fue dado, iure commo di- / cho es e sea creydo.

[334). LEY IX® _
Si los primeros apellidos desbarato fizieren, los estremados, que en la batala non fu- / eren,
non prendan nada de la ganangia que los primeros fizieren, fueras con plazer d’ellos.

[535). LEY X&.

Si cavallo de alguno en apellido mu- [ riere, pechelo el congeio, si el sennor del cauallo
pudiere prouar con dos uezinos, commo fuero es. Assi es el fuero: que los testigos firmen que
ellos uieron ¢l canallo morir, e nos por uoluatat del sen- / nor del cauvallo e otrossi a prouecho de
congeio € noa segudando ue- [ nado. Et si creydos nor fueren, respondan a riepto; e si non, non
cun- [ plen. Si creydas fueren las firmas, iure el sennor del cavallo con dos uezinos que por su
culpa non es muerio, ¢ en la iura meta el precio que e costo; si el anno non fuere passado,
puede’]l fazer con dos uezinos fasta .LX. morauedis e recombre su cavallo. Et si caua- / Ho de
alguno quebrare o algun mal le viniere ¥, el sennor del ca- / vallo muestrelo al congeio e los
alcaldes tenganlo fasta XXX. dias. Et si sanare, denlo a ssu sennor ¢ si hon, pechelo el congeio;
et si el sennor del cauallo fasta tercero dia despues dei tornar del ape- / llido al juez e a los dos
alcaldes el cauallo non demostrare, pierdalo.
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[536). LEY X~
Aguellos gue en apellido non salieren, quando tornaren del apellido fasta tergero dia se(a)e
peyndrados; mas el tergero dia passado nadi nos responda.

[3371. LEY XIP // ffol. 55 v.].

St =l congeic o camalgadores o apellidiadores lide en campo fizicren, e ante que Ja senna
tornare del segudamiento, algn- / no el canpo espoiare ¢ furto fiziere, peche HIL (OO
motanedis e sea me- [ nos ualiente por siempre; e si non ouiere onde log dé, sea iustigia- / do. &
sospecha ouicren ¢ no'l pudieren uenger, saluesse con XII. vezinos Este iuyzic damos a aquel
que a oio estndiere e luego en socorro non uiniere o si alguno se ascondigre o fuxiere del az

[538). LEY XUP
Todo omne aue fata IX. dias alguna cosa fallare de la bu- / este, adugalc a 1a partigion e por
¢! fallamtento ava la quarta parte de toda la ganangia.

[539]. LEY XIIiI2.

Todo omae aldeano o ¢ibdadano qui congeio si(n) mandado del ez o del alcalde fiziere a
desonrramiento del sennor o de otro qual se quier o algun bando sobre congelo fiziere, peche
LCCCC, morauedis; e todos quantos que en el congeio o en el conseic fueren consentientes de
quales iyez o al- / caldes pudieren saber, assi pechen commo aquel que aleuosia fiziere.

[540]. LEY XV=.

Todo omne gue de las cosas de los moros alguna cosa furtare e del dia que 1a senna en 1z
¢ibdar entrare fata tres .IV. dias no'l fuere demandad<a>13}, estos dias passados, non
responda.

[541] LEY XVP. )

Tado cristiano adalil gui hueste aduxiere a castiello o a uilla, si presa fuere, aya wna casa con
todas las cosas gue ¥ fue- [ re. Si por auentura moro fuere, aya casa otrossi € con quanto en ella
fuere.

[542]. LEY XVIP.

Caualgadores o apellidores qui ganado de Plazencia a moros escudieren de Taio fasta’t monte
e a- / lent la calgada que de Cibdat Rodrigo aquende los moiones escon- [ tra Alconetar ¢
aquende de Taio, prendan de grey de las oueias . X. carneros € de bustos de uacas una uaca. Et si
alent d’estos moi<o>nes lo escudieren, prendan el diezmo del ganado. Et de meros, si quier
aquende, si quier allende que tornar fizieren, de ca- / da uno ayan .1. moraueds; e de cauallo o de
mula otrossi, de gana- / do otro. Si ganado fuere, depues que en uilla o en castiello // [fol. 55 v.}
entras non responda por ello, e de bestias e de mores otrossi,

[543} LEY XVII.
Todo omne que mensaie de fossado de los moros aduxiere o de su hueste, aya XV,
morauedis.

[544]. LEY XVILI®.

Todo omne gue moro adalil aduxiere al conceio, aya X, morauedis et qué cabega de anaziado
connoscida aduxiere, aya .V. morauedis ¢ es- [ tos morawedis delos el congeio assi los de. los
adaliles commo los de los a- / naziados. Los adaliles, el congeio los ustigie quando-] ploguiere.

[545]. DE LAS MIESSES E DE LOS MESSEGUEROS.

El mensseguere sea lurado por congeio que fielmientre guarde las miensses del entrada dej
febrero fasta lio mediado. E aya por su soldada de cada un yugo de bueys, media emina de
pan, medio de trigo e medio de ¢enteno.

[546). LEY 11"

St el sennor su miesse fallare danna- / da, el messeguero peche todo el danno, si el dannador
non diere ma- / nifiesto,

133 En el mss.: «demandados.
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(5471 LEY [

St el messeguero cauatlo o mula o buy o 4sno o puerco de dia en la mies fallare, prenda por
cada uno media emina de pan de qual la tierra fuer sembrada. Por XIL cabras o por XIL
ouelas, media emina. Por V. ansares, media emina de pan. de dia; por danno de noche, prenda
una emina si pudie- / re provar e si non, iure al que an sospecha con un vezine ¢ sea creyde. Mas
de la entrada de abri} fasta que las miesses sean cogidas, entre coto e apregiadura qual mis
ploguier al sennor, tal prenda. Si ¢} sennor del ganado cor ¢! sennor de la mies apregiar non
quisiere yr, peche guanto el sennor de la mies iurare. si después con testigo fuere uengido. Ca el
sennor de la miesse & afirmar por darnmo e coger el pecho e onde pecho non cogiere o dannador
manifiesto non ouiere, el danno a (de) pechar ¢l mensseguero. El mensseguero a a iurar por el
danno los pennos en mano teniendo, € €] coger el pecho. Quando ¢l sennor de la miesse firmar
no# quisiere al sospechoso, por danno de dia iure cor un uezino, por danno de noche, con dos
uezinos,

[548]), LEY IIIP.

S) el pastor o otro omuze con los pexnos fuxiere 6 el mensseguero [/ [fol. 36 r.] 0 ¢} sennor de
la miesse lo pudiere alcangar tuelgal-} pennos sin ca- / lonna. Si por auestusa non lo pudiere
alcangar, peyndre en casa del sennor del ganado peyndra gue uala el doblo con un uezino. Et siel
senmnor del ganado la peyndra defendiere, él peche el danno e demas V. syeldos al querelioso e a
los alcaldes. Et s1, el pastor que el ganado defen- [ diere o guardare al mensseguero o al sennor de
la miesse, los pennos defendiere, peche V. sucldos e pendren por ¢l darno en casa del sennor del
ga- / nado, commo dicho cs.

[349]. LEY V=

St por auventura el peyndrado ba- | rajare que a fuerga ¢ sin fuere fue pendrado, firme el
sennior, la peyndra en mano teniendo; el mensseguero otrossi iure, la pe- / yndra en mano
teniendo, que a derechas fue peyndrado por dasno que ¢l ganado fizo.

[550]. LEY VI=.

Quando el sermor o el menssegue- / 1o el ganado fallare en la miesse, e ¢} sennor del ganado o
el pastor 1a peyndra defendiere, aduga el ganado al corral sin calonna. Et si alguno el ganado a
ellos tolliere, peche quanto ualie- / re doblado. Todauia si el pastor o e] seanor del ganado la
meior pendra que toulere dar guisiere, e el menssegoero o el sennor rege- / bir non la quisier e el
ganado engerrare, pechelo doblado,

[551]. LEY VI~

Commo de suso dichos es que el mensseguero o cl sernor de la mi- { esse que tomen pennos
por los da(ninos, todauia sea deuedado que messeguero o otro omae non despueie a ningun
omne 4 desnudas. Et qui lo fiziere, peche V. morauedis € torne ¢l despoio doblado. Todauwia si
aquel que el darmo fiziere otro uestido non uistiere, a carona de la carne, non despoie, mas
peyndre en casa, commo dicho es.

[552]. LEY VI~

Tode omne gue ganado sin el pastor en la mes fallare, adu- / ga'l al corral ¢ luego faga-l
pregonar. E si el sennor Yo quisier sacar, peche ¢l danno ¢ aya s ganado. Si, el pregon dado,
nadi non de~ / mandare ¢l ganado, sea engerrado fasta tergero dia. Bl lergere dia passado, pasca
fueras fasta que ¢! semnor uenga del ganado. Et quando uiniere, peche cl danno e reconbre su
ganado. Si el ganado [/ fol. 36 v.] pregonar non fiziere ¢ v trasnochare tornelo doblado. El
pregon da- / do, si el ganado de fambre o de set o de otre occasion muricre, demu- / estre el
cueyro del ganado, e demas ture gue por su culpa non es muer- [ to ¢ cola ! pecho e dé el cuerc a
$U sennor,

{553]. LEY IX®

Todo omne que al messeguero con armas deuedadas firiere sobre los pennos peche quanta
calonna fiziere doblada, si prouar lo pudiere; si non. iure com- { mo fuero es. Et qui(e)n sin armas
le firiere, otrossi peche lo doblado, c si non, iure.

{554]. LEY X*.
Todo onvie que por sembrada aiena fiziere carvera, peche X, sweldus. Et qui por sembrada
aiena cow agores enlrar a cagar, peche V. sueldos.
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[5355]). LEY-XT*,

Todo omne que en mies giena con unna cogier granas que en mano pueda engerrar, non peche
nada, si una uegada lo fiziere. Et qu/ dos uegadas en una mies fallado fuere, peche. V. sueldos. Qui
con foz o con cuchiello o por otra manera gran- / nas cogiere (ueras con unna, peche L.
morauedis,

[556]. DE LAS MIESSES AIENAS SEGARE O ARRANCARE.

Todo omne que mi(e)s agena el sennor non quiriendo o non sabiendo segare o arrancare, assi
de dia commo de no- / che, peche al querelloso . X. morauedis ¢ el danmo doblado. S de noche
fuere fecho, peche las calonnas dobladas e el danno doblado. E  si por danmo de dia ¢l acusado
negare e no-l pudieren uenger, por danno de dia iure con dos uezinos e sea creydo. Por danmo de
noche, saluesse commo de furto, si negare e con testigos no-1 pudiere uenger.

[557]. LEY II®,
Todo omne que restroio o campo o en era fufe)go engendiere e algun danno fiziere, si
manifiesto fuere, pechelo sin fuyzio: si negar e ve(nkido fuere, pechelo doblado.

[558]. LEY TII=.

Si al mese- / guero o al sennor de la mife)s dixiere: non aduxiste el gana- [ do de la miesse e el
messeguero o el sennor de la miesse iurar nor quisiere o firmar, peche V. sueldos. Et a tal fuero
aya commo miesse,

[559]. DE GUARDAR [LAS VINNAS

Los puardadores de 1as ninnas an a jurar fieldat e a fazer del dia que establesgido fuere sobre
las uinnas!3 fasta que todas sean ue(n)dimiadas. Todo omne qui // [fol. 57 r.] a él su uinna!3s
con dos uizinos demostrare e en el tienpo de las uin- / dimias o ante la fallare dannada, ayalo €l
guardador a pechar; que él deue emendar todo el danno que de dia fuere fecho. Por danno de
noche non aya a responder. Todauia, si el danno de noche conte- / ciere e fasta tercero dia el
guardador al sennor lo demostrare, pechelo. Otrossi, peche el danno de dia, si pennos non diere o
(non demosirare)!36 el dannador. 5i el sennor dixicre que el darnno de noche non contegio, mas
de dia, por dan- / no que uala fasta .I. morawedi, iure el guardador solo € sea creydo. De L
moraued; arriba, iure con .1. uezino e sea creydo. E si iurar non quisiere o noxn pudiere, peche el
danno.

[560]. LEY IT%,
Todauia es de saber que depues de Ia fiesta de Sant Miguel nadi non 4 responder por danno de
miesse, nin messeguero nox a a responder, ni el ses/nor por los pennos que fasta aquel dia non
fueren sacados.

[561]. LEY III®.

Por todo danno que el guardador iurare, los pennos en ma- | no teniendo, sea creydo fasta 1.
moraueds; de 1. morauedi fasta dos morauedis firme con 1. uezino; de dos arriba firme con tres
uezinos ¢ coia el pecho.

[562]. LEY TIII®,

Todo omre que fueras de uilla al guardador de las uinnas la peyndra defendiere, peche 1.
morated! ¢ peyn- [ dre en casa del defendedor. St casa non ouiere, demande-1 sobr(e)le- / uador;
depues aplaze-l al corral de los alcaldes e ¥ aya derecho, commo dicho es.

[5363]. LEY V=

Todo omre qui al guardador de las uinnas firiere o matare, assi de dia commo de noche,
sobre las cosas de las uinnas, peche quanta calonna fiziere doblada, si pro- / uar pudiere; € si non,
saluesse el accusado o al sospecho(so) assi commo fuero es.

134 En el mss. tilde de abreviatura sobre «in,
135 En €] mss. tilde de abreviatura sobre «i»,
13 Restituimos siguiendo otros fueros.
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564 LEY Vi

Si el sennor de s ninma ¢! daone fie- [ mar pudiere, assi commo fuero es, coiz ¢l pecho. 51
firmar non pudiere, are af qeioan sospecha, por danno de dia con . uezing, ¢ por dasno de
ABEAC SO 05

{5l LEY VI
1 buey o otra besna danne fiziere de dia, por tres ((831) wides el sen- / nov del ganado peche
V. sueddes. E por X11 ouelas e seys cabras, otrosst // ffol. 57 v.[ peche. Todavia si mas pocas

fueren cueias o cabras, peche segund el cotamiento del danno.

[566). LEY < Ville. 137

i can o puerco a wi- / na dannare, por cada una uide el sepncr Lellcs peche V. sueldus
ivigz ei sernor del can non peche calonna por can que troXiere woruo, 51 ol corus oniere dos
cohdons en luengo e en recoruo un cobdo. Qui en logar de la calonne ha el can a maiar, mas non s
matas. 5i coruo nos portare, matelo en la ninna. Et si alcangar non lo pudi- [ ere, peche el sennor
del can commo dicho es.

3L

[567). LEY <IX">
5i ganado ¢ otra bestia en la uvinna entrare, maguer que nox faga danno, pos gue 1a wnus
caled en la entrada ¢ la sali- [ da peche V. sueldos.

1568], LEY «¥*:-
Per tode denno que en la uinna fuere fecho escoia el sennor o ¢l cote o ¢f apreciadura gueal ¢}
s guisiere,

15691 LEY <Xi*>

5i omre sin mandado del sermor de la uinna o del guardador, de entrada de enero fasta que
las uinas sean vendimiadas e en la vinna entrare, peche V. sweldos, maguer que en ella nada coia.
3i en la vinna huuas cogi- [ ere o otro furto de dia fiziere, peche X. morauedis ¢ de noche, XX,
meratiedis, si fuere nengido; si non, por danno 138 de dia saluesse con VL. uezinos, por danno de
noche con X1 uezings.

[576). LEY <X1pP>

Todo omue que uide de uinna taiare, peche V. morauedis. Por otro sarmiento qualguier.
peche, V. sueldos. Qui nide de parra taiare, peche X, morauedss, e por piertega, .V, morawedss; e
por otro sarmiento, peche V. sueldos. Et aquel que forca de parra prisiere, peche V. sueldos.

[571). LEY <XIIP>

Todo omne gue agraz uendiere ante que las uinnas sean vendimia- / das, peche 1. moranedi o
sea ¢ristiano o {udio o moro. E esta calonna aya el quereiloso con los mayordomos de congeio,
-commo fuero es.

[572] <Xl _ N _
Tode omae que en uinna aiena rosas o lilio o cardas o cannas cogiere, por cada una peche .1
morawedi, si podier seer prouado; si non, saluesse como de furto.

[573). LEY <XV*= ' )
Todo omne que gumac aieno cogiere, peche X, moravedss, si lo pudi- // [fol. 58 r ] ere
prouar; si non, saluesse commo de furto.

[574]. LEY <XV

Todas las ninnas, commo dicho es, sean acotadas del primero dia de enero fasta que las
uindimias sean cogidas, depues, fasta entrada de enero, si buy o cauallo o asno o puerco enna
uinna en- / trare, peche media emina de trigo, por XIL oueias e . V1. cabras otross.

137 En el mss. s¢ repite «IF». Hemos restituido 1a numeracion logica de los niimeros sucesivos.
133 En el mss. tilde de abreviatura sobre «an.
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[575]. LEY <XVII>

Despues de la fiesta de Sant Martin por darmo de las uinnas que ante fuere fecho non
responda nadi. Qtrossi aguel que por danno de las uinnas pennos touiere, depues d'esta fiesta por
ellos non responda.

[57€). LEY <XVIIP>
§i alguna vinna exido non oulere, aya carrera por surco de las otras uisnas que carrers fueren
de [as uezinas ninnas siz calonna.

[577]. LEY < XIX*>

Mandamos que nadi que non uindimie fasta Ja fiesta de Sant Migael e si alguno ante
comencare & uendimiar, peche X. morauedis al congeio ¢ si fiziere algun alendanno, pechelo
dobladoe. Todauia si alguno polien- [ ta quisiere fazer, nindimie tres dias ocho dias ante la fiesta
de San Cebrian,

[57§]. TITULO DE HUERTOS E DE ORTOLANOS.

51 ganade de alguno en huerto aienoe entrare. ¢l senner del ganado peche <f dunno que fiziers
e 1. morauedi en coto, 51 de dia fuere. Si de noche fuere, dos morms ¢l dama que fiziere
doblado, st fuere uengido; ¢ st non, iu- | re el sennor del ganado solo por <xnno de dia; por danno
de no- / che, iurc cor I uezine e sea creydo.

[579]. LFY 1%

Si algnn omene en huerto aieno entrare e danno fiziere, de dia, peche I morauedi e quan- [ to
danno fiziere; si de noche, peche dos morauedis, el danno doblado, si fuere uengido; e sinon, por
danno de dia saluesse con un uezino, o por danno de noche, con dos uezinos. Este coto que
dezimos de los huertos, esse mismo ayan linares ¢ cannamares.

[58(}‘1. LEY ITF.

ode ompe que huerto e lino, o cannamo o otro fructo de tierra regare, despues que la ouiere
tenida al calze del rio o al rio no# leuare e algun danno fiziere, pechelo doblado ¢ X moranedic
en eoto, si fucre vengido; si nox, iure cor dos uezinos.

(5811 LEY IIII* // [fol. 58 v.]

Todo omre que agua en nez aiena prendicre o regibiere o sobr” ella fuerga fiziere o sin
derecho la defendiere, peche II morauedis si fuere vengido: si non, iure con dos uezinos ¢ sea
creydo ¢ qui sobr’ (e)lla liuores fziere, peche el coto de la ¢ibdat.

[582]. LEY Vv~
Todo omne qui ortolano de noche firiere © matare en su hu- / erto, peche quanta calonna
fiziere doblada.

[583) LEY VI*

Todz agua de huerto o de uinna o de otrg rayz manare, ua- / va por las heredades de los
sulqueros por logar que non faga danno fasta que uaya al calze o al logar ¢ ninguno faga danno.
e si alguno de fos sulqueros regibir nor la quisiere, peche X, morouedis e €l ¢znrne doblado.

[584]. LEY VI

Todo huerto o uinna o miesse o fron- / tera de alguna defesa o de exido ouiere e el seto 0
pare- [ de o con ualladar non la gercare, non prenda por elio pecho nin calon- / na. Et aquel que
seto o parede o balladar fiziere, tanto alto lo fa- / ga que ningun ganado al labrado non pueda
passar.

[585). LEY VHI.

Todo omne que su frontera, assi commo de suso dicho es, non touie- / re gerrada o sca
labrada o non e por ella otros dannos uinie- [ re, peche I. morauedi e ¢l danno doblado e el
sennor del ganado nor peche nada.

[586]. LEY IX~
Todo omne qui gerradura agena quebrantare, peche V. morauedis ¢ el dan- / no que por ¥
uiniere doblaedo si prouar pudiere; e si non, iure con dos vezinos ¢ sea creydo.
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{587]. TITULO DE DANNO DE ARUQLES.

Si arboles en heredat aiena souiere, el sennor de la rayz a- [ va el quarto del fructo d° él. Et si
¢l arbol sobre la heredat agena espandiere sus ramos, el sennor de la heredat aya el quarto del
fruc- / to que de fundamiento &1 echare. El sennor de la rayz guarde el ar- / bol que nosn se danne.

[588]. LEY I,
Todo omae qui drbol taia- / re ageno que leuare fructo, pecke . XXX. morauedss si fuere uenci-
/ do. Si brago taiare, . X. morauedis; si non, saluesse commo de furto.

[589]. LEY 1II°.
Todo omne que nogal o otro arbol descortezare, peche .X. morauedis st fuere prouvado; e si
non, iure con | uezino ¢ sea creydo.

[590]. LEY IIII® [/ [fol 59 r.f
Todo omne qu/ ramo de arbol que leuare fructo taiare, peche .V, sueldos, si fuere prouado; si
non, iure solo e sea creydo.

[391]. LEY V-

Todo omne gue fructo de arbol de dia cogiere fueras de la uin- / na, peche .X. morauedis, si
fuere prouado; si non, iure con VI, uezinos e sea creydo. Por danno de noche, peche XX
morauedis, si fuere provado; si non, iure con XII. uezinos ¢ sea creydo.

[592]. LEY VI

Tode omne gue de dia foia de moral aieno cogiere, peche .I. moraued:, si fuere prouado; e si
non, lure solo e sea creydo. Si el danno fuere fecho de noche, peche 11. morauedis, si fu- j ere
prouado, e si non, iure con dos nezinos e sea creydo.

[593}. LEY VI~
Todo omne qui talare arbol que non leuare (fructo)!13. peche V. morauedis, si fue- | re
prouade; si nox, iure con unl4l yezino e sea creydo.

[594]. LEY VIII*

Todo omue que a nouios alguna cosa mandare en qual logar que quier gue sea establescido
sea, si por auentyra ¢l prometimien- / to negare, firmelo con los padrinos e dé el premetimiento;
si el prometimiento los padrinos negaren, uengalos con testigos commo fuero es e derecho,

[595]. TITULO DE DETERMINAR HEREDAT.

Todo omne que nor determinare lo que prometiere que non dixiere quanto dara e quando, dé
él quanto le ploguiere e quanto-l semeiare. St por auentura determinare el prometimiento, assi
que prometa quanto e quando dé-1 quanto prometiere fasta 1. morauedi, ¢ de mas non uala, si
prouar pudie- / re; si now, iure solo.

[596). TITULO DE LOS MOLINOS E DE LAS PRESAS.
Todo omne que en su heredat molinos fiziere, aya tres passos la carrera d’él en ancho e aya el
molino espagic aderredor .IX.. passos; si non, nor uala.

[597]. LEY IP.

Todo omre que en medio del rio fiziere molino o lo quisiere fazer, faga-1 sin calorna ¢ sea
establesgido por siempre, si de suyo prepio entrada e exida ouiere qual de suso dixiemos; ¢ 51
non, non uala.

[598). LEY III?

Todo omne que molino fiziere de nueuo, cate que non enpezca a algun moli- / no que primero
fuere fecho de qual parte se quier. Que si por auentura el molino nueuno enpendimiento o
angustura a los molinos que // [fol. 59 v.] ante fueren, derribelos e non uala. Otrossi las presas
quebrantelas, si a las vieias {izieren empedimiento; e si alguno calze fiziere de nueuo, nadi en él
non faga molino que empeezca o en angustura faga a los molinos de aquel que el calze fiziere.

139 Restituimos siguiendo otros fueros.
140 uny» entre lineas.
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Aquel que el ca(l)ze fizi- / ere, faga quantos molinos pudiere en el meior logar que él escogie- / re.
Et assi commo los uieios molinos an quebrantar los nueuos & las presas uieias a las nueuas por
€ssa razon, otrossi, po(r) essa razon, los calzes uieios an dampnar los nueuocs.

[599). LEY IIII.

Por tanto suele auenir que los molines de yuso a los de suso enpeezcan por sobeiamia de
Iagua, por esto mandamos que las aguas en el mes de agosto fueren menguadas, finquen palos a
cada cabo sobre el molino fasta .IX. passos en el un molino ¢ en ¢l otro, e en ello fagan sennal.
Esto fecho, st despues por culpa del mo- / lino de yuso ¢ el <a>pgual4l la sennal cobriere, el
sennor del mo- / lino peche al querelloso . X. moravedis quantos dias despues del amonesta- /
mientoe que por su culpa el agua estouiere sobre la sennal. Todaunia si el lugar fuere.a tal en que
palo (non) pueda fincar, fagan sennal en otro logar 6 a ellos ploguiere.

[600]. LEY V=

Por aquellos que fazen los molinos fornezinos, por ende las heredades suelen ante prender,
mandamos que tode omre que molino quisiere fazer, a tal lo faga qual es el molino a qual los
omnes suclen yre e moleduras dar; e si non, nor uala.

{601]. LEY VI

Si alguna presa de molino o de ca(l)ze manare, ¢ dannare heredat aiena, el sennor del molino
o del calze o de la presa que fuere peche todo el dasmo que el a- / gua fiziere. Despues uiedela que
otra uegada nor faga danno. frem si non la pudiere deuedar, conpre la heredat quanto dos
alcaldes uieren por bien e por derecho o dé-1 tanta heredat e a tal en tal lu- / gar doblada; esto,
todauia, sea en escogimiento del querelloso.

[602]. LEY VIF,

Si dos o mas fueren aparceros en el molino o en otra rayz, quando labra gquisicren, todos
labren. Aquel que labrar non qui- // [fol. 60 r.] siere, quantos (dias) inengua fiziere, peche .XII.
dineros o la despenssa doblada, segund el contamiento que los otros apargeros en los peones lo- /
zando o en las obras del molino o en la rayz fizieren. Si por auentura los apargeros lu(e)go esto
coger nor pudieren, se(a) retinida la ragion d’¢! en pennos fasta que peche el cabdal doblado.
Todo omne, otrossi, que las fronteras de las sus agennasi¥2 nop mon- / daren, peche I
morauedis cada semana que meagua fiziere. Et quanto dezimos de las azennas, otrossi, dezimos
de los molinos.

[603]. LEY VIII.

Todo omne que molino ageno a ssabiendas engendiere, peche XXX. morauedis ¢ el danno
doblado, si fuere prouado; si non, sal- /[ uesse commo de furto. Todo omne qui molino forgare,
peche commo por casa uwiolada.

[604]. LEY IX>.

Si el moledor ¢l mohino por occasion engendiere, peche ¢l danno nown al. Si creydo non fuere,
el darmo pechado, saluesse con X1, uezinos ¢ sea creydo.

[605). LEY X.»

Todo omne que rueda de molino o muela o ca- / nal o parafuso o anadija quebrantare a
sabiendas, peche . X. morauedis; si non, saluesse commo de furte. Et qui alguno d’estas fur- / tare,
peche commo ladron, si fuere prouado; si nor saluesse commo de furto. Qtrossi qui rueda de
azenna o de huerto o de banno o de pogo a sabiendas quebrantare, peche X. morauedis e el
danno dobla- / do, si fuere uengido; si non, saluesse commo de furto.

[606]. DE PASSAR ANNO E DIA.

Todo omae qui conprada touiere rayz, non responda por ella si anno e dia tuere passado, si
fuere heredat de conceio o de eglesia que non puede dar nin vender. Et fue- / ras de heredat de
romero que ¢s ido a romeria e de catiuo e de huerfanos que non an conplimento de annos. Por
otra rayz res- / ponda todo tienpo dando razon onde la 4. Todauia si alguno tal aleuosia fizjere

141 En el mss.: «cguar.
142 En el mss. tilde de abreviatura sobre «e».
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por que deue seer iusti¢iado e fuxiere e depues tornare e la heredat fallare presa, non lIa aya.
Todas las otras heredades, todo tienpo, den razon d’ellas.

[607]). LEY 1I* // [fol. 66 v.}

Todo omne que de suyo o de aieno rayz por derecho cuiere, a nadi nos responda por ella, si
firmar pudiere que aquel qu{ilen lexo en paz la lexo la rayz € que nadi gela demandd; que si el
muerto por aquella rayz alguna uegada demandado fue ¢ por efla non fizo derecho segund el
fuero que por ¢l fuesse uengi- / da, aquel que la tiene ha a responder a fuero de la ¢ibdat; e si é]
am- / parando e por ella uengido fuere, dexela con calonna de .X. morauedis.

[608]. LEY 1II"
Todo omae que heredat defendiere e por ella uencido fuere, peche X. morauedis ¢ lexe la
heredat al querelloso con todo el fructo ¢ la obra.

[609]. LEY IIII2,
Todo omne que en dezena o en cinquagentena o en otra tal cosa por suerte heredat touiere o €l
tenien- / dola a otro la demandare, pechela doblada, si los alcaldes iurados esto prouar pudieren.

[619]. LEY V~.

51 dos sobre alguna heredat barasaren e el uno d'ellos dixiere que de su quadriella la ha,
defeadala e firme el que en ella primero labré con dos quadrelleros o uezinos que €l de la
quadriella la ouo e a él pertenesge. Por esta razon mandamos defender ¢ firmar que primero en
ella labrare; que todo aquel que sobre lauor agena entrarve, . X. morawedis a pe- [ char. Si el qui
defiende firmar non pudiere, lexe la heredat com calo- / na de . X. morauedis; si firmar pudiere,
aya su heredat.

611 LEY <VI>1e3,

Si testigos de heredat fasta 11, morauedis firmaren sean creydos. De ML morauedis a
arriba, reptarlos, si al querelloso ploguiere. Et si cayeren, peche la heredat doblada. Et si a riepto
responder nor quisiere, o segunt ¢l entregamiento non firmaren, el qui defen- / dier pierda la
heredat con calonna de .X. morauedis.

[612]. LEY < VP19,
Otrossi si el uno dixiere gue de suerte e quinnone la ouo, el qui pri- / mero en ella fabrd, firme
¢ deferda e se{a) poderoso de la heredat,

(6131 LEY <VIII2> 145,

Todo omne qui heredat por temor de yr al rey o por temor de reptamiento la heredat de
menos la fiziere de .I1IL. morauedss, apregienla alcaldes, s1 fuere en la gibdat; si fuere en //
[fol. 61 r.J aldea, apregienla dos uezinos; ¢ si de mayor pregio fuere de Il morauedzs unayan
al rey o riepten, si mester fuere.

[614]. LEY <IX®> 146,

Ot{rossi) s de saber que lauor con aladro o con legon que luere fecha e atnga la ierra de
suico a sulco puede la heredat defender; otra presura non uala nada. Et esto dezimos por las
heredade(s) de fuera de sexmo que assi fueren labradas.

[615]. LEY < X147,

Todo omne que en heredat que dize que es suya a alguno uiere Jabrar, non entre sobr’él, mas
luego pe- / yndre cada dia fasta que uenga con él ante alcaldes jurados o fechi- / zos ¢ estos
alcaldes denle por iuyzio que uayan a deste(r)minar aquclla heredat. E denles otrossi plazo
conosgido a tercero dia a la puerta de qual eglesia sc quier amos se conuengan e hy escoian dos
vezinos determinadores; e qui al plazo non uiniere, peche .V. sueldos. Quando a desterminar
fueren vdos, el guerelloso determine la heredat toda aderredor gircundan- / dola; desent, si <l

143 En ¢l mss.: «quinta».
144 En ¢l mss.: «sestan.
143 En el mss.: «VII*».
136 En el mss.: «X™»,

147 En el mss.: «XI®».
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labrador la heredat quitare, el querelloso entre en su heredat sin calorna. Si el labrador la
defendiere ante los determinadores, aplaze ! el querelloso pora el primer viernes al corral de los
alcaldes € hy aya cada uno derecho. Et si alguno de los contendo- / res al plazo non uviniere, sea
uengido. Todauia si e} defendedor al plazo nor uiniere, o si viniere e por la cosa vengido fuere,
dexe la heredat con calonna de X, morauedis. Si los contendores fueren aldeanos, el querelloso
aplaze a su contendor por tergero dia a Sant Esteuan; quando a tercia tanieren e los alcaldes
denles por iuyzio que uayan a det(er)minar, e denles plazo, assi commo dicho es de suso.

fe16]. LEY <XI*> 148,
Si por auentura el querelloso sobre lauor agena entrare o de otro cabo de la heredat a refierta
comengaie a labrar pier- / da la boz de la heredat e peche .X. morauedis en coto.

[617]. LEY <XIP>14

Todo omne que en su heredat a otro uier labrar e non lo aplazare a fuero fasta gue la obra sea
fecha, e esto el labrador prowar pu- / diere, non responda por la obra. Todauia si campo
sembrare algo aieno que por la rayz sea uengido ¢ que la aya a quitar, assi commo dicho [/
[fal. 61 v.] es de suso con calosna de X. morguedis, mandamos en esta razon que el sennor de
la rayz non prenda nada del fructo. Si por auentura vinna plantare o casa leuantare o otra obra
que semeiable d’estas fiziere, si después por la rayz vengido fuere, dexela con la calonna que es
dicha. Mas primero coia la calonna de la obra segund dos alcal- / des uierer por derecho o
uezinos. St el labrador non guisiere, fa- / ga'l ¢l querefloso tanta e tal obra e en tal logar, Siel
labrador fir- / mar nor pudiere comma dicho es, ture el querelloso con un vezino que del dia que
ujo labrar fastal150 IX. dias que lo demandd e el labrador responda-] por rayz e obra. St jurar
non quisieren ¢ non pudiere, le- / xe la lauor commo dicho es.

[618). LEY <« XI*> 15l
Todo omne qui moion de heredat de alguno a fuerca mudare, peche cada dia ¢inco sueldos
fasta que lo finque en el logar primero.

[619). LEY <XIves 152,

Todo omne que casa o molino o uinna o alguna otra obra en heredat aiena fiziere, si ante
anno ¢ dia nadi non la deman- / dare, g él, aya la lauor e la rayz del heredero por derecho, si fir- /
mar con dos alcaldes iurados o cor tres uezinos. Si el sennor de la heredat demandare a él ante de
anno ¢ dia ¢ a labrador wengi- / ere, aya su heredat con calonna de X, morauedis ¢ recombre el
labrador la lauor que hy fiziere de huerto o de casa o de molino o de vinna o de otra lauor que
someie a estas por apregiamiento de los alcal- / des; e si el pregio non quisiere, faga’l153 otra tanta
lavor e a tal e en el termino de la gibdat.

[620]. LEY <XV 154,

Toda heredat que entrada e exida non ouiere, alcaldes iurados vayan a la heredat e de qual
parte ¢llos uieren que menos danno fara, d’aquella parte gela den e sea-l carrera establecida.
Todo omne qui la carrera qui los alcaldes dieren quebrantare o mudare o engerrare, peche .X.
morauedis, Que to- [ das las carreras que los alcaldes dieren o fizieren, sean firmes e estables.

[621]. DE NON SACAR BESTIAS NIN BUES DE LA LAUOR.

Todo omne que bestias o bueys de arada o trillando o de campo [/ ffol. 62 r.} arando o de
£r4 sacare o que les enpeeza que nos labraren, peche assi bes- | tias commo bueys doblados, si e}
querelloso firmar pudiere; e st non, iure con tres uezinos e sea creydo. Aquel, otrossi, que bueys
de yu- / go o bestias matare, peche .L. morauedss e el danno que hy uiniere, tor- / nelo doblado.

[622). LEY II*, :

Otrossi, todo aguel (que) omnes!5S do alguna heredat sacare que non labren o les enpeegier,
peche XXX. morauedis por cada un omne, si fuere prouado; si non, iure con tres uezinos.

198 En e mss.: «XH*».

149 En el mass.: «XITE»n.

150 En ¢l mss.: «ffasta».

150 En el mss.: «XII*».

132 En ef mss.: «XV*»,

153 En el mss.: «falgal».

154 En el mss.: «XVI*»,

155 En el mss. existe una mancha.



206 Muria Josefa Postigo Aldeamil

{623]. LEY 1IP.
Quando el agua mester fuere a los huertos, ayanla cotidiano el agua; otrossi, uayan ¢
prendanla de qual parte pudieren sin calonna.

f624]. LEY IIII2,
_ Todo omine que presa agena a forgia quebran- / tare, peche . X. morawedss e el danno doblado,
s1 fuere uengido; si nos, iure con tres uezinos ¢ sea crevdo.

[625]. DE PRESAS E MOLINOS.

Todas presas e molinos ¢ calzes que a los uietos enpeegie- / ren, ¢l fazedor luego los destruya
fasta tercer dia despu- / es del iuyzio uengido; si esto fazer non quisiere, peche . X. morauedis al
quere- | lloso e el danno doblado cada dia fasta que quebrante lo que Tuere a quebrantar. Por esta
calonna peyndren Jos alcaldes fata que peche.

[626]. DE POBLADORES QUE A PLAZENCIA UINIE- /; REN!3¢,

Pobladores que a Plazengia uinieren a poblar, alli pueblen do ¢l congeio les mandaren; gue si
el congeio de la aldea esto fazer nos quisier, los alcaldes de la cibdat den a los pobladores logar
pora morar cerca de las otras casas en meior logar. Todauia si alguno su casa uendiere € ¥ de
cabo otra fazer quisiere, non ia faga si non en ¢imiento corprado. Roga, otrossi, quien qufsicre
que fuera, de exido o de rayz agena fiziere, sea establecida.

[627]. LEY SECUNDA.

Todo amne que en la ¢ibdal morare, aya en la gibdat o en el aldea de(fe)sa (de) dos!s7
arca{ga)das ¢ ponga aderredor V. gespedes en cabo de V. passadas e deffendala por todo el
anno. Todo omae ¢ibdadano, otrossi. que en su prade mas defensa auer quisiere, gircuadela de
balladar tan alto que ningun ganado non /{ ffol. 62 v.] pueda entrar a la defesa; e si la ¢erradura
tal alta non fuere, non prenda por efla pecho. Et aldeano non aya defesa fueras aquella de comun
de corceto del aldea fuere. Todauia si ¢l aldeanc casa en la ¢ibdat touiere poblada. puede auer
este pleito, assi commo aquel que en la cib- / dat habitar. e tal razos.

[628]. DE DETERMINAR RAYZ.

Todo omnue que heredat desterminada detendicre, si depues vencido fuere, dexe- [ la con su
lauor ¢ peche .X. morauedis en coto al querelloso; todauia si sem- | brada, ¢l scmbrador alge su
pan ¢ la otra lavor pierda.

[629). LEY I

Et si el defendedor la rayz saluar nos pudiere, peche la rayz do- [ blada con calosna de X,
marauedis. Otrossi todo omne que rayz ue(n)diere € depues sc repentiere, peche tanta ¢ tal rayz
doblada.

[630]. LEY I1IT>,

Todo omne que por heredat a dar oulere otor, delo sobre la heredat, ¢l otor otorgando que él
fa uendio o enpeand o dio, e que él otor a fuero de Plazencia; ¢ el otor dé fiador que sea ualiente
de 1a peticion, otro otor non uala; si este dixiere el otor, cusplen por todas la(s) co- / sas assi
mueble commo nor mueble.

[631]. DE DEFESA DE CONCEIO.

La defesa de corgeio de la ¢ibdat todo tienpo sea delesada de todo ganado e de bestia, fueras
de cauallo ¢ mula e asno. Por das- / no de yegua peche el sernor d'ella ochaua de morauedi. Por
buey ocho direros. Por puerco VI, dineros. Por cinco oucias UL dineres. EI qui en ella se-
gare yerba, peche V. sucldos. Todo danno que de noche fecho fuer<e> 158 aya calonna do- /
blada. Todauia si algus ganado passando en la defesa pasqiere, nadi non peche calonna. Otrossi,
sea deuedado gque ninguno en termino de Plazencia non aya defesa de coneios o de uenado, ni de
pescado. Por asto mandamos por fuero: de cada un anno los alcaldes corran Ia defesa con los
exidos de conceto ¢ las calles de la ¢ibdat.

136 «ren» en la linea siguiente.
157 Restituimos siguiendo otros fueros.
15 En el mss.: «fueron.
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{632]. LEY 1I*,

Todo omre que en defesa o en exido de congeio que cl congeio sennalare assi de la gibdat
commo de las aldeas qui labrare ¥, peche X. morauedis a esse congeio ¢ lexe la heredat libre ¢
suelta. Todo omne que rayz de conge- 1o assi de la ¢ibdat commo de las aldeas diere o uendiere
o empennare, // [fol. 63 r.] peche a esse congeio tanta rayz doblada e el congeio entre su rayz sin
calonna.

[633]. DE PEDRERAS E GESSERAS.

Otrossi todas pedreras e gesseras ¢ moleras e tegeras ¢ otrossi fuentes perenales sean de
comun de congeio. Pero todo omne que en su heredat molera o alguna d'estas que son dichas de
suso ouiere, uendala al corgeio por tanta heredat doblada, e sea de comun, Et si de aquellos a
alguno de congeie la defendiere, despues que fuere uendida, peche X. moawedis.

[634]. LEY II°.

Todo omae que molera o gresa o tierra o pedrera de mas de . XXX. dias presa la touiere,
pierda la lavor e sea de aquel que primero la toui- / ere; si alsuwne la defendiere, peche X.
motauedis. Todauia si el congeio non la conprare assi commo esta carta manda defenda su
heredat e non peche calonna ninguna.

[635). TITULO DE LAS FUENTES E DE LOS POYOS DE CONCEIO.
Toda fuente de congeio aya aderredor tres estados.

[636]. LEY II*

Todo omne que poyo en cal de congeio fiziere, sea d’él e de congeio e sirua a cada uno e
nungua lo logue a nadi. E si alguno lo loga- | re, peche .X. morauedis a los mayordomos de
congeio e al glue)relloso.

[637}. TITULO DEL QUE CASARE CON MANCEBA CIBDADANA O ALDEA- / NA.

Todo omwe qui con mangeba ¢ibdadena se desposare, dé-1 XX. moraudis en arras o
apregiadural® de XX. morauedis. Item si fuere bibda, dé-1 X. morauedis. Aquel que mangeba
aldeana J}risicre, del X, morauedis, ¢ a la bibda .V. moraudis. Bt es de saber que depues de la
muerte d'él, nadi non aya las arras de soltar nin otri por éL

[638]. LEY II*

Todo omne que depues que fueren desposados si el esposo al esposa nos quisiere ¢ la esposa
al esposo, peche .C. morauedis e el danno doblado. Et si por auentura la ouiere fodida, pechke .C.
morguedis e salga enemige, si la deechar. Otrossi, si la esposa ante de las bodas o que con ¢t
conuenga passare, el espos< o> 160, prenda los uestidos € quanto a ella le diere. Si per auentura
el esposo passare, et esposa prenda las arras commo en la carta yaze e nox mas.

[639). TITULO DE LOS PRADOS E DE LAS DEFESAS E
DE LOS QUE ARRIMAREN PARET.

Todo omne que en aldea fiziere defesa, faga- / la a uso de lla aldea; e si non, nor uala. Et todo
omne qui /{ [fol. 63 v.] defesa fiziere en frontera del exido o de carrera, faga-l ualadar ader- {
redor; si non lo fiziere, non coia de los dannadores pecho. Si pecho cogie- / re, peche 1. morauedi
al querelloso ¢ la peyndra tornela doblada. Por ende dezimos esta defesa, monte la lamamos.

(6401, LEY SECUNDA.

Este fuero ayan los prados de termino de Plazencia. De 1° quarta arri- / ba e fasta dos
arangadas, aya poder de defenderlo, ponmendo moiones tres gespedes une sobre otro. A cabo de
X. passadas €l que de quar- | ta ayuso o de dos arangadas arriba quisiere defender, ¢ierrelo; que
ningur ganado nox pueda alla entrar e si entrare, non prenda calorna por él. Et estos prados tal
fuero ayan commmo mies de trigo.

[641]. LEY IIi™

Todo omne que a paret agena su casa guisiere agrimare, dé la mee- / tat del pregio que costd
la paret e depues arrime. La rayz todauiz sea del sermnor de la parede ¢ en tal guisa arrime que
non uenga mn- / gun danne al seanor de la parede.

159 Existe una mancha sobre «adu».
160 En el mss.; «esposan,
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[642]. DEL FERRADOR E DE LAS FERRADURAS.

Si el ferrador la bestia ferrare e ante de .IX. dias la ferradura cayere, el ferrador la peche.
Depues de .IX. dias non responda por ella. El ferrador < por>161 bestia cauallar prenda .I.
ssueldo, por mula VI dineros, por asnar sex dineros. Si el sennor de la bestia la ferradura
ouiere, el ferrador echela por .I. dinero; si non lo quisier fazer, peche 1. morauedi a los ma- /
yordomos € al querelloso. Los ferradores de las bestias si clauos o ferraduras fazer non quisierer,
pechen 1. morauedi a los mayo{(r) domos e al quere- / lloso otrossi. Si el ferrero legon o agada o
podadera o foz o se- / gur o otrg ferramienta quebrada por sana uendiere, por iura del conprador
enderece el ferrero esse dia la ferramienta o torne-l sus dineros. Si el ferrero nada non quisier
fazer d’esto, peyndrenle los mayor- / domos de congeio por V. sueldss fasta que peche. E estos
sueldos tomar los mayordomos con el querelloso, assi commo el fuero manda. Otrossi, el ferrero
que la obra a dia establesgido no# diere, doble 1a sennal que por ella recibiera. Si fierro o alguna
cosa camiare, peche V. sueldos; si non, iure e sea creydo.

[643]. DE LOS CARPENTEROS E DE LOS OTROS MENESTRALES // [Fol. 64 r.].
Si el carpentero en casa o en soberado o en otra obra, mala lauor fi- ziere, emiendela e peche
el danno que por ¥ uiniere doblado; a tal iuyzio ayan tapiadores e cimentadores.,

[644]. LEY SECUNDA.,

Si el maestro alguna obra comengare, o torre o eglesia o libro o puente o casa o molino o
uinna o otra obra qual se quicr Que comengare, fagala segund el pleyto que fiziere; e si non, peche
el auer que por ello prisiere doblado,

[645]. LEY TERCIA.

Si por auentura, ante que la obra cunplan muriere, sus herederos prendan quanto cl maestro
ouiere seruide. E si mas ouiere preso, ellos lo tornen. Esto fe- [ cho, el sernor de la obra
demande otro maestro. Si herederos non ouiere, los sobrelevadores pechen el auer que non fue
meresgido, El maestro, otrossi, al dia establescido la obra non diere fecha, peche quanio aver
ouiere preso doblado. Otrossi, el sennor de la obra do- [ ble el aver que al plazo establesqido non
pagare.

f6d6]. LEY QUARTA.

E! orebze prenda a peso oro o plata e, otrossi, a peso la torne. E si a oro o 4 plata alguna cosa
mezclare, peche assi commo ladron. si uengido fuere; si non, saluesse segund el dannamiento
fiziere. E si mala obra fiziere o camiare piedras o quebrantare, peche otrossi, E todos los orebzes
labren el marco de la plata por tres quartas. frem, segund esta razon labren de mas o de menos.

[647]. LEY QUINTA.

El ¢apatero que capatos carnerunos por cabrunos, o sardon por cordoan, o uadana por
guadamecin uendie- [ rel62, peche 1111 morauedis al querelloso e a los mayordomos de conceio,
si el querelloso prouar pudiere; e si non, partasse d'él. Otrossi, todo omne gue auarcas o suelas
canteare, peche 1. moraued] a los mayordomos. Et todo gapatero que al dia establescido la obra
fecha non diere, torne la sennal doblada. Et el conprador otrossi que a la ora establesgida del
pregio non pagare, pierda la sennal ¢ el ¢apatero uenda la o- [ bra a quien quisiere. Et el
gapatero, otrossi, cosa el ¢apato que ta cos- / tura non se descosa fasta que [a suela sea rotag e si
assi non lo fi- // [fol. 64 v.} ziere, peyndrenle los mayordomos por .1. merauedi ¢ faganle a €l
coser. Mas si los fieles iustigia non quisieren fazer, los alcaldes con el quere- [ loso 63 peyndren a
los mayordomos por dos morauedis.

[648]. LEY SESTA.

i el pellitero la piel camiare pechela commo ladron. Aquel que las pielles mal confechare o
mal pareiare, peche el danno doblado. Et si la costura quebrare ante que la picl sea rota, el
pelitero cosala sin precio. E si non lo quisiere fazer, peche V. sueldos a los mayordomos e al
querelloso. Otrossi el pelitero al dia establescido la obra fecha nor diere, torne la sennal doblada;
e st sennal non touiere, peche 1. morauedi. EY conprador, otrossi, que el dia establesgido non
pagare, al pellitero dé-1 et pregio doblado.

162 En el mss.: «uendie- [ ren».
163 En el mss.: wquerelo- [ loson.
161 En ¢l mss.: «quer.
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[649]. LEY VIP.

Si el al)fayat de las cosas que a &l dieren164 a labrar alguna cosa camiare o furtare, pechela
commo ladron, Que alguno d’ellos todauia suelen prender de las pielles ¢ quando del panno. Si el
sennor el danno prouar non pudiere, ¢l alfayat saluesse commo de furto, segund el dannamiento.
Si el panno en la taiadura dannare o mal estante lo fiziere, pe- / chelo. El al)fayate, otrossi, de
las cosas que a €l dadas fueren a labrar alguna perdiere o la furtare, pechela. De las taiaduras e de
la(s) oriel- / las del panno no# retenga, otrossi, nada e de pielles e de lomos; que todo es del
sennor del uestido. El alfayat, otrossi, que al dia estables- / ¢ide el uestido fecho noa diere, non
prenda el precio e dé el uestido qual fuere fallado. Si esto non fiziere, peche .I. morauedi a los
mayordomos ¢ al querelloso, Et es de saber commo el alfayate por ha de retener de Jos uientres
de las pielles o de las otras taiaduras.

[650}. LEY VIIT~

Si el texedor el filado ageno camiare e el querclloso prouar pu- / diere, pechelo doblado e
pierda el pregio de la texedura. Qtro- | sst despues que el panno fuere texido, tornelo seco e
mondo e aquella pesa que el filado fuere pesado. E si menguado fuere el panno ent los cobdales o
en la pesa, peche todo el danno doblade. Otrossi, si €] panno mal texiere e al dia establesgido non
lo diere, pechelo doblada. Bl {/ [fol. 65 r.{ sennor del panno, otrossi, peche el pregio doblado, si
depues que amonestado-l fuere del texedor en es dia no-l pagare.

[651]. LEY VIIII®.

Todos los agacanes e lenneros qui carga traen, lamaren por las calles e por las plagas entran,
catan que non fagan dan- / no, ¢ si danno fizieren en ronper o enpellar, pechenlo. Todauia, si el
qui carga troxiere firmar pudiere que lamando algur danno fizo —assi que aquel que el danno
recibio que lo pudo oyt-, non peche nada.

[652]. LEY X*.

Los maestros de las teias e de l<o>>5165 ladriellos fagan las teias dos palmos en luengo, € en
ancho palmo ¢ medio, € en cabo palmo e mano. Et en gordo aya quanto de la oreia del polgar
fas- / ta el somo. Ft sean bien cochas que yelo o lusia non las desate. Ft si por auentura ante del
anno se desfiziere, el maestro la peche. Venda millar de teias por .1 morauedi. La forma de los
ladriellos aya en luengo palmo e medio, e en anche I, palmo; e en grues- / so dos dedos; e sean
bien cochos; ¢ si ante de anno se desfizierea por cruo, el maestro lo peche. Vienda el millar de los
ladriellos por .1. morauedi e non mds. Et si alguno este pleyto quebrantar, peche X, morauedis al
querelloso. El maestro que al dia establescido ladriellos o teias nor pagar, delas dobladas,

[653]. DEL CARNICERO QUE CARNES MORTEZINAS UENDIERE.

Si el carnigero carnes mortezinas, o de ganados en- / fermos o de puerco o carnes mestas -
estas son carnes ca- / brunas con carnerunas- o carnes feridas o carnes iudaycas -—que dizen
trupha o uiedras -, con rezientes touiere, peche .X. morauedis a los que- / reliosos e a los
mayordomos si fuere prouado; si non lo pudieren prouar, partanse ¢'¢l. Todo carnicero
mandamos ¢ establescemos en fuero que uiendan todas las carnes en mercado. Et assi sea de
todo. La carne de liebre uendan .III. dineros; la carne de coneio, dos dineros; la perdiz dos
dineros. Qui este coto non touiere, peche .I. morauedi a los mayordomos e al querelloso,

{654]. LEY 112

Todo omre que uenado o li- [ ebres ¢ coneios o perdizes o pescados de rio en alguna //
[fol. 65 v.] casa o fueras de las plagas vendiere o en su casa propia, peche .V. morauedis a los
mayordomos e al querelloso, si pudiere prouar; e si non, partase d’él. Todo omne, otrossi, qu/ de
termino de Plazencia a algun logar leuare pescado, peche V. morauedis o iure con tres uezinos.

[655]. QUI FURTARE PESCADOQ,

Todo omre qui rede de pescador o pescado de re- / de o de essudria furtare, peche el danno
como ladron, si fuere uengido, o saluesse commo de furto. Todo omne qui cannal ageno dannare
o alguna cosa d’él furtare, peche .X. morauedis e el danno doblado.

[656}. QUI DESPARARE ARMADLIAS.
Todo omne qui gepo o lazo o losa des- / parare agena, peche .V. sueldos e €l danno doblado,
por tura del que- / relloso si firmar pudiere; ¢ si nown, iure al qui a sospecha e sea crey- / do. Este

164 En el mss,: «dieren, fuerens.
165 En el mss.; «las».
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luyzio damos contre aquel que uenado de engennos agenos prisiere e a ssu sennor nox lo diere,
Otrossi, si bestia de alguno o otra cosa ¢epo desparare o lazo o losa el dé aquella cosa que el la- |
zo despard o el engenno parelo de cabo; si non, peche .V, sueldos. Manda- / mos que uenadores
non pares engenio en poblado de gepo ¢ si pa- / raren e danno fiziere o qui quier que lo parare, el
sennor del engenno pechelo.

{657]. DE MOUER UENADO.

Montanero que primero con sus canes el uenado mouiere, gamo o cieruo o azebra o liebre o
coficio o perdiz o todo otro uenado, sea del primere qui lo mouio, maguer que otro omie o
canes agenos o aue agena lo mate, 0 que caya engenio ageno, sea de aquel que-] mueue fuera de
casa. Bt si alguno ¢l uenado prender fiziere a casa, dé la meatat al sennor de Ia casa ¢ la otra sea
del montanero. To- [ do omne qui fuerga fiziere al uenador qui primero el uenado mouie- | re,
assi commo es dicho, por el ezebra dos morauedis, e por cieruo 1. morauedi ¢ por el puerco
J.morauedi; e demas peche X. morauedis por la fuerga, si el montanero prouar pudiere. E si
norn, saluesse el sospechoso con un uezino e sea creydo. Que fuerca al uenador sobre liebre o so- /
bre coneio o sobre perdiz o sobre otro uenado o sobre alguna a- [/ [fol. 66 r.] ue, peche el
uenado doblado e el coto .X. morauedis, si prouar pudiere el quere- / 110s0 56, si non, saluesse
con un uezino,

f658]. LEY I1°.

Todo ompe qui can ageno rastrero o aue sobre la prenda matare, pechela por iura de su
sernor doblada, si prouar pudiere; si nor, saluesse, cormmo fuero es. Si alguno al can o al aue mal
fiziere, otrossi, peche por iura de su seanor; si norn, saluesse commo fuero es. Todo omue qui al
cane o la aue la presa tolliere, peche 1. morauedi ¢ la pren- [ da doblada, si prouar pudiere; si
non, saluesse commo fuero es. 5i el cane o el aue perdida fuere por aguella occasion pechela por
iura de su sennor si prouar pudiere si non saluesse commo fuero es.

[639]. LEY III™

Todo ompe que en hueste o en otro logar el uenado mouie- [ re primero, el que el uenado
primero firiere aya la cabeca con quanto las oreias atinxiere, si puerco fuere. Si cieruo, aya el
cuero. Si azebra, aya la tverdega, del lomo e de las carnes su par- / te. Todo omne que sobre esto
alguna cosa fiziere, pecielo doblado. Si al- / gun uenado a poblado uiniere si(n)!67 canes ¥
muriere quanios que s¢ ¥ acertaren ayan sus raciones; e mugier pren(na)da 9% aya dos raciones;
aqguel que primero Yo firiere aya €] cueyro commeo dicho es.

[660]. LEY 1]~

i canes el uenado al poblado aduxieren, el uenador non se agertando, aquetlos que al nenado
sohreuenieren farten los canes e guarden el uenado fasta tercero dia, Despues de tercero dia parta
la carne e guarden el cueyro al uenador e guarder los canes a su sermor. Todo omne que
segudando el wenado o prea con canes o con aues, el uenado en lazo o en engenno cayre a- /
geno, prendalo el segudador e de cabo para el engenno. 5t lo non fiziere, peche el coto, commo
dicho es, de engenno desparado.

[661]. LEY QUINTA.

Todo omre qui el uenado canssado fallare sin canes, non responda por €. Et si uenado
muerto fallare e algun uenador dixiere que sus canes fo mataron o ¢l mismo con sacta, fure el
uenador con un uezino por cieruo e por ezebra e por j/ [fol. 66 v.[ puerco e por gamo; e por
otros uenados iure solo e sea creydo ¢ aya el uenado. Si wurar non quisiere ¢ non pudiere, non
gelo den. Quanto dezimos de saeta dezimos de uenablo e de cada una arma de engennio. Todo
omne que en gepo uenado fallare o que ava ¢l pie que- | brantado o lagado o muerto, delo al
sennor de gepo, si (non)!® lo fiziere, pechelo commo dicho es.

{662]. DE REUENDEDORES.

Uendedores e teuen- | dedores nengun fucro non ponemos. Todauia dezimos que tendero o
reuendedor o menestral que colo now touiere de conceio peche dos morauedrs, si fuere prouado;
si non, partanse d’él.

166 En ¢! mss.: «quere- [ rellosox.

167 Restituimos siguiendo otros fueros.
168 Restituimos siguicndo otros fucros.
108 Restituimos signiendo otros fueros.
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1663]._ DE COMMO UENDAWN Ul- | NO LOS TAUERNEROS.

Uinaderos que tauerna touierer uendan a co- / to de conceio; e si alguno 1o quebrantare,
peche 1111- morauedis. Todo tavernero que uime aguado uendiere, peche 11, morauedis, si fuere
proua- | do; si non, partanse d'él. Tauernero qui con otrg medida. fueras con la derecha de
congeio !’ qui fuere, mediere © menor la touire, peche. 111, morauedis a los mayordomos de
congeio. Bsto sea en la jura que estos mayordomos furaron en conceio e peche. A qui en tal
falsidat fa- / llaren el colo de suso, mayordomos de congeio por falsedat e por otrus cosas que
ellos an de prendar peyndre peyndra uina e mu-/ erta. Et qui la peyndra le tolliere o defendiere,
peche 1. morauedi, si firma- | re con uezino commo fuero manda. Jtem, si el tauernero la me- /
dida non fizier sobreuerter e teniendola firme e derecha, peche dos morguedis. 1.as reuerteduras
sean del conprador. El medidor qui el pol- / gar metiere en la medida, peche .I1. morauedis, si
fuere preuado; si noa, par- / tanse d’él.

[664]. LEY I

Todo {auernero o uinadero que por es- / ta razon ¢l uino uender non quisiere autendo en su
casa, peche dos morauedis e demas sea pregonado que fasta 1. anno non tenga taui- / ema
porque quebrantd el mandamiento de congeio.

[665). TITULO DE TODOS 1L.OS MENESTRALES.

A honor e a prouecho de la ¢ibdat manda- / mos que todos los menestrales quales quier,
gapateros, ferreros, uayneros, pelliteros, correoneros, olleros, fueseros, penneros, // [fol. 67 r.]
balesteras, todos salgan al mercado con todas sus obras. Todo aquel que non exiere € en es dia
tienda abierta touiere, peche .I. morawedi a los mayor- / domos; ¢t los maestros de los frenos
non deuen salir, nin los maes- / {ros de las armas, al mercado.

[666]. TITULO DE ENXANBRES E CORCHES.

Si el emxambre exier de un corcho ¢ en otro entrare en que sean abexas, el sennor del baso
conpre el enxambre por quinta de morauedi o lo ayan a medias. 8i en uaso vazio entraren, el
sennor del enxambre compre el naso por quatro dineros ¢ tomelo, Otrossi, si abeias de alguno
sobre paret agena o so ala de casa agena po- / saren o en arbol ageno, ¢l sennor suyo coialas, assi
que ningun danno faga. Otross, las abeias en alguna casa posaren de dentro o de fuera, sean del
sennor de la casa, si otro sennor non ouwieren. Otrossi, si alguno abeias fallare en yermo, —que
NOK ayan sennor—-, ayalas sin calonna. Si alguno base con abeias quebrantare o dannare, peche
. morguedi. Si alguno furtare, commo ladron o saluesse commo de furto. Aquel, otrossi, que
abeias agenas, en yermo o en poblado, prisiere o fur- { tare, pechelas commo dicho es. 5i alguno
colmenar ageno quebran- / tare a fuerca peche commo por casa forgada o salugsse commo por
ca- [ sa quebrantada, si prouar non pudiere; si las abeias o ompe o bestia mataren © aguijonaren,
non aya calonna.

j667). TITULO DEL DANNO DE LAS BESTIAS E DE CANES.

Todo omne qui bestia agena matare o danna- / re, pechela por iura de su sennor, si el
querelloso prouar pudi- / ere; e si non, iure el sea creydo. Todo omue qu/ bestia agena firie- /
re, peche V. sueldos o iure solo ¢ sea creydo. Todo omne que bestia agena lagare, peche V.
moraquedss, si pudiere prouar; si no, jure solo e sea creydo. E qui cola de bestia messare, quantas
sedas sacare, tantos V. sueldos peche, si fuere prouado o iure solo ¢ sea creydo. Otrossi, peche o
salues- / se qui bestia agena aguiionare. Qui bestia agena caualgare, su sennor nos gueriendo,
peche 1. morauedi, si fuere uengido o iure so{lo) ¢ sea cre- | ydo. Otrossi qui bestia agena
enguerare, su duenno non queriendo, peche- | [fol 67 v] la doblada, e demas quantas noches
trasnochare, peche X, morauedis, si fuere prouado; e si nor, iure ¢l otro e sea creydo. Todo omae
que cauallo ageno a su yegua echare, su sennor nos lo sabiendo, por cada una uega- / da peche
dos maorauedis o dé la meatad del fructo al querelloso. Esto sea en escogimiento del querelioso, st
prouar pudiere; si nos, iure solo ¢ sca creydo. Esto coto esto es dicho, assi de mayores commo de
me- / nores, fueras que por bestta chica, puerco, oucia, cabra e tales scmeiantes non aya a iurar si
non solo.

170 «midiere» tachado con un trazo.
1 En ¢l mss.: «cin,
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[668]. LEY 1I*

Todo omae qurf ga- / nado ageno a fuerga de su sennor esquilmare, peche todo el es- [ quilmo
doblado 72 por jura de iura de su seanor et demas pechie el ganado doblado el qual en su poder
muriere.

1669]. LEY I
Todo omnae qui alano o sau(u)eso o galgo matare, peche .V, morauedis, si con testigos uengido
fuere o iure el otro con un uezino ¢ sea creydo.

{670]. LEY IIII=~.
Todo omae qui podenco ageno matare, peche dos morawedis, si con testigos fuere provado; si
nor, iure solo ¢ sea crey- / do.

[671]. LEY V= .
Todo omne qui can rastrero matare gui lobo ma- / ta © carne a lobo tolliere, peche 1L
mormiedss, Si con testigos fuere prouado o iure con L uezino e sea creydo,

[672]. LEY VI~

Todo omne qui can ageho matare que por albannar pueda entrar ¢ salir, peche 1. morauedi, si
fuere vengido o wure sole 2 sea crevdo. Por todos los otros canes assi grandes commo chicos, non
peche mas de medio morauedi.

1673). LEY V1o
Todo omae gui alano o sauueso o galgo o ras- / trero de lobo o de podence 173 dannare, peche
commo si lo matasse o saluesse por essa manera.

[674]. LEY VIII®,

Todo omne que defendiendose del can lo maiare, non peche nada, si prouar 1o pudiere; e si
non, ture el sermnor del can que 1o mato non se defendiendo e cola el peche commo es dicho de
suso de los canes.

[675]. LEY NONA.

5i el can mordiere 2 alpuno ¢ omae non lo puede matay, el sennor del can meta el dannador
en mano del guerello- / so que faga d°¢l to que] plogwere, si el guerelloso firmar pudiere; j/
[fol. 68 r.J: si non, wure ¢l sernor del can con tres uezinos ¢ sea creydo. Todo otro danno que
can d’¢] alguno fiziere en casa o fueras de casz, el se(njnor del can lo peche o meta el dannador
en mano del quere- | lloso., commo dicho es, si el querelloso firmar pudicre; si non, iure el sennor
del can e sea creydo.

[676]. LEY X
Todo omre qui galo ageno matare, peche 1. ssueldo, si fuere uencido o iure solo ¢ sea creydo.

[677]. TITULO DE GA(L)LINAS E DE PALOMAS.

Todo omne que que ga(h)lina agena matare, peche VI dineros; qui ansar, XVI. dineros; qui
anade, 1. ssueldo; por pauon, medio morauedi por otra aue duenda o bestia, pechela por iura de
su sennor, Si dixiere que a sa- [ biendas non la maté, iure ¢ peche la meatat del coto e ¢l sennor
d'ela retengala. Ft si el matador manifiesto al querclloso a luyzio lo quisier traer, peche ¢l coto
doblado assi commo de suse es dicho. Todo omne qui gallina o anssar o otra cosa duenda
dannare, pechela por iura de su sennor e prendala e] feridor. Todo aquel que la furtare e por ella
uencido fuerg, pechela commo ladron. Si negare e con testi- [ gos no-! pudieren prouar, saluesse
commo de furto.

[678]. LEY II*, .

Todo omne qui paloma de palomar matare, en uilla o fueras de uilla o en lazo o engenio la
prisiere, peche V. sueldos; & por paloma duenda natural, peche .X. sueldos. Todo omne qui a
finiestra de palomar ageno rede o lazo parare o dentro entrare, peche XXX. morauedis. Otrossi,

172 «por» aparece una primera vez tachado,
173 sobre «o» de la primera silaba hay signo de abreviacion.
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que lo encendiere o qui lo destruyere, tantos pecke, si conm testigos fuere prouado; e st non,
saluesse con X. uezinos e sea creydo. Todo omne que 2 gato ageno en su palomar matare, non
peche nada,

(679} LEY 11 ' ‘

Todo omne qui paiar aleno engendiere, peche XXX. morauedis e el danno doblado, i
uengido fuere o saluesse con . XI1. vezinos ¢ sea creydo. Aquel que paia furtare, peciela commo
ladron.

[680). DE DAR PENNOS POR QUIEN QUI-/ ER.

Todo omne qui aver diere por ciuera a agosto, gane el moraredi, un emina ¢ non mays. &t
todo omne eristiano o iudic 0 more qui de mas prisiere, peche X. morauedis a los alcaldes //
[fol. 68 v.J e al querelioso. Esta giuera, si del wnes de agosto fasia navidat non la demandare,
non sea dada fasta agosto. Toda otrag ¢iuera sea suel- / ta commo toda debda.

[6R1). LEY 1. :

Todo omne qui pennos en do- / bio por pan o por uino o por carne regebir non quisier, peche
A motawedf a los mayordomos ¢ al querelloso. Todauta si aquel que los pen- [ nos metiere fasta
X, dias non lo sacare, den los pennos a uender sin calomna, ¢ lo que remanesgiere, el precio
pagado, sea dado al sennor de los pennos. Todawa faziendo derccho aguel que Jos pennos uen- /
diere assi commo fuero es; gue sin arte lo uendio por tanto. Adelan- / tre todo omnue que pennos
toutere por pan o por wing ¢ por carac ¢ otros los connosgicre € otor auer nox pudiere, fasta 1.
merauedi jure solo que non connosge qui 10 pennos le dio; e d¢é los pennos al connos- | gedor
mrando ¢l comnosgedor gue non los dio nin jos uendzo o acomen- [ do a nadi; mas que fueron
furtados o los perdio. Esto mandamos de todo auer gue de furto fuere demandado.

[682). (IMELT™ QUE PRENDARE COMMO NON DEUE.
Todo omne gue sin mandado de congeio o alzaldes fue- / ra de termino peyndrare, peche .X.
morauedis al congeio.

[683[. TITULO DE 1L.OS TA- / FURES E DE LGS DADEROS
De les daderos digamoes gue non moren dentro de la ¢ibdat o de fuera. Aguelos que
noche espoian los ominjes e los fijos ¢ las fijas de los uezinos e furtan las cosas agenas. Lt
guamo mas se llegan, ellos fazen todo el furto que en la gibdat suele uenir. Por este temor es
icho que nadi con elios non aya con- [ panma que cristianos uvenda o vendedores acubra. Ellos
otrossi por ¢l trebeio, maildizen a Thesu Criste € a su madre e escupen en la cruz. Por éstas e otras
razones mandamos que ringuno norn more de deatro. Todo omnue qui en su casa los regibiere o
onzenas les diere o casa les logare en la ¢ibdat o en su termino, peche L. moraunedis al congeioe a
los alcaldes e aquel gue querelioso se fizier. O los alcaldes trebeiundo los fallare(n), faganlos
fostigar € de la gibdat echar; si tos uieren renegar, luego [agaxlos enforcar,

[684). TITULO DE LAS PUTAS.

ol 69 r.f [ Las putas d'esta manera son a ssacar fuetas. Por amor de los iu- / gadores e
ladrones conutenen con ellas e despienden todos sus aue- [ res. Ei quantos non pueden auer nada
que les dar, dan de lo que furtan e de Jo que arroban de Jos ¢illeros; por 1anto las mugieres putas
e las fijas de ios vezinos andan tras eilos!™ ¢ segundanles que fas Yagan puetear. Por miedo de
todo esto mai, mandamos que tedo omne gue la puta de dia fallaren, despogenta sin calonna e
?)ﬁl su uestido. Todo omue que Ja quisiere delender, peche L. morauedis a los alcaldes e al quere-

050.

[685). TITULO DE LGS A(LFAQUEQUES

Todo alfaqueque dé fiadores ualientes en congeio; que Ja requa que travere sea salua, assi en
yda commo en wenida. El deue pechar todo el danno que Ia reque prisiere, fueras de danne de
turto o por mal fecho meregido o por so proprio debdo; el atfaqueque, otrossi, iudgue las baraias
de los de la requa e faga tusticia en los de a requa. Todo alfaqueque que el comgeio non fa- [ Hare

fiel e fuere provado, sea enforcado. Todo alfaqueque, por su al- [ faquequeria de .C. oueias o de |

carneros, prenda .1 meorauedi. ftem de cada una uaca o buey prenda un dinero de plata; de

1 Una mancha impide ver lo escrito detante de wel».
175 Se puede leer 1ambién «ellasy.
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catiuo gue por auer yxiere, aya la degima parte de la remission de Guadiana a alla; de Guadiana
a aca, aya 1. morawedi en panatgo e otro en alquequeria; e otre tanto prenda de cristiano si
puerra ouieren, .1 merquedi en panadgo, otro en alquequeria; de moro que por cristiano saliere,
aya I morawedi; el al- / {agueque guarde el cativo en su casa fasta que lo aduga en su casa
propia e por el comer prenda 1. morauedi, maguer un dia 0 mucho tienpo.

[686]. DE ALCALDES DE HUESTE.

Los montaneros de la recloua fagan alealdes e anden a coto d'ellos. Et estos alcaldes judguer
to- / das las cosas que ¥ uinieren e si alguno en la reclova a otro tuer- / 1o fiziere, faga-! derecho
por iuyzio d’estos alcaldes ante que la re- / clona!7 se desfaga: que depues que la recloua fuere
departida, nadi por fuero non responda. Si alpumo demandando del congeio de la recloua o de
esso alcaldes passare, peche el coto que pusieren.

{687). [fol. 69 v/ DE NON RESPONDER AL QUE MUGIER NON QUIERE.

Todo omre que en Plazengia mora- / rc o sea uezino o raorador o ssea en la ¢ibdat o en su
termine o mugier con fijos ocho meses non touiere, ¢ res- [ ponda a todos e nadi non responda a
€l fasta que la mugier cor los fijos noa aduga, st [a ouiere; et qui mugder non oudere, Otrossi, sea;
e esto sea en cada un anno.

(698]. DE EMPAREIAR LAS ALDEAS.

A honor e a preouecho de la ¢ibdat mandamos gque, quundo al conge- [ 10 ploguier que
emparete<n> 77 todas las aldeas, por las col- / lagiones sean apareiadas. Los ¢ibdadanos
nundua sean egua- / dos; mas cada una colagion peche segund €] numero de los ue- / zinos por si.

{689]. DE HEREDAT DE COMNYCELQ.

Quando el conceio a alguno heredat dieren, —uinna o huerto o molino o casa o otra
heredat—-, firme sea ¢ estable; ¢ sca del he({re)dero fueras que non la uenda al obispo, nin al
sennor de la uillz o a omees de la corte del rey o acullados de orden. Qui ussi lo uendier, pierdala
e tuel- / ganla al conprador; ¢ el conprador pierda el pregio que dio por ella e sea la heredat de
comun de congelo.

[690]. DE RESPONDER TODO TIEMPO POR DANNO DE CASAS.

Mandamos otrossi por fuero ¢ sea esta- / blescido, gue de goteras e de parede ¢ de las canales
de Ia ¢ibdat todo tiempo respondan ¢ non pare tras ferias nin por ue< ni>da1? de rey. Otrossi.
por exidos de congeio © por carreras de congeio e por fa defesa respondan.

[691]. DE CALONNA.

Todo ompe que vencido fuere por calonna de omezilio o de fur- [ to o por mugier forgada, el
querelloso aya la meatade; e el sennor de Plazengia, la quarta parte; ¢ alcaldes furados, 1a quarta
parte; de las otras calonnas que iudgares la degma parie.

[692]. DE SOBRELEUAR POR LADRONICIO.

Todo omme que a otro por ladro- / nicion o por lision o por mugier forgada o por otra cosa
qual se quier sobreleuador demandar, tal sobreteuador prenda que sea ualiente de la petigion que
a ¢l demandada fuere, como €l // [fol. 70 r.] fuero manda; si tal non lo diere, luego sea preso sin
calonna; ¢ si uno no# fuere ualiente de la peticidn, dé tres que sean ualientes e todos una uoz
fagan.

(693]. LEY I

Mandanios que assi sed por fuero establesgido: que alcaldes acoten por mugier forga- / da o
por casa quebrantada a aquellos que tal cosa fizieren. E otro- [ ssi, mandamos que los
mayordomos de corgeio non fagan unidat cos alcaldes € con ez, nt los alcaldes con ellos; e quf
lo fiziere contra mandamieato de congeio ¢ lo pudieren saber por uerdat, cada uno peche X.
morauvedis al congeie ¢ pierda el portiello e iamas nor tenga portigllo de congeio. El ez m
mayordomos non iud- | guen en corral de los alcaldes e si tudgaren, pechen este coto de suso:

176 En ol mss.: «re- [ reclonan.
177 En el mss.: wempareicms.
i En el mses.: «uendiday,
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mas tengan sus bozes ¢ alcaldes iudguen; ¢ mientra fue- [ ren en los portiellos, non tengan uozes
si nor de sus omnes que co- / men su pan e sus mandados fazen.

[694]. DE PAGAR DEBDA. )
Mandamos que por toda traperia, por pannos de color e por uino de tauerna ¢ por pan cocho
€ por carng ¢ por pescado a tercerd dia paguen.

[695). QUI TREGUA DE REY QUEBRANTARE.
Ningun caualgador que treguas del rey quebrantare, nadi non lo fie ¢ fiador no'l uala e
prendanle los alcaldes e lie- / uenle ante el rey.

[696]. DE LOS REUENDEDORES QUE 'L FUERC QUEBRANTAREN.
Tauerneros e gapateros e carnigeros € todos regatoneros que el fuere quebrantaren e fuere
prouado, peche €l coto; e si non lo pu- / dierel™ prouar, partanse d’él.

[697). LEY SECUNDA.

Todo pescador o barque- / ro qui de las cosas deuedadas de congeio fueren, peche X.
morauedis al congeio e si non oviere de que llos pechgr, fagan iusticia del cuerpo, si fuere prouado
fueras en quante el sennor a de auer en furtible. Si negare, iure cor XII, uezinos & sea creydo o
iu- / re solo e responda a riepto, qual mas quisiere el querelloso.

[698]. LEY TERCIA.
Ninguno non uenda fuera de la uilla pescado € to- / do pescador saque €l pescado a la plaga e
v lo uenda; e qui // ffol. 70 v.] este coto quebrantar, peche V. morauedis.

[699]. DE ALFAQUEQUE FA(L)SC.
Todo alfaqueque sea metido por el sennor e por el congeio ¢ dan- / do fiadores ualientes, que
sea fiel; e si fuere fallado en false- | dat, sea iusticiado.

{700]. LEY SECUNDA,

Tode otro que sin mandado del sennor o de congeio sin alfaqueque fuere, sea iusticiado
commo la- | dron.

[701]. DE NON FAZER PUENTE.

Ninguno non faga puente en ningus rio sin mandado de conceio o de los caualleros; gui lo
fizier, peche X. morauedis.

[702]. DE FERIR O MATAR OMNE NON UEZINO.

Todo omne que firiere a omne que fuere non uezino, peche IL. moraueds; si livores fiziere,
peche V1. morauedis; si lo matare, peche XX. morauedis ¢ salga enemigo a fuero; e si ferida
fiziere porque miembro pierda, peche X, morauedis: si non, saluesse con XIL. uezinos ¢ iure
solo e responde a su par, qual mas quisiere el querelloso.

[703]. DE FORCAR 18 MU- ;/ GIER.

Todo omnue que mugier forgare que non sea uezing, peche . XX. morauedis o saluesse con .X11.
uezinos ¢ sea creydo o iure so- / 1o e responda a su par, quael mas quisiere el querelloso; e si
vengido fuere. peche . XX. morauedis e salga enemigo.

[704]. DE NON DAR HEREDAT A OMNES DE ORDEN.
Todo omne que heredat uendiere o diere a omnes de orden, peche .C. morauedis al conceio e
non uala la compra ni e{ dado.

[705]. DE NON METER MORO EN LA UILLA.

Mandamos por fuero que ningun omne fon meta moro en la ¢ibdat si non fuere con ¢l rey, st
non fuere catiuo; e qui lo metiere 0 en su casa 1o regibiere de dentro del castiello, peche . X.
merguedis al congeio.

179 En el mss. estd borrosa la inicial de «pu- / diere».
%0 En el mss.: «forcar».
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[706]). TITULO DE LAS HERENCIAS.

Nieto o sobrino fijo de hermano hereden la buena de auue- / los a sus tios, los que fueren de
L. auolorio; a esto es aue- / nido todo el conceic. Todo aquel que portiello quisiere tener, alcaldes
0 iuez o mayerdomos o montaneros. IITT annas tenga caualle antes e tenga casa poblada en la
¢ibdat o en el arraval; e si assi nox fuerc, non prenda portiells niwguno: e el gue assi non fuere ¢
el portiello suerte echare, peche . X. movauedis e nol vala; = // [fol 71 ». [ si el qui lo demandare
lo ue(n)ciere, aya la quarta parte de la cslonna ¢ las tres paries aya el congeio e iodos estos
aportellados sean de pasqus a pasqua. Esto estabiosee el congeio de Plazencia por siem- [ pre: que
ningur serrano de Auila tor reciban poc uezino: en aguella collasion gue o regebieren, pecken
.C morauedis 2l congeio. Todo omae que lo uen- [ dieie casas o nirnas o pinguna heredat,
pierdalo todo e el congeio metanlo en el castiells. Este taiamiemo faze el conceio de Plazen- | ¢ia
con plazer de su sernor el vey: Qu<e> pingun BOZEro NOR LEAR LOZ 5 NGA Suya propia o de
omne que sk pan comiere. Si a tal fuere que no# sepa voz tener, uaron o mugier assi sea indgado
comme si fuesse el melor uozero de 12 otra parte ¢ per derecho. Todo omne que voz fouisre s1
nost commo dicho es, peche X, merawedis & non uaka ¢l 1% wayzio; o1 aguel que la toz non sopiere
tener e por derecho nor fuere iudgado de jos alcaldes. los alcaldes (pechen) e non uala su iuvzio,

[707]. DE LAS SUERTES DE LOS OFFICIA- [ LES,

Este plevto ¢ conuencacia fazen ¢l concgice dr Plazendla, ¢ plazs a todes: que anden i iu- / ¢z ¢
¢l escrinano por Sexmos ¢ cayo por suerte peimern an San Ni- [ cholis o tras €l Sant Martin, e
tras €l de Sancta Maria, ¢ tras ¢l de San Caluador, e teas é] Sant Peydro, = tras él Sant Uicentre ¢
siempre ande(n} unos tras otros. Jrrossi los mayerdonos por suerie primero en San Nicholas e
Sancta Maria, e tras estos Sah Martin ¢ Sant Uigentre, ¢ tras estos Sant Peydro, ¢ Sant Calua- |
dor & siempye anden unos tras otros.

[709]. DE NON DAR PORTADGO DE NIN- | GUNA COSA,
Notun sit preseutibus et futuris que vo ei ey do ¢ oforgo que qual quier omne gue wenier a
Plazencia con pan o con uino, nox dé portadgs do uino me do par ¢ oste do por fucio.

[709]. DE DAR PORTADGO E QUINTO POR CADA CARGA W2

El portero prenda de toda carga morisca e de bestia mavor V. sualdos. De carga de bestia
menor, .[L. suefdos e medio. De carga de pannos de color de bestia mayor, V. sueidos. De carga
j Lol 71 v.] de bestia menor, 1. sueldos e medio. De toda carga de pescado, (1 ssweldo. De
toda carga de lino e de saval, 1. ssweldo. Do carpe do pannes de lino, 1. ssueldo. De carga de
concios, .V. sueldos. De carga de lana, L ssueldo. ¥ de fode esto, la bestia menor, la meatat. De
carga de ficrro, .1 ssueldo. De cargas de corderinas o de pelleios, 1. ssuelde. De carga de greda.,
1. ssueldo. De carga de poluo, VI dineros. De carga de quesos, 1. ssueldo. De carga de sogas,
JH. meaias. De carga de cuencas de bestia, 1. ssueldo. De 12183 bestia mayor que se uendiere, .1
ssucldo. De la menor, V1. dineros. De buey, Vi dineros. De puerco, I1. dinerss. De to- / ¢ino, .1
dinero. De cada cabega de oueia o de cabra, J1T. meaias. De toda criagon que mamare ¢ con su
madre se uendiere, non dé portadgo: si deslegare, dé fa meatad. De todo cuero ta- / nado, 11
dineras. De cuere con pelo, 1i. meaias. Todo omwe qur pan o uine sacare de Plazengia, dé de la
carga .1I1. meaias. De to- [/ da collera, .I. dincro. De moro que s vendicre, 1. ssueldo. De moro
que se remidiere, ¢l diezmo. Todo moro que carta fiziere de engue- / dat, los porteros gela fagan ¢
dé a ellos .1. quarteion de uino e tres panes ¢ una galline. Todos los mercadores que cargas
saccaten de Plazengia e cargas aduxieren, el portero tome portadgo por Ia exida e por la entrada
por €l una tome, non mds.

[710].

Por todo este portadgo, saluesse por su cabega. Todo omne® qui muerte de omne o por
furto o por mugier forcada o por casa quebrantada dema(n)dare, manfieranle .VI. parientes e
iuren con los tres que uerdat demanda e si dixier que en san- / na lo 4, iure con tres uczinos ¢ ¥ lo
meta en la iura que uerdat demanda; si parientes non ouiere, iure con tres UCzinos; ¢ si es- [ to
non cunplere, no-l responda. Todo omne qui a corral del uiernes se quisier echar, de .I. morauedi

#1 En el mss.: «el eln.

182 gcarga» se lee con dificultad.
183 En el mss.; «besti» 1achado.
194 En ¢l mss.: «womne omae»,
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arnbz, echeswe, fasta i, merauesi, non. To [ do omne qui demandare por lision de miembro
quebrado ¢ laiado, mela ia manguedra commo por casa quebrasiada e respondale,

M. ffel 72 r ] DEL QUE SALUC DEMANDARE EN ALDEA.

Todo ompe qui saluo demandare en aldea dende sahio ante tres uezinos = sobre- / lieuela uno
uez:nw e uenga 4 conplir al fuero al primero uier- [ nes. £t si el yuewes la pidiere, al segundo
werces I usn- { ga coap¥o; ¢ Qi 1o asu aos finers, peche la calonna commo fuero es.

712]. DE OTORGAWIENTC CEL AFy

Esta merget fizo & otorgd el rey don Alforso &) conceto de Plazencia que quanto quisiessen
que e~ [ 101a58en &6 5t carta e en sus fueros. Esto dezimos de obispo e todos los omaes de orden
que heredades ouleren en Plazengia o en su termino: que todos den manposteros que sean
uezings € ¢seriptos en ei padrén e pecheros.

[713]. DE NON TRAHER UING 4 PLAZENCIA.

Todo185 omne de Plazengia o de su termino que uino aduxiere o rege- / biere de fuera de
terminG pora vender {asta €l dia de abril mediado. peche 1111, moranedis, comino por falseria; ¢
=l uino de la uilla e de sy termino fasta el da de WNatal, nala fasta XVIL dineros e non mas; e
desent adelanie lo de Ja willa o de fuera de Ja ui- / Ta uala fasta XX, dimeros ¢ non mas; e qui de
mas lo diere d’este co- [ to, peche 111, morauwedis. Todania si nesgessidat en Plazencia o en su
termine viniere, por aqueste coto non puedar tener, sea en placer de conceio.

[714]. DE NON ENTRAR POR PONTE.
Todo omne que mue- [ [al® ¢ carro o carreta metiere por ni(n)guna puente de la cibdat,
peche .C. morauedis si prounado fuere; e si non, saluesse con VI, uczinos o fijos de uezinos.

{715]). DE CONCEIOQ.

(A)¥37 esto es auenido ei corgeio de Plazencia; que ningus mandamiento de congeio non uala
si non el dia del primer domingo de Sant Iohan e en el primer domingo despues de Natal; e otro
mandamiento non uala si non en estos dias nombrados

{716). DE ESQU/RIR HEREDAT.

Todo omne qui heredat demandare sea en esquisa de todos los VI, alcaldes e esquiran los
linderos e en ctros omnes buenos =i los fallaren; & la esquisa sea dicha dia de domingo // [fol. 72
v.f por congeio commo la fallaron ¢ en quien la fallaron; et si uerdat Fallaren que anno 4 e dia
que la tiene o que gela dexaron sus parientes € no-l fue demandada, no-l responda por ella el que
la tiene, peche . X. morauedis el qui la demanda. Et st fallaren verdat que ucrdat demaon- | da que
suya es la heredat e nom ha anno ¢ dia o que-] pertenesge de sus parientes, dexe ¢l heredat el que
ampara con X, morouedis; ¢ esto dezimos por casas & por ninnas ¢ por todas heredades.

[7117]. DE ENTREGAR POR MANDAD(O DE ALCALDES.
Todos alcaldes iurados que iuyzios iudga- / ren e al plazo non pagaren los alcaldes, entreguen;
e si ind- / garen, fasta que entreguen, en periurio les caya,

[718]. LEY Ii*.

Alcalde iurado tudgue e firme fasta .[. moraued: ¢ ellos entre- | guer ¢ su {irma e nor mas.
Alcaldes de coruenencia iudguen fasta 1. morauedi e ellos entreguen; e de .I. morauedi arriba non
uala su loy- / Zio.

[719). LEY nE.
Todo omne que flador o debdor entrare de algur auer, que pague a los plazos assi commo
fuere iudgado; si non pagare, entreguen los alcaldes en su casa.

[720}. DEL QUE NO-L PRENDARE A FUERO.
Tode omne que dixiere a ssu contendor que no-1 peyndro a fuero si firmare cor el fiel que a
fuerc lo peyndro, peche V. sueldos e responda al peyndror.

185 Faita la «T» capital, aungue existe el espacio. Hay un signo que puede representar «t» mindscula.
86 Eq el mss.: «muellan.
187 Falta [a capital, aunque existe el espacio para ¢lla.
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[720]. LEY SECUNDA.
Todoe auer que alcaldes tud- / garen, ante alcaldes pague; st non, non uala.

[722]. DEL QUE ENFERMA- / RE.

Todo omne que aplazado fuere pora el viernes e enferma- [ re, uaya omre en su boz fasta dos
uiernies e iurando ca- / da ulernes que enfermo es sin arte ¢ al tercero uiernes respon- [ da omre
por €l ¢ si non, cayasse por aquella petigion,

[723]. DEL QUE UENDIE- / RE PORTIELLO.

‘Todo omne qui alcaldia de conceio o de herman- / dat o iudgade o mayordomiadgo conprar o
uendiere, peche .C. morauedis e nunqua mds tenga portiello ninguno € el congeio aprieten por
ello ¢ metanlo en el castiello; e si non, en periurio les caya.

[724]. DE PLAZO IUDGADOQ.,
Todo plazo que fuere tudgado de XXX dias, a la missa sca a sant Esteuan.

1725} /! {fol 73 r.] DE LAS COSAS FORCADAS.
Todo omne que alguna cosa forgare, pechela doblada ¢ X. morauedis en coto, si gelo
firmaren; si non, salue- / sse con tres uezinos.

{7261 QU QUERELLA OUIERE DE MANCEBO AGENOQ.

Todo omne que querella ouiere de mangebo ageno que con ganado andudiere e sobreleuador
auer nox pudiere. el guerelloso prenda-l sin calonna e lieuel al ganado 0 la posada oulere e de- |
xe el ganado recabdado; e si assi non lo dexare, e algo se perdiere, & solo Jo peche.

[727). DE LOS QUE BARAIAREN EN CONCEIO.

Si algunos baraiaren en congeio e los alcaldes los acota- | ren que non baragen ¢ él después
baraiare, peche X. motanedis e si amas baraiaren, amos pechen XX, morauedis e por esto los
alcaldes a- / prieten; e lo medio sea del congeio, e lo medio de los alcaldes. Et si baraiaren en
Plazencia o en su termino sobre deuedaniien- [ to de alealdes, pechen sendos morawedis.

[728]. DE PROUA DE MANCEBO CONTRA SENNOR.
Otrossi mandamos qui mangebo ninguno, non faga proua sobre su sennor.

[729]. DE LA SEMENCERA.
Mandamos otrossi por fuero gue toda semengera sea acotada todo ticmpo e respon- / da todo
tiempo por ella.

{730]. DE RESPONDER A UEZINDAT.

A esto es auenido el conceio de Plazencia: que uczino a uezi- / no non responda si no#t a
uezindat por ninguna cosa que tomaren de fuera de uilla; e non respondan a hermandat. Et
alcaldes non ayan poder de apartar ¢l uezino ni al mayordomo a hermandat.

[731]. LEY Il _ .
Ningun vezino de Plazencia gue ayvdar a omae de fuera de villa en uozezeria o por conceio, -
peche AT morauedis, los dos merauedis a los alcaldes e los dos al querelloso 188,

[732]. DE TENER CAUALLO A FUERO.

A esto se abiene el con- | ¢eio de Plazengia por aprouechar los caualleros -—que Dios los
aprouesca siempre, amen-—, Qui oulere ualia de .CC. morauedis, que compre cauallo e lo tenga a
fuero: e si lo non touiere, por quanto tuerto le fizier nadi no-l responda et €l responda [/ [fol. 73
v.f a todos, saluo por muerie de omne ¢ por mugier forgada que mandamos que respondan; e si
depues que el cauallo comprare quisiere demandar el tuerto que-1 fizieren mientre cauallo non
awie, no-f responda por ello.

188 Fn el mss.. «que- | querellosos.
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[733]. DE ECHAR A PACER CAUALLO.

Todo omae qui cauallo en aldea o en cabanna echar a pacer &l estandosse en uilla, peche
todos los appellidos fueras cauatlo gue touiere yeguas, desd’el'®9 primer dia de abril fasta mayo
salido.

[734). DE LOS QUE FUEREN EN APE(L)LIDO E LOS BOFORDA- / DORES.

Otrossi mandamos por fu- / ero que & caualleros ¢ peones fueren en apellido, to- / dos los
sesmos peindren de consouna; medios, caualleros; me- [ diog, peones. Mas ¢ caualleres solos
fueren, pongan peindra- [ dores de consouna. Todo omne qui en el cuerpo de la uilla con lan- / ¢a
bofordare, peche 11I1. morauedis por firma de dos alcaldes e de dos de Jos XXXVI. A esto se
abiene el congeio de Plazencia: que todo mo- / ro catiue gue con furto fuere fallado, denle .C.
agotes e si andador por ruego o por miedo non gelos diere todos bien, peche . X. morauedis. E si
el moro catiuo acusado fuere de furto, el sennor del moro fas- / ta dos morauedis, iure por su
cabega; de dos morguedis arriba, con tres uezi- [ nos e si non quisier el sennor iurar del moro
catiue a agotar e si agotando-l el furto manifestare el sennor, peche la calosna o de-l el moro a la
iusticia de corgeio. Et si el moro yenguo fa- / llado fuere con furto, que el furto aya la iusticia del
conceio. Et si alguno moro yengo acusado fuere de furto, que lo non pue- / dan prouar, fasta 1.
moranedi iure por su cabega; de 1. morauedi fasta dos, iure con .1. uezino; e de dos fasta . V., jure
con tres uezinos; e de V. arriba, iure con .VI. uezinos. Et si por auentura alguna mora caliva o
yengua con algun furto se engerrare en ca- / sa de moro cativo ¢ yenguo. el moro jure assi
COMMO €8 escrip- / to que lo non fizo por su conseio bi por su mandado: ¢ 12 mora que lo furtare,
aya la iusticia de congeio.

[7351. DE LOS QUE QUISIERE(N} AUER [/ ffol. 74 t] PORTIELLO QUE AYAN
CAUALLO.

A esto se abiene el congeio del® Plazencia: que todo omue que portiello quisicre auer en
Plazen- / cia un anno aya antes cavallo que uala X1I. morauedis o dent a ar- / riba e now sea
atafarrado e tenga casa poblada en el cuerpo de la villa o en el arraual ¢ si assi non lo touiere
no# aya porti- / ello, Otrossi, mandamos por fuero que los fijos de las bibdas casados o por casar
—si cauallo auiendo lo touierc a fuero —, gue eche suerte en portietlo. Fl fijo que emparentado
fuere de pa- / dre o de madre o de padre solo e su padre cauallo touiere a fuero, el fijo quando
casare, si cauallo oujere, eche suerte en!¥! el portiello luego que-l abiniere. Otrossi, mandamos
que 1odo poblador que a poblar uiniere a Plazencia e cavallo troxiere a fuero, ¢ suyo, eche suerte
en el portiello quando-| abiniere. Estos son los portieflos que an de auer los caualleros que caua-
} llos touieren a fuero. Tuez e alcaldes e jurados montaneros ¢ mayordomos mandamos que
todauia remanesca el un mayordomo en la uilla e si firma ouier a fazer por false- / ria, fagala con
uno de los alcaldes e nala tanto commo si fizi- / essen dos mayordomos.

[736). DE DAR FALLADGO POR BESTIA.

Todo omne qui perdiere cauallo o mulo o mula que de si- / ¢lla fuere, en tierra de moros o de
cristianos, si quier en guerra, si quier en paz, dé, [ meraued: en falladgo e combre su bestia
maguera que eutre ¢n castiello o non.

[737]. QUI CORTARE CAS- / TANNO.

Por fuero mandamos e establesgemos que a ningun tiempo nor labre nadi madera de
castanno, ni uerde ni seco; ni acarree, ni en la uilla ni en las aldeas; et qui la cortare ni taiare,
peche LI meorauedis por {irma de dos mon- / taneros o de tres uezinos. Et todo omne qui los
fallare, la madera aduziendo a poblado, prendala sin calonna e nox la aduga pora Plazencia; e al
qui la fallare aduziendo, tal // [fol, 74 v.] pena aya commo el qui Ja cortare.

{738]. DE NON TRAER UINO A LA UILLA,

Mandamos por fuero que nadi non aduga uino de fuera de la uilla pora uender desd’el1%? dia
de San Migael fasta el postre- / mero dia de mayo; e qui lo aduxier pora uender o hy fallaren uen-
/ dido fasta aquel plazo —que es dicho por prueua de dos alcaldes o de dos!9? aportellados o de

189 En el mss.: adesdel»,
196 En el mss.: «de de».
191 En el mss.: «en env».
192 En el mss.; adesdels.
193 En ¢l mss.: «uezinos» tachado.
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tres uezinos— sean los odres todos totos; 2 en la casa 6 posace =f de fuera de la silla peche T
morauedis,

[739]. DE LO QUF DENM A CADA UNDO QUANDO FUERE EN MANDADO DE CONCEIO.

Esto prendan los que fueren a las carreras por mandado del congeio. A 1z iunta de Talauera,
. morawedi. A la iunta de Beiay, medio morauedi. Al Arrove de Mula, L morguedi. A Coria, .1
marauedi. A Granada, 1. morauwedi. A Sant Yoan de <A moscorasi® 1. morawedi. A
Alzantara, morguedi ¢ medic. A Alconetara, I moetauedi A Cibdat Re. [ drigo, I moraesds
A Salamanca, dos morauedis. A Alaua, dos morauedis. A Autla, IT. morauedis. A Talauera, dos
moravedis, A Toledo. 1L morquedis. A Escalona, JT. merauedis. Qui fuere a Buytrago ¢ a
Yzeda ¢ a Talamanca e a Madrit, prenda V1. morauedis. Qui fuere a Sepuluega ¢ a Perma Fiel e
a Valladolit e a Oter de Siellas, prenda .VI. morauedis. Qui fuete a Segouia e a Coca € a Olmedo
¢ a Areualo e a Medina del Campe, prenda L morauedis. Qui fuere a Cueller ¢ a Fuente
Duenna, prenda .V, morauedis. Al qui passare d’estas uillas que son aqui conombradas dé VL
V1. morauedis. A San Fagunde e a Carrion e a Castroxeriz ¢ a Burges ¢ Sgncro Domingo de
Silos e a4 Sant Esteuan de Gormaz e a Ailfen¢a e a Siguenca e a CCuenca, aya VIII. .VIIL
morauedis. Et todo aquel que passare d’estos moiones adelant, aya X. morauedis. Estas uillas
que son orietla del mar Castro de Ordiales, San Sabastian, Sant Ander se{an} a cosiment del
conceio por amor que la siruan. Manda el congeio que el que ¥ fuere que lieue dos bestias & un
omnge; € si esto non leuare assi commo s dicho, non prenda mas de la meatat de la soldada et f/
[fol. 75 r.} esto dezimos por los que tueren al rey.

[740].

En el nombre del Padre e del Fijo ¢ del Spiritu Sancto que son tres per- [ ssonas e un Dios
uerdadero e de Sancta Maria su madre. Se- [ pan quamntos este privillegio tieren commo nos, don
Ffernando por la gracia de Dios, rey de Castiella, de Toledo, de Lean, de Gallizia, de Seuilla, de
Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarabe e sennor de Molina. vimos un quadierno que nos
embio mosirar el conge- / i0 de Plazencia de lees que ies diera el rey don Sancho, nuestio pa- |
dre que Dios perdone, fecho en esta puisa:

[741].

En el no< m>brel95 de Dios Padre ¢ Fijo e Spritu Sancto gue son tres per- / ssonas ¢ un Dios
que biue e regna por siempre jamas. Sa- | bida cosa e5 que los reys e lns emperadores son
sennores ¢ fa- | zedores de leyes e las pueden fazer de nueuo e acregentarias « hemendarlas alki do
entendieren que las deuen acresgentar ¢ emendar; por ende, ellos que an este poder pueden dar
fuero a la su uilla o al su logar quando menester €5 por que uaya ca- / ho adslante ¢ los que ¥
moraren biuan ep paz € en iustigia. Et nos, aulendo gran sabor de levar la githdat de Plazencia
adelantre, por que sca mantenida en iusticia e en derec%mr , quere- [ mosio que scpan quantos este
quadierno uieren commo nos, don Sancho por la gracia de Dios , rey de Castiella, de Toledo. de
Leon, de Gallizia, de Seuilla, de Cordouva. de Murgia, de Jaen, del Algarake. faziendonos
entender que por razon de algunas leyes que auie en el fuero de Plazencia por o ellos se
indgan non era la iusticia; e las donagionies e las herencias ¢ las mandas ¢ otras cosas algunas non
se fazen tan derechamientre com- | mo deuian, estas leyes a tales eran de emendar nos auiendo
grant uoluntad de fazer bien e merget al conccio de Plazencia de uilla e de aldeas. Et entendiendo
que es seruigio de Diops e nuestro e pro e guarda de todos ellos, et que 1a fusticia sea ¥ meior cun-
/] Ffol. 75 v.} plida por cllo, damoslles ¢ olorgamoslies pora siempre jamas que sse iudguen por
estas leyes que aqui seran dichas en aquellas co- [/ sas que acaesgiere(n} sobre tales fechos.

[742]. LEY PRIMA.,

Primeramients mandamos que todo omne que matere a otro, que muera por elle, saluo si
nor matare su enemigo comnos- / cido que sea dado por sentencia de los alcaldes; o
defendiendosse; o acorriendo 197 a ssu seanor; o defendiendo de muerte o de grant desonrra a su
padre o a ssu madre o a ssu fijo o a ssu mugier legitima, nox lo podiendo partir en ofra manera:
o si'l fallare yaziendo con su mugier ¢ los matare a amos; o si-l fallare ke- / uando mugier forgada

194 Sobre la leira inicial existe una mancha.
195 En el mss.: «nonbre»,

196 En el mss.: «quere- /[Temosy.

W7 Fn el mss.: «acormiendor.
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pora iazer con clla por fuerga; © sl mma- / tare ladron que fallare de noche en su casa furtando o
fura- / dandola; o si-l fallare de noche con el furto fuyendo e non se quisier dexar prender; o si'l
matare por occasion non querien- / do matarle ni aviendo malquerengia de ante con éL

[743]. LEY II° :

Todo omne que matare 2 otro a traygion o aleue, arrastren- / le por ello e enforquenie; e todo
lo del traydor o del aleuo- / so, aya et querelloso la meatad e la otra meatad aya las dos partes el
rey @ el tergio los alcaldes.

[744). LEY TERCIA.

Otrossi qui matare omne seguro, muera por ello; todo omre que fallaren muerto o liuorado
en alguna casa € non sopie- / ren quien lo matd, el morador d’essa casa es tenudo demostrar
quier lo matd; si nom, sea tenudo de responder por la muerte, sal- / uvo el derecho pora
defenderse si pudiere provando razon dere- / cha por gue non fue culpado en la muerte,

[745]. LEY QUARTA.

Si aquel que matare a otro sin derecho, fuxiere. —que 70198 pudieren auer pora {azer iustigia
los alcaldes— faganle pregonar tres uiernes; e si fasta el tercero uiernes non uiniere, sea dado por
fechor ¢ tomen de sus bienes cient morauedis de la moneda nueua, saluo si fuere traydor o
alenoso que fagan de sus bie- /f [fol. 76 r.] nes commo dize la otra ley sobredicha. Et d’esta pena
aya el que- / relloso la meatad e de la otra meatad aya las dos partes el rey e el tergio los alcaldes,
si non prouar escusa derecha por que non pudo a ninguno de los plazos sobredichos. Et depues
d'esto, quando-l pudi- / eren prender, fagan ¢'¢l iustigta. Et si niniere por si a qualquier d’estos
plazos que-| fueron puestos, sea oydo sobre fiadores si la muerte non fuere conriosgida e defienda
su derecho. Et si fallaren quel9? es en culpa, fagan iusticia d’él.

[746]). LEY QUINTA.

Todo ormne que a otro matare sobre saluo, arrastrenle; e todo lo de aquel que matare sobre
saluo, aya Ja meatat el querelloso e de ta otra meatad aya tas dos partes et rey e el tercio los al- |
caldes,

[747). LEY VI~

Todo omre que fijos o nictos o visnietos non ouiere de bendigion pueda dar o mandar e fazer
de todo lo suyo lo que quisiere —mueble e rayz—; tambien el marido a la mugier commo la
mugier al marido, assi en enffermedat commo en sanidat; et esto si fuere fecho despues del anno
que casaren; et esto sifl prima Ringuna; et entre omaes gue ayan bu(e)na uida de enssuno. Et no-l
puedan enbargar padre ni ma- / dre, si no# ouieren algo por que se puedan mantener, nin otro
pariente ninguno, nin fijo que non sea legitimo; de guisa que de los heredamientos que ouieren en
los logares det rey, non puedan dar a orden ninguna sin mandado del rey.

[748]. LEY VI,

Otrossi mandamos que el padre o la madre hereden los bi- / enes todos del fijo, assi mueble
commo rayz commo el fijo hereda todos los bienes del padre o de la madre, 4 el fijo non ouiere
ftjos o nietos o bisnietos o non fiziere manda.

[749). LEY VI,
Todo omre que fijos o nietos ouwere de bendicion, pueda dar o mandar la quinta parte de
todo lo suyo, assi mue- / ble commo rayz.

[750}. LEY NONA.

Otrossi mandamos que los {ijos que non fueren legitimos que non hereden con los J/ jfol. 76
v./ legitimos, saluo en aquello que les quisieren dar el padre o la madre; que sea tanto que los
fijos legitimos non finguen deseredados de la parte derecha que cada uno deua auer de su padre o
de su ma- / dre; e que non fueren fijos de parientes, nin de casados, nin de mugi- / eres de orden ¢
por guardar los engannos que nasgen entre los omnes. Mandamos que aquel que se ouiere a fazer
parien- / te por demanda de bendigion. que se faga pariente por prueua de otros omnes bonos.

198 «no» va entre lineas.
198 Fn el mss.: «que quen.
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[751]. LEY DECIMA.

Todo omne que mugier forgare, muera por eila; & quantos se ¥ aiuntaren con él ¢ yoguieren
con ella, mueran; e los que non yoguieren e fueren awdadores, pechen cada uno d’ellos cient
merauedis de la monieda nueus e sea enemigo de los paricotes. Et si nor ouiere donde los pechar,
que aya tal pena el ayudador commo el forgador.

[752]. LEY XI=

Otrossi, otorgamos € corfirmamos todas las donagiones e las mandas que sse fizieron fasta
aqui, —el marido a ja mugier ¢ la mugier al marido que son confirmadas por nuestras cartas e
por nuestos priuilegios — que ualan pora todo tienpo.

[753]. LEY XI1I-.

Todo aomne que camino quebrantare en voz de folguin ¢ matare omae o tollicre alguna cosa,
muera por elle; e por que los omaes se atreuen a fazer mal de noche en yer- | mo por tante que
iclo now podian prouar, mandamos que los al- / caldes en estas cosas e en saluo200 quebrantado,
en mucrste se{gujra € en mugicr forgada € cn camino quebrantado e en fur- / to gue sea fecho de
noche, los alcaldes de la tierra en que acaesgi- [ ere alguna d’estas cosas que fagan pesquisa sobre
ello. Et si el furto fuerc fasta en quantia de . X. morauedis de la guerra, que peche el primero furto
doblado a ssu duenno e denle .X. a- | ¢otes al tablado en la plaga; si fuere omee de mala fama e
por el segundo que furtd, que peche el furto con las setenas: j/ [fol. 77 r.[ e si non oulere de que
las pechar, cortenle las oretas; e por ¢l terge- [ ro2% que lo enforguen®2. E la pesquisa que fucre
fecha por qualquier d’es- / tas cosas sobredichas, sea leyda ante las partes e por testi- / monio de
dos omnes honos e de dos mugieres; con testimonio de un omree hono gue sea prouado cada vno
d’estos malefigios: e aquel o aquellos en quien taxieren la pesquisa aya traslado d’ella € pue- | da
dezir en dichos ¢ en perssonas pora desecharlas con derecho. E mandamos que los bienes del
mugier nox sean tomados por ¢l maletigio del marido, nin los del maride por ¢! maleficio de la
mugicr. Et mandamos que el congeio de Plazencia tan bien de villa commo de las aldeas, assi
UATOMeEs COMMO mugieres, que se fudguen por este quadierno e las otras leyes que son en el fue- ¢
ro que son contrarias d’estas reuocamoslas ¢ mandamos que nox husen d’ellas d'aqui adelante.
Ca qualquicr que lo fiziesse 0 pas- / sasse contre ¢sto que nos mandamos ab cuerpo ¢ a guanto
ouiesse, nos tornariemos por ello commo agquel que passa mandamicnte de su sennor. Bt por que
es1o sea firme ¢ estable mandamos les dar este quadierno secliado con nuesiro seello de plomo,
feche en Toledo, sabado veynte e un dia de encro, era de mille € trezientos e veynte e ocho annos,
yo. Martin Falconero, 1o fiz por mandado del rey en el anno seseno gue el rey sobre dicho regnd.
El de mays d’estas leyes sobredichas pedieron nos merget que les diessemos otra leye gue nown era
en su fuero que dize assi:

{754]. LEY XI1I,

Tedo omne gue yoguiere con mu- [ gler ¢ con fija de su sennor o con madre o con hermana,
«ue muera por ello. Et nos el sobredicho rey don Fernando cor conseio e con otorgamiento de la
reyna Dofnina Maria nuesita madre ¢ del infante don Enrrigue nuesrro tio ¢ nuesiro tutor,
ueyen- / do que eslo que es a grand seruigio de Dios e pro ¢ guarda de ¢ibdat de Plazengia e de su
termino. otorgamosles € coafir- /f {fol. 77 v.] mamosles estas leyes sobredichas que el rey nuestro
padre les dio; ¢ mandamos que ualan pora siempre jamas; ¢ que ssc tudguen por ellas todos los
pleitos de las muertes e de las otras cosas que accaesgieron depues que gelas nuestro padre dio
fasta aqui; ¢ los alcaldes ¢ los otros omnes de la tierra que ouieren de ver lecho de tusticia que lo
non dexen de fazer por ninguna razon. I defendemos qua nirguno non sea osado de yr contra
este priuile- / gio pora quebrantarlo en nirguna manera nir pora Mmeaguar cosa; si non, gual
quier que 1o tiziesse pecharie en pena?®? mille morauedis de oro ¢ sca periuro ¢ arda en infierno
con Tudas pora siempre lamas. Et porque csto sea Nirme e cstable, mandamos sc- | ¢llar este
privilegio con nuesiro seello de plomo, fecho en Toro, nueue dias de Nouwsembre, era de mille ¢
trezientos e treynta ¢ cinco annos. Et nos, el sobredicho rey don Fer- / nando, regnante en uno
con la reyna donna Constangia, mi mu- [ gier, en Castiella, en Toledo. en Leon, ¢n Gallizia, cn
Se- / uilla, en Cordoua, en Murgia, en Jaen, en Baes¢a, en Va- | daioz, en el Algarabe, en Molina,
otorgamos este privilegio e confirmamosle. Yo, Per Aiffonso, lo {iz escriuir por man- / dado del
rey e del Infante don Endrigue su Ui e su tulor, ¢l anno tercero que cl rey sobr(e) dicho regnd.

20 Mancha sobre «l».

201 En el mss.: wlerge- [ ceron.
202 «rv» va entre Jineus.

203 En ¢l mss.: «pennULn.
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